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13.3.1997 EES-vidbeetir vio Stjérnartidindi EB Nr.11/1

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/01

nr. 60/96
frd 22. nbvember 1996

um breytingu a Il. vidauka (Taeknilegar reglugerdair,
stadlar, préfanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 2. Eftirfarandi undirlidur baetist vid i 39. lid (tilskipun radsins
86/363/EBE) i XII. kafla Il. vidauka vid samninginn:
med hlidsjon af samningnum um Evrdpska efnahagssveedid, eins

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum »- 395 L 0039 Tilskipun r&dsins 95/39/EB fra
um Evropska efnahagssveedid, er nefnist hér & eftir samningurinn, 17. juli 1995 (Stjtio. EB nr. L 197, 22. 8. 1995,
einkum 98. gr., bls. 29), eins og han var leidrétt med Stjtid. EB nr. L

164, 3. 7. 1996, bls. 23.“.
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:
2.0
II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun sameiginlegu
EES-nefndarinnar nr. 51/96 fra 4. oktéber 1996( Fullgiltur texti tilskipunar radsins 95/39/EB & islensku og norsku
fylgir sem vidauki vid utgafu pessarar akvordunar & hvoru mali
Tilskipun radsins 95/39/EB fra 17. juli 1995 um breytingu & fyrir sig.
vidaukum vid tilskipanir 86/362/EBE og 86/363/EBE um
hamarksmagn varnarefnaleifa i og & kornvérum og matvaelum ur 3.0
dyrarikinu@) skal felld inn i samninginn.
Akvordun pessi 68last gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
AKVEDID EFTIRFARANDI: ad allar tilkkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
1.gr
4. gr.
1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 38. lid (tilskipun radsins
86/362/EBE) i XII. kafla Il. vidauka vid samninginn: Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins.
»- 395 L 0039 Tilskipun radsins 95/39/EB fra
17. jali 1995 (Stjtid. EB nr. L 197, 22. 8. 1995, bls.
29), eins og hun var leidrétt med Stjtid. EB nr. L 164,
3.7.1996, bls. 23.“.

Gjort i Brussel 22. n6vember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

()  Sttid. EB nr. L 21, 23. 1. 1997, bls. 6 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 4, 23. 1. 1997, bls. 26.

()  Sttid. EB nr. L 197, 22. 8. 1995, bls. 29.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB
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TILSKIPUN RADSINS 95/39/EB

fra 17. jali 1995

um breytingu a vidaukum vid tilskipanir 86/362/EBE og 86/363/EBE um
hamarksmagn varnarefnaleifa i og & kornvérum og matvaelum ar
dyrarikinu(*)

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins,

med hlidsjén af tilskipun radsins 86/362/EBE fra 24. jali 1986
um hadmarksmagn varnarefnaleifa i og & kornvofineipkum
11.gr.,

med hlidsjon af tilskipun radsins 86/363/EBE fra 24. juli 1986
um hamarksmagn varnarefnaleifa i og a matveelum Gr dyra-
rikinu ), einkum 11. gr.,

med hlidsjon af tillégu framkveemdastjérnarinnar,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Framkvaemdastjérnin hefur fengid fyrirmaeli, samkveemt akveedum
tilskipana rédsins 86/362/EBE og 86/363/EBE, um ad taka saman
skré yfir varnarefnaleifar og hamarksmagn peirra og leggja fyrir
radio til sampykktar.

Starfsheettir i landbunadi geta valdio pvi ad varnarefnaleifar
fyrirfinnist i kornvérum og matvaelum ar dyrarikinu. Taka ber
mid af videigandi gégnum fyrir badar gerdir leyfilegrar notkunar
varnarefna og, eftir atvikum, proéfanir undir eftirliti og rannséknir
a svioi fédrunar.

mikilvaegustu pattum faedunnar. Viokomandi gildi svara til
notkunar & minnsta magni varnarefna er naegir til ad halda plagum
i skefjum, pannig ad leifarnar verdi eins litlar og mogulegt er og
vidunandi fra eiturefnafraedilegu sjénarmidi.

Med tilliti til framfara i visindum og teekni og krafna a svidi
almannaheilbrigdis og landbunadar ber ad breyta tilskipunum
86/362/EBE og 86/363/EBE med pvi ad baeta vio akvaedum um
fleiri varnarefnaleifar i og a kornvérum og matvaelum ar dyrarikinu,
nanar tiltekid metidapién, metémyl, piddikarb, amitras,
pirimipos-metyl, aldikarb og piabendasol.

Samkveemt gildandi st6dlum naegja fyrirliggjandi gégn hins vegar
ekki til ad akvarda hamarksmagn varnarefnaleifa pegar um
akvednar varnarefnaleifar i tilteknum vérum er ad reeda. | slikum
tilvikum er edlilegt ad gera rad fyrir allt ad fjorum arum til ad afla
allra naudsynlegra gagna. bvi ber ad akvarda hamarksviomidunar-
gildi & grundvelli fyrrnefndra upplysinga eigi sidar en 1. jali 2000.
Takist ekki ad afla fullneegjandi gagna eru vidmidunargildin yfirleitt
akvedin med hlidsjon af gildandi akvérdunarmdrkum.
Fullnaegjandi loford pess efnis ad naudsynlegra gagna verdi aflad
skal berast innan ars fra pvi ad pessi tilskipun er sampykkt.

Hamarksvidmidunargildi fyrir varnarefnaleifar, sem eru akvedin
med pessari tilskipun, ber ad endurskoda i tengslum vid endurmat
a virkum efnum, sem kvedid er & um i vinnuaaetluninni sem um
getur i 2. mgr. 8. gr. tilskipunar radsins 91/414/EBE fra 15. jali

Til ad audveldara verdi ad meta magn varnarefnaleifa, sem berst 1991 um markadssetningu plontuvarnarefha (

med faedu, er skynsamlegt ad akveda samtimis, eftir pvi sem vid

a, hamarksvidmidunargildi fyrir einstok varnarefni i 6llum

(*)  Pbessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 197, 22. 8. 1995, bls. 29, var
nefnd i dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 60/96 fra
22. névember 1996 um breytingu a II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir,
stadlar, préfanir og vottun) vid EES-samninginn, sja pessa Utgafu af

EES-vidbeeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalagsins.

Stjtid. EB nr. L 221, 7. 8. 1986, bls. 37. Tilskipuninni var sidast breytt
me3d tilskipun 94/29/EB (Stjtid. EB nr. L 189, 23. 7. 1994, bls. 67).

@]

® Stjtid. EB nr. L 221, 7. 8. 1986, bls. 43. Tilskipuninni var sidast breytt

me3 tilskipun 94/29/EB (Stjtid. EB nr. L 189, 23. 7. 1994, bls. 67).

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

()  Stjtid. EB nr. L 230, 19. 8. 1991, bls. 1.



13.3.1997 EES-vidbeetir vio Stjérnartidindi EB Nr.11/3
1.gr
Beeta ber eftirfarandi varnarefnaleifum vié A-hluta Il. vidauka vid tilskipun 86/362/EBE:
Varnarefnaleifar Hamarksmagn i mg/kg (ppm)
METIDAPION 0,02 (*)
METOMYL, bPIODIKARB 0,05 (*)
Efnaleif: summan af metémyl og piddikarb,
gefid upp sem metémyl
AMITRAS 0,02 (*)
Efnaleif: amitras asamt 6llum umbrotsefnum
sem innihalda 2,4 dimetylanilin,
gefid upp sem metémyl
PIRIMIPOS-METYL 5
ALDIKARB 0,05 (*)
Efnaleif: summan af aldikarb, stlfoxi®i pess
og sulfoni, gefid upp sem aldikarb
PIABENDASOL a) hveiti, hrisgrjon
0,05 (*): adrar korntegundir
(*)  Synir leegri moérk greiningarakvordunar.
(@) Hafi viomidunargildi ekki verid sampykkt 1. jali 2000 skal mida vid 0,05 (*)-gildid.
2.0
1. Beeta ber eftirfarandi varnarefnaleifum vid A-hluta Il. vidauka vid tilskipun 86/363/EBE:
Varnarefnaleifar Hamarksmagn i mg/kg (ppm)
af fitu, sem er i kjoti, kjotvorum, fyrir 6gerilsneydda kdamjélk af skurnlausum ferskum eggjum,
slaturdrgangi og dyrafitu eins og og nymjélk eins og tilgreint fyrir fuglsegg og eggjaraudur eins
tilgreint er i I. vidauka undir er i |. vidauka undir tollskrarnimeri 0g tilgreint er i I. vidauka undir
tollskrarndmerum ar 0201, 0401: fyrir 6nnur matveeli undir tollskrarnameri ar 0407 00
0202, 0203, 0204, 0205 00 00, tollskrarnimerum 0401, 0402, 0g 0408 (%)
0206, 0207, ar 0208, 0209 00, 0405 00, 0406§(*)
0210, 1601 00, 1603(*)
METIDAPION 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
PIRIMIFOS-METYL 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
(*)  Synir leegri moérk greiningarakvordunar.
® begar um er ad reeda matveeli med 10% fituinnihald eda minna midad vid pyngd, midast leifarnar vid heildarpyngd Grbeinadra matheeel slikum tilvikum
er hamarksmagnio einn sjétti af gildinu, sem er reiknad & grundvelli fitumagnsins, en ma pé ekki vera laegra en 0,01 mg/kg.
® begar akvarda skal varnarefnaleifar i 6gerilsneyddri kiamjélk og nymjélk er midad vid 4% fituinnihald af pyngd. Fyrir énnur matveeli sem eru talin upp i
1. vidauka undir tollskrarnGmerum 0401, 0402, 0405 00 og 0406:
- med fituinnihald innan vid 2% midad vid pyngd, er hamarksvidmidunargildid helmingur af pvi sem sett er fyrir 6gerilsneydda ndjlk og nymjolk,
- me3d fituinnihald 2% eda meira midad vid pyngd, er hamarksvidmidunargildid gefid upp i mg/kg af fitu. [ slikum tilvikum er hararksvidmidunargildid 25
sinnum pad sem sett er fyrir 6gerilsneydda mjélk og nymjélk.
® Fyrir egg og eggafurdir med meira fituinnihald en 10% skal gefa hamarksvidmidunargildi upp i mg/kg af fitu. I slikum tilvikumer hamarksgildid tiu sinnum

heerra en hamarksviomidunargildi fyrir fersk egg.

)

Akveedi nedanmalsgreina (%), (2) og (%) gilda ekki pegar leegri mérk greiningarakvérdunar eru synd.




Nr.11/4 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

13.3.1997

2. Beetaber eftirfarandi varnarefnaleifum vid B-hluta Il. vidauka vid tilskipun 86/363/EBE:

Hamarksmagn i mg/kg (ppm)

af kjoti, einnig fitu, kjétvérum,
slaturdrgangi og dyrafitu eins o
tilgreint er i 1. vidauka undir
Varnarefnaleifar tollskrarndmerum ar 0201,
0202, 0203, 0204, 0205 00 0C
0206, 0207, ur 0208, 0209 0Q,
0210, 1601 00 og 1602

fyrir mjolk og mjélkurvérur

eins og tilgreint er i |. vidauka|

undir tollskrarnGmerum 0401,
0402, 0405 00 og 0406

af skurnlausum ferskum
eggjum, fyrir fuglsegg
og eggjaraudur eins og
tilgreint er i I. vidauka
undir tollskrarndmerum
0407 00 og 0408

METOMYL 0,02 (¥) 0,02 (¥ 0,02 (*)
PIODIKARB
Efnaleif: summa metdmyl og piddikarh,
gefid upp sem metémyl
AMITRAS Alifuglakjot 0,02 (¥)
Efnaleifar: amitras asamt 6llum 0,02 (*)
umbrotsefnum sem innihalda
2,4 dimetylanilin, gefid upp sem amitras
ALDIKARB 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
Efnaleif: summan af aldikarb, sulfoxidi
pess og sulféni, gefid upp sem aldikarb
PIABENDASOL 0,1 0,1 (%
Efnaleif: summan af piabendasél (ad undanskildu kjéti og
og 5-hydroxypiabendasdl 60rum saudfjar-, nautgripa-
og geitaafurdum)

(*)  Synir laegri mork greiningarakvérounar.

3.0 4. gr.

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjornsyslu-  Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

fyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en 22. 4gust
1996.

begar adildarrikin sampykkja pessar radstafanir skal vera i peim
tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar paer
verda birtar opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari reglur
um slika tilvisun.

Gjort i Luxemborg 17. jali 1995.

Fyrir hond radsins,

L. ATIENZA SERNA

forseti.



13.3.1997 EES-vidbeetir vio Stjérnartidindi EB Nr.11/5

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/02

nr. 61/96
frd 22. nbvember 1996

um breytingu a VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, ,42f. 396 D 0172:Akvérdun nr. 160 fra 28. ndvember 1995
um gildissvid ii-lidar i b-1id 1. mgr. 71. gr. reglugerdar
med hlidsjon af samningnum um Evrdpska efnahagssveedid, eins radsins (EBE) nr. 1408/71 vardandi rétt launpega, annarra
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum en peirra sem saekja vinnu yfir landameeri, sem voru
um Evropska efnahagssveedid, er nefnist hér & eftir samningurinn, busettir i 60ru adildarriki en hinu l6gbaera riki pegar peir
einkum 98. gr., hofou sidast atvinnu, til atvinnuleysisboéta (Stjtio. EB

nr. L 49, 28. 2. 1996, bls. 31).".

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

3.0r
V1. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameiginlegu
EES-nefndarinnar nr. 24/96 fr4 26. april 1996( Fullgiltur texti &kvordunar nr. 160 & islensku og norsku fylgir sem

vidauki vid utgafu pessarar akvérounar a hvoru mali fyrir sig.

Akvordun nr. 160 fra 28. november 1995 um gildissvid ii-lidar i
b-1id 1. mgr. 71. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 vardandi 4.9r.
rétt launpega, annarra en peirra sem saekja vinnu yfir landameeri,
sem voru busettir i 68ru adildarriki en hinu légbeera riki pegar Akvordun pessi 68last gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu

peir h6fou sidast atvinnu, til atvinnuleysisbétakal felld inn i ad allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
samninginn. verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
5.0r
1.gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid
Textinn i 30. lid (kvordun nr. 131) i VI. vidauka vid samninginn  Stjérnartidindi Evropubandalagsins.
falli nidur.

2.0

Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 42e (&kvordoun nr. 156) i
VI. vidauka vid samninginn:

Gjort i Brussel 22. ndvember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

) Stjtid. EB nr. L 186, 25. 7. 1996, bls. 76 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 32, 25. 7. 1996, bls. 53.

® Stjtid. EB nr. L 49, 28. 2. 1996, bls. 31.
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AKVORDUN nr. 160

frd 28. nbvember 1995

um gildissvid ii-lidar i b-lid 1. mgr. 71. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr.
1408/71 vardandi rétt launpega, annarra en peirra sem saekja vinnu yfir
landamaeri, sem voru busettir i 6dru adildarriki en hinu l6gbaera riki pegar
peir h6fou sidast atvinnu, til atvinnuleysisboéta(*)

(96/172/EB)

FRAMKV/EMDARAD EVROPUBANDALAGANNA UM FELAGSLEGT ORYGGI FARAND-
LAUNPEGA HEFUR,

med hlidsjon af a-lid 81. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 fra 14. juni 1971, en samkvaemt honum
skal framkvaemdaradio fjalla um allt er lytur ad tilkun akveeda reglugerda (EBE) nr. 1408/71 og (EBE)
nr.574/72,

ad fenginni beidni um ad skera ar um vid hvada launpega er att i ii-lid b-lidar i 1. mgr. 71. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Utvikka ber pa hépa launpega sem sérstaklega er visad til i &kvérdun nr. 131 fra 3. desember 1985 og
breyta pessari akvordun til samreemis.

[ 71. gr. umreeddrar reglugerdar er meelt fyrir um sérreglur er varda veitingu og greidslu atvinnuleysisb6ta
til atvinnulausra sem bjuggu i 6dru adildarriki en l6gbaera rikinu pegar peir voru sidast i starfi.

bad sem hefur Urslitadhrif & beitingu 71. gr. i heild sinni er ad hlutadeigandi einstaklingur hafi blid i 66ru
adildarriki en pvi sem hann féll undir 16ggjof hja pegar hann var sidast i starfi, sem parf ekki endilega ad
vera starfsrikid.

Samkvaemt skilgreiningu h-lidar 1. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 merkir hugtakid ,,blseta” fost buseta
en ,,dvol” er skilgreind sem timabundin buseta i i-1id sému greinar.

Launpegarnir sem um getur i 1. mgr. 14. gr. og 1. mgr. 14. gr. b i reglugerd (EBE) nr. 1408/71 teljast busettir
i I6gbaera rikinu nema fram komi sénnun um hid gagnstaeda.

bad leidir af b-og c-lidum 1. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 ad launpegar, sem sakja vinnu yfir
landameeri, og launpegar i arstidabundnum stérfum hafa busetustad i 66ru landi en starfslandinu, sem med
skirskotun til a-lidar 2. mgr. 13. gr. umraeddrar reglugerdar er Iégbaera landid, og pvi leikur enginn vafi a4 ad
pessir launpegar heyra undir 71. gr. reglugerdarinnar.

Likur eru & ad peir hopar launpega sem um getur i 13. (c-1id 2. mgr.), 14. (a- og b-lid 2. mgr. og 3. mgr.) og
16. (2. mgr.) gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71, og launpegar sem falla undir samkomulag sem visad er til
i 17. gr. reglugerdarinnar, bui i vissum tilvikum i 60ru adildarriki en pvi sem telst vera légbeert riki
samkveemt peirri grein.

Skoda verdur hvert tilvik fyrir sig til ad dkveda i hvada adildarriki peir hdpar launpega, sem um getur i
framangreindum 13. (c-lid 2. mgr.), 14. (a- og b-lid 2. mgr. og 3. mgr.) og 16. (2. mgr.) gr., og launpegar sem
falla undir samkomulag sem visad er til i 17. gr. reglugerdarinnar, eiga busetustad; petta verdur ad dkveda
vegna launpeganna sem um getur i a- og b-lidum 2. mgr. 14. gr. med tilliti til adildar peirra ad tryggingunni.

(*)  Pbessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 49, 28. 2. 1996, bls. 31, var nefnd i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 61/96 fra 22. nbvember 1996 um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vid EES-samninginn, sja pessa Gtgafu
af EES-vidbaeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalagsins.
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Samkveemt ii-lid a-lidar og ii-lid b-lidar 1. mgr. 71. gr. flyst &byrgd a bétagreidslum fra ldgbaera rikinu til
buseturikisins ef hlutadeigandi einstaklingur leetur skra sig hja vinnumidlun i sidarnefnda rikinu.

pétt petta sé vidurkennt fyrir launpega sem saekja vinnu yfir landamaeri og launpega i arstidabundnum
storfum og launpega i tilteknum 6drum hépum, sem halda a sama hatt nAnum tengslum vid upprunaland
sitt, er ekki &seettanlegt ad tulka hugtakid ,,buseta” of vitt pannig ad 71. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71
ndi til allra farandlaunpega sem hafa nokkud stéduga vinnu i adildarriki en skilja fjdlskyldu sina eftir i
upprunalandinu.

Vid dkvardanatdku skulu akvaedi 3. mgr. 80. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 16gd til grundvallar.
AKVEDPID EFTIRFARANDI:

1. Auk pess ad gilda um launpega i arstidabundnum stérfum, skulu akveedi ii-lidar i b-1id 1. mgr. 71. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 medal annars gilda um eftirtalda hopa launpega:

a) launpega semum geturic-lid 2. mgr. 13. gr. reglugerdarinnar;
b) launpega er starfa vid millilandaflutninga sem visad er til i a-1id 2. mgr. 14. gr. reglugerdarinnar;

c) launpega, adra en pa er starfa vid millilandaflutninga, sem starfa ad jafnadi i nokkrum
adildarrikjum eins og um getur i b-lid 2. mgr. 14. gr.;

d) launpega er starfa hja fyrirtaeki sem liggur & sameiginlegum landamaerum eins og um getur i
3. mgr. 14.gr.;

e) launpega er starfa hja sendirddum og reedismannsskrifstofum og starfsfélk & heimilum erindreka
slikra sendirdda eda stédva eins og um getur i 2. mgr. 16. gr. reglugerdarinnar;

f)  launpega er falla undir samning sem um getur i 17. gr. reglugerdarinnar,
hafi peir pegar peir voru sidast i starfi verid basettir i 6ru adildarriki en légbaera rikinu.

2. Launpegar sem um getur i 1. mgr. og féllu i sidasta starfi sinu undir 16ggjof annars adildarrikis en
starfsrikis skulu eiga rétt & botum samkvaemt akvaedum l6ggjafar buseturikis eins og hefdu peir 4dur

heyrt undir pa 16ggjof.

3. Launpegar semum geturi 1. mgr. 14. gr. og 1. mgr. 14. gr. b teljast busettir i I6gbaera rikinu nema fram
komi s6énnun um hid gagnstaeda.

4.  bessi akvoroun kemur i stad akvordunar nr. 131 fra 3. desember 1985 og 6dlast gildi fyrsta dag

naesta manadar eftir ad han birtistjornartidindum Evrépubandalaganna

Formadur framkveemdaradsins

Carlos CARCIA DE CORTAZAR Y NEBREDA



Nr.11/8 EES-vidbeetir vio Stjornartidindi EB 13.3.1997

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/03

nr. 62/96
frd 22. nbvember 1996

um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, ,42g. 396 D 0249:Akvérdun nr. 161 fra 15. febraar 1996 um
endurgreidslu par til baerrar stofnunar adildarrikis a

med hlidsjon af samningnum um Evrdpska efnahagssveaedid, eins kostnadi sem stofnad er til & medan dvalist er i 6dru

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum adildarriki i samraemi vid malsmedferdina sem um getur

um Evropska efnahagssveedid, er nefnist hér 4 eftir samningurinn, i4. mgr. 34. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72 (Stjtid. EB

einkum 98. gr., nr. L 83, 2. 4. 1996, bls. 19).“.

og ad teknu tilliti til eftirfarandi: 3.0r

VI. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameiginlegu  Fullgiltur texti &kvordunar nr. 161 a islensku og norsku fylgir sem
EES-nefndarinnar nr. 24/96 fra 26. april 1996( vidauki vio utgéfu pessarar dkvordunar a hvoru mali fyrir sig.

Akvordun nr. 161 fra 15. febriar 1996 um endurgreidslu par til 4. gr.
beerrar stofnunar adildarrikis a kostnadi sem stofnad er til & medan
dvalist er i 68ru adildarriki i samraemi vid malsmedferdina sem Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
um getur i 4. mgr. 34. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72, sem var ad allar tilkkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
sampykkt af framkveemdaradi Evrépubandalagsins um félagslegt verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
oryggi farandlaunpegd)(skal felld inn i samninginn.

5.0r
AKVEDID EFTIRFARANDI:

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid
1.9 Stjérnartidindi Evropubandalagsins.

Textinn i lid 42b (dkvordun nr. 149) i VI. vidauka vid samninginn
falli nidur.

2.9r.

Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 42f (dkvordun nr. 160) i
VI. vidauka vid samninginn:

Gjort i Brussel 22. n6vember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

® Sijtio. EB nr. L 186, 25. 7. 1996, bls. 76 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 32, 25. 7. 1996, bls. 53.

® Stjtid. EB nr. L 83, 2. 4. 1996, bls. 19.
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AKVORDUN nr. 161
fra 15. febrdar 1996

um endurgreidslu par til baerrar stofnunar adildarrikis a kostnadi sem
stofnad er til & medan dvalist er i 6dru adildarriki i samraemi vid
malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 34. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 574/72(*)

(96/249/EB)

FRAMKV/EMDARAD EVROPUBANDALAGANNA UM FELAGSLEGT ORYGGI
FARANDLAUNPEGA HEFUR,

med hlidsjon af a-lid 81. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 fra 14. juni 1971, en samkvaemt honum
skal framkvaemdaradio fjalla um allt er Iytur ad framkveemd akvaeda reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 og
reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72,

med hlidsjon af 4. mgr. 34. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Par til beerri stofnun ber ad hefja malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 34. gr. reglugerdar (EBE)
nr.574/72.

Malsmedferdin er einféldud og flytir fyrir skjotri endurgreidslu & botum til hins tryggda.

bvi er aridandi ad baeta moguleikann a ad stydjast vid pessa malsmedferd og rymka mérkin sem kvedid er
a um i akvordun nr. 149 fra 26. juni 1992 og setja nyja akvordun i hennar stad.

Vid dkvardanatoku skulu akvaedi 3. mgr. 80. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 16gd til grundvallar.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. Akvaedi4. mgr. 34. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72 skulu einungis gilda ef heildarfjarhaed kostnadar
sem stofnad er til vid timabundna dvol er leegri eda jafnha fijarhaed sem hvert adildarriki um sig

fastsetur og ma ekki vera heerri en 500 ECU.

2.  Pbegar akveedunum sem um getur i 1. lid er beitt skal umreikna fjarhaed kostnadar sem stofnad er til
a gengi endurgreidsluméanadarins.

3. Pbessi akvordun kemur i stad akvordunar nr. 149 fra 26. juni 1992 og 6dlast gildi fyrsta dag naesta
manadar eftir ad hun birtisStjornartidindum Evrépubandalaganna

Formadur framkveemdaradsins

Giuseppe MICCIO

(*) Pessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 83, 2. 4. 1996, bls. 19, var nefnd i a&kvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 62/96 fra 22. névember 1996 um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vid EES-samninginn, sja pessa Gtgafu
af EES-vidbaeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalagsins.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/04

nr. 63/96
frd 22. nbvember 1996

um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 1.0r

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins VI. vidauka vid samninginn skal breytt eins og kvedid er aum i
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum vidauka vid pessa akvéroun.

um Evrépska efnahagssvaedid, er nefnist hér a eftir samningurinn,

einkum 98. gr., 2.0r

og ad teknu tilliti til eftirfarandi: Fullgiltur texti reglugerdar radsins (EB) nr. 3095/95 og reglugerdar

radsins (EB) nr. 3096/95 & islensku og norsku fylgir sem vidauki
VI. vidauka vid samninginn var breytt med dkvordun sameiginlegu  vid Utgafu pessarar akvordunar & hvoru méli fyrir sig.
EES-nefndarinnar nr. 24/96 fra 26. april 1996(

3.0r.

Reglugerd radsins (EB) nr. 3095/95 fr4 22. desember 1995 um
breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1408/71 um beitingu aimanna- Akvérdun pessi ddlast gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
tryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfsteett starfandi ad allar tilkkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast & milli verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni. Han kemur til
adildarrikja, reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur & um framkveemda 1. janGar 1996.
framkveemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71, reglugerd (EBE) nr.

1247/92 um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1408/71 og reglugerd 4. gr.
(EBE) nr. 1945/93 um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1247/92(
skal felld inn i samninginn. Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid

Stjérnartidindi Evropubandalagsins.
Reglugerd radsins (EB) nr. 3096/95 fr4 22. desember 1995 um
breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1408/71 um beitingu almanna-
tryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfsteett starfandi
einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast & milli
adildarrikja og reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur & um
framkveemd reglugerdar (EBE) nr. 1408Fj1gkal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

Gjort i Brussel 22. n6vember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

()  Sttid. EB nr. L 186, 25. 7. 1996, bls. 76 og EES-vidbeetir vid Stjti. EB
nr. 32, 25. 7. 1996, bls. 53.

(®  Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bis. 1.
()  Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bls. 10.
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vid akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 63/96

VI. vidauka (FELAGSLEGT ORYGGI) vid EES-samninginn skal breytt sem ad aftan segir.

GERPIR SEM VISAD ER TIL

1. Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1. lid (reglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71):

395 R 3095Reglugerd radsins (EB) nr. 3095/95 fra 22. desember 1995 (Stjtid. EB nr. L 335,
30. 12. 1995, bls. 1).

Akvaedi reglugerdar radsins (EB) nr. 3095/95 skulu, ad pvi er pennan samning vardar, adlogud
sem hér segir:

a) 7.mgr. 1. gr. gildir ekki;

b) 9. mgr. 1. gr. lesist, 0. BRESKA KONUNGSRIKID” sem ,,L. BRESKA
KONUNGSRIKID”.

c) i 11. og 12. mgr. 1. gr. lesist ,,30. PYSKALAND- GRIKKLAND” sem
,,24. PYSKALAND-GRIKKLAND”.

395 R 3096Reglugerd radsins (EB) nr. 3096/95 fra 22. desember 1995 (Stjtid. EB nr. L 335,
30. 12. 1995, bls. 10).

Akveedi reglugerdar radsins (EB) nr. 3096/95 skulu, ad pvi er pennan samning vardar, adlogud
sem hér segir:

a) hvad vardar elli- og danarlifeyri gildir 5. mgr. 1. gr. fra 1. jandar 1994;

b) ib-lid 8. mgr. 1. gr. og 12. mgr. 1. gr. lesist ,,0. BRESKA KONUNGSRIKID” sem
,,L. BRESKA KONUNGSRIKID";

c) iclid9.mgr.1.gr lesist,,11. BELGIA-PORTUGAL” sem,,10. BELGIA-PORTUGAL";

d) id-lid9. mgr. 1.gr. ogd-lid 10. mgr. 1. gr. lesist ,,35. PYSKALAND -AUSTURRIKI”
sem ,,69. AUSTURRIKI- PYSKALAND";

e) ib-lid 14. mgr. 1. gr. lesist ,,L. PORTUGAL” sem ,,K. PORTUGAL".”

2. Adldgunarlidirnir vid reglugerd radsins (EBE) nr. 1247/92 og vid reglugerd radsins (EBE)
nr. 1945/93 i 1. lid (reglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71) falli nidur.

3. [stad textans undir fyrirségninni,,Q. NOREGUR” i adlégunarlid j) i 1. lid (reglugerd radsins (EBE)
nr. 1408/71) komi eftirfarandi:

,,a) Styrkir greiddir med eingreidslu vid barnsfaedingu samkvaemt almannatryggingalégum;

b)

Styrkir greiddir med eingreidslu vid aettleidingu samkvaemt almannatryggingalogum.”
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4.  Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 2. lid (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72):

”

395 R 3095Reglugerd radsins (EB) nr. 3095/95 fra 22. desember 1995 (Stjtid. EB nr. L 335,
30. 12. 1995, bls. 1).

Akveedi reglugerdar radsins (EB) nr. 3095/95 skulu, ad pvi er pennan samning vardar, adlogud
sem hér segir:

a)

b)

d)

ia-lid 7. mgr. 2. gr. lesist ,,16. DANMORK-SPANN” sem ,,13. DANMORK-SPANN":

i a-lid 7. mgr. 2. gr. lesist ,,18. DANMORK-GRIKKLAND” sem ,,15. DANMORK -
GRIKKLAND”;

i c-lid 7. mgr. 2. gr. lesist ,,62. GRIKKLAND-HOLLAND” sem ,,49. GRIKKLAND-
HOLLAND".

i d-lid 7. mgr. 2. gr. lesist ,,93. HOLLAND-BRESKA KONUNGSRIKID” sem
,,65. HOLLAND-BRESKA KONUNGSRIKID”.

395 R 3096Reglugerd radsins (EB) nr. 3096/95 fra 22. desember 1995 (Stjtid. EB nr. L 335,
30. 12. 1995, bls. 10).

Akveedi reglugerdar radsins (EB) nr. 3096/95 skulu, ad pvi er pennan samning vardar, adlogud
sem hér segir:

a)

b)

f)

9

i2.mgr. 2. gr.,, b-lid 3. mgr. 2. gr., b-1id 4. mgr. 2. gr., b-1id 5. mgr. 2. gr. og c-lid 7. mgr.

2. gr. lesist ,,K. AUSTURRIKI” sem ,,M. AUSTURRIKI";

i c-lid 6. mgr. 2. gr. lesist ,,23. DANMORK-AUSTURRIKI” sem ,,68. AUSTURRIKI-
DANMORK?;

i d-lid 6. mgr. 2. gr. lesist ,,53. FRAKKLAND-ITALIA” sem ,,41. FRAKKLAND-
ITALIA™,

i e-lid 6. mgr. 2. gr. lesist ,,82. [TALIA-BRESKA KONUNGSRIKID” sem ,,60. ITALIA-
BRESKA KONUNGSRIKID”;

i-id 6. mgr. 2. gr. lesist ,,84. LUXEMBORG-AUSTURRIKI” sem ,,75. AUSTURRIKI-
LUXEMBORG";

i g-lid 6. mgr. 2. gr. lesist ,,95. AUSTURRIKI-FINNLAND” sem ,,79. AUSTURRIKI-
FINNLAND";

i h-lid 6. mgr. 2. gr. lesist ,,97. AUSTURRIKI-BRESKA KONUNGSRIKID” sem
,,78. AUSTURRIKI-BRESKA KONUNGSRIKID”.”
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REGLUGERD RADSINS (EB) nr. 3095/95

frad 22. desember 1995

um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1408/71 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjélfsteett starfandi
einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast milli adildarrikja,
reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur & um framkveemd reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71, reglugerd (EBE) nr. 1247/92 um breytingu a reglugerd
(EBE) nr. 1408/71 og a reglugerd (EBE) nr. 1945/93 um breytingu a
reglugerd (EBE) nr. 1247/92(*)

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattméala Evropubandalagsins, einkum
51. 09 235. gr.,

med hlidsjon af tillégu framkveemdastjérnarinnar sem var 16gd
fram ad h6fou samradi vié framkvaemdaradio um félagslegt 6ryggi
farandlaunpega)

med hlidsjon af aliti Evropupingsingd (

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndaririhar (

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1.

*

)
®
O
)

©

Naudsynlegt er ad gera vissar breytingar a reglugeréum
(EBE) nr. 1408/71% og (EBE) nr. 574/72). Sumar pessara
breytinga eiga reetur ad rekja til breytinga sem adildarrikin
hafa gert & 16ggjof sinni um almannatryggingar, adrar eru af
teeknilegum toga og er eetlad ad beeta framangreindar
reglugerdir.

Til ad audvelda timabundna busetu og méguleika & medferd
med leyfi par til baerrar stofnunar & yfirrddasveedi
Evrépusambandsins skulu allir rikisborgarar adildarrikja,
sem eru tryggodir samkvaemt 16ggjof adildarrikis, og

adstandendur peirra sem bda hja peim, jafnvel pott peir séu 7.

hvorki launpegar né sjalfsteett starfandi einstaklingar, eiga
rétt a b6tum samkvaemt a- og c-lid 1. mgr. 22. gr.

AJ pvi marki sem einstaklingur, atvinnulaus med 6llu, sem
um getur i ii-lid a-lidar eda ii-lid b-lidar i 1. mgr. 71. gr., &rétt
a botum vegna veikinda eda medgdngu og feedingar og til

bessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bls. 1, var
nefnd i dkvoéroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 63/96 fra 22.
névember 1996 um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vid EES-
samninginn, sja pessa utgafu af EES-vidbeeti vid Stjoérnartidindi
Evrépubandalagsins.

Stjtid. EB nr. C 43, 26. 5. 1994, bls. 7.

Stjtid. EB nr. C 166, 3. 7. 1995, bls. 24.

Stjtid. EB nr. C 393, 31. 12. 1994, bls. 75.

Stjtid. EB nr. L 149, 5. 7. 1971, bls. 2. Reglugerdinni var sidast breytt med
adildarlogum fra 1994.

Stjtid. EB nr. L 74, 27. 3. 1972, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
adildarlogum fra 1994.

fiolskyldubota fré par til beerri stofnun i adildarrikinu par
sem hann byr, og fai hann vidurkennd timabil algers
atvinnuleysis er veita rétt med tilliti til 6rorku og elli hja
pessari stofnun, i samraemi vid 16ggjof pa sem rikid starfar
eftir (25. (2. mgr.), 39. (6. mgr.), 45. (6. mgr.) og 72. gr. a i
reglugerd (EBE) nr. 1408/71), verdur pad ad teljast
sanngjarnt ad viokomandi buseturiki geti eftir atvikum
innheimt idgjold vegna pessara béta og pvi eetti ad setja
akveedi er heimila rikinu ad innheimta pessi i6gjold ef gert
er rad fyrir pvi i 16ggjof pess.

Naudsynlegt virdist ad koma i veg fyrir ad fjdlskylda tapi
rétti til fijolskyldubéta vegna pess ad umsoknarfrestur er of
stuttur og pvi er rétt ad breyta 86. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 1408/71.

Til ad auka skilvirkni veeri heppilegra ad setja a einn stad oll
bradabirgdaakvaedi er lita ad sérstokum idgjaldsfrjalsum
bétum i nyja 95. gr. b i reglugerd (EBE) nr. 1408/71.

Gera parf tilteknar breytingar & pattunum ,,G. IRLAND*
0g ,,0. BRESKA KONUNGSRIKID*{Il. hluta . vidauka
vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 til pess ad taka tillit til
tilkunar sem hefur komid fram hja irskum og breskum
yfirvdldum & hugtakinu ,,adstandandi.

Naudsynlegt er ad tilgreina i Il. vidauka a vid reglugerd
(EBE) nr. 1408/71, undir peaettinum ,,B. DANMORK®,
fasta endurhaefingargreidslu en par er um ad reeda sérstakar
idgjaldsfrjalsar baetur sem 6heimilt er ad framselja.

Naudsynlegt er ad fella brott i 1. vidauka a, undir paettinum
.,l. LUXEMBORG, feersluna ,,Uppbotargreidslur vegna
framfaerslukostnadar” par sem greidslan er ekki lengur til i
I6ggjof Luxemborgar.

bar sem samningur hefur verid gerdur milli griskra og pyskra
yfirvalda parf ad baeta vié 30. lid i B-hluta Ill. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 1408/71.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

6]
®
¢]

Naudsynlegt virdist ad adlaga pattinn ,,F. GRIKKLAND*

i VI. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 vegna
endurskipulagningar almannatrygginga og ymissa breytinga
a griskri l6ggjof.

Med hlidsjon af moguleika tryggdra einstaklinga til pess ad
breyta oftar um sjukratryggingastofnun er naudsynlegt ad
breyta 2. mgr. 17. gr. og 1. mgr. 30. gr. reglugerdar (EBE) nr.
574/72 og lata sérakvaedi sem taka til franskra stofnana
einnig na til pyskra, italskra og portigalskra stofnana.

Breyta parf 95. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72 til a0 feera
fostu endurgreidslufjarhaedina svolitid naer peim kostnadi
sem stofnanir adildarrikjanna hafa raunverulegra purft ad
stofna til. Setja aetti akveedi um adldgunartimabil vegna
samskipta vid Frakkland med hlidsjén af stjornsyslu-
vandkvaedum sem kunna ad koma upp i pvi riki.

Breyta parf ordalagi 1. mgr. 107. gr. reglugerdar (EBE) nr.
574/72 til ad unnt sé ad taka tillit til breytinga sem hafa
verid gerdar & reglugerdum (EBE) nr. 2195/91 (EBE)

nr. 1248/927) og (EBE) nr. 1249/92Y,

Breyta parf paetti ,,B. DANMORK" i 2., 3., 4. og
10. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 574/72 til samraemis vid
breytingar i danskri stjérnsyslu.

Breyta parf 1id ,,13. DANMORK - SPANN" og lid
,,15. DANMORK - GRIKKLAND*" i 5. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 574/72 med hlidsjon af samningum sem
hafa verid gerdir milli pessara adildarrikja.

Einnig parf ad breyta 5. vidauka vegna samninga sem hafa 3.

verid gerdir milli Hollands og Grikklands og milli Hollands
og Breska konungsrikisins i samraemi vido 3. mgr. 36. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71.

Naudsynlegt er ad breyta peetti ,,A. BELGIA" i 10. vidauka
vio reglugerd (EBE) nr. 574/72 til ad haegt sé ad geta par til
baerrar stofnunar sem um getur i 10. gr. b i umraeddri
reglugerd.

Vegna endurskipulagningar & stjérnsyslu sjukratrygginga i
Luxemborg parf ad breyta feerslum undir paettinum
1. LUXEMBORG" i 2., 3., 4., 9. og 10. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 574/72.

par sem heitum a vinnumalaradum i Hollandi hefur verid
breytt er naudsynlegt ad breyta 2., 3. og 4. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 574/72 undir peetti ,,J. HOLLAND*.

Fella ber nidur 2. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1247/92 og 3. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1945/93 par sem efni peirra er ad
finna i sjélfri reglugerdinni (EBE) nr. 1408/71. bvi er

naudsynlegt ad fella nidur 10. lid i 4. gr. reglugerdar (EBE)

nr. 1945/93 par sem visad er til &kveedanna sem falla nidur.

Stjtid. EB nr. L 206, 29. 7. 1991, bls. 2.
Stjtid. EB nr. L 136, 19. 5. 1992, bls. 7.
Stjtid. EB nr. L 136, 19. 5. 1992, bls. 28.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71 er breytt sem hér segir:

1.

Eftirfarandi grein beetist vid & eftir 22. gr.:
»22.9r.a
Sérreglur fyrir tiltekna hépa folks

bratt fyrir 2. gr. pessarar reglugerdar gilda a- og c-lidur i 1.
mgr. 22. gr. einnig um pa sem eru rikisborgarar adildarrikis
0g eru tryggdir samkvaemt 16ggjof adildarrikis og um
adstandendur sem bua hja peim.“

Eftirfarandi malsgrein baetist vio & eftir 25. gr.:
»25.0r.a

16gjold sem einstaklingi sem er atvinnulaus med 6llu
ber ad greida

Stofnuninni, sem veitir adstod og annast greidslu béta i
peningum til atvinnulausu einstaklinganna sem um getur i
2. mgr. 25. gr., og er i adildarriki par sem 16g gera rad fyrir

innheimtu idgjalda, sem atvinnulausum ber ad greida til ad
eiga rétt & botum vegna veikinda og medgongu og feedingar,
er heimilt ad innheimta pessi idgjold i samreaemi vid akvaedi

peirrar I6ggjafar sem han starfar eftir.”

Eftirfarandi undirgrein baetist vid 4 eftir fyrstu undirgrein i
6. mgr. 39. gr.:

,,Ef st stofnun beitir 16ggjof sem gerir rad fyrir innheimtu
idgjalda frd atvinnulausum til ad eiga rétt & 6rorkubotum er
henni heimilt ad innheimta pessi idgjold i samraemi vid
akvaedi peirrar I6ggjafar sem hun starfar eftir.”

Eftirfarandi undirgrein baetist vid 4 eftir fyrstu undirgrein i
6. mgr. 45. gr..

,,Ef st stofnun beitir 16ggjof sem gerir rad fyrir innheimtu
idgjalda fr4 atvinnulausum til ad eiga rétt 4 elli- og
andlatslifeyri er henni heimilt ad innheimta pessi idgjold i
samraemi vid akvaedi peirrar l6ggjafar sem hun starfar eftir.”

Eftirfarandi malsgrein beetist vid 72. gr. a:

,,Ef sU stofnun beitir 16ggjof sem gerir rad fyrir innheimtu
idgjalda fra atvinnulausum til ad eiga rétt & fjdlskyldubotum
er henni heimilt ad innheimta pessi idgjold i samraemi vid
akveedi peirrar l6ggjafar sem hin starfar eftir.
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6.

7.

[ 86. gr. verdur naverandi texti ad 1. mgr. og eftirfarandi
malsgrein baetist vio:

2. Hafi einstaklingur, sem a rétt & pvi samkveemt 16ggjof
adildarrikis, lagt fram umsékn um fjolskyldubaetur i
pvi riki, jafnvel pétt ekki sé um légbeert riki ad reeda
samkvaemt forgangsreétti, skal litid svo & ad dagurinn
sem umsoknin var fyrst 16gd fram sé umsoknardagur
hja légbeeru yfirvaldi, stofnun eda démstoli, ad pvi
tilskildu ad ny umsokn sé 16gd fram i adildarrikinu
sem telst l6gbaert riki samkveemt forgangsrétti af
einstaklingi sem & rétt a pvi samkvaemt 16ggjof pess
rikis. Leggja verdur sidarnefndu umsoéknina fram innan
ars frd pvi ad tilkynnt var um synjun fyrrnefndu
umsoknarinnar eda stddvun botagreidsina i fyrra
adildarrikinu.”

Eftirfarandi grein beetist vid & eftir 95. gr. a:
,95.gr.b

Bradabirgdadkvaedi vegna beitingar reglugerdar (EBE)
nr. 1247/92

1. Reglugerd (EBE) nr. 1247/92 veitir engan rétt vegna
timabila sem lidin eru fyrir 1. juni 1992.

2. Vio 4kvordun 4 rétti til bota samkvaemt akveedum
reglugerdar (EBE) nr. 1247/92 skal taka tillit busetu- og
starfstimabila eda timabila sjélfsteedrar starfsemi sem lokid
hefur verid a yfirrddasvaedi adildarrikis fyrir 1. juni 1992.

3. Med fyrirvara um akveedi 1. mgr. veitir reglugerd (EBE)
nr. 1247/92 rétt jafnvel vegna tilviks sem kom fram fyrir
1. juni 1992.

4. Allar sérstakar idgjaldsfrialsar baetur, sem hafa ekki
verid veittar, eda verid slegio & frest vegna pjodernis
hlutadeigandi einstaklings, skulu greiddar eda greidslur
teknar upp ad nyju, ef viokomandi saekir um slikt, og skulu
greidslurnar hefjast 1. juni 1992 hafi pessi réttur ekki pegar
verid vidurkenndur og baettur med eingreidslu.

5. Endurskoda ma réttindi einstaklinga, sem hefur verid
Gthlutadur lifeyrir fyrir 1. juni 1992, enda leggi viokomandi
fram umsoékn par ad ldtandi, med hlidsjon af dkvaedum
reglugerdar (EBE) nr. 1247/92.

6. Efumsékn sem um getur i 4. og 5. mgr. er 16go fram
innan tveggja ara fra 1. juni 1992, skulu pau réttindi sem
aunnin eru samkveemt reglugerd (EBE) nr. 1247/92 gilda fra
peim degi, og jafnframt skal 6heimilt ad beita nokkrum
lagaakveedum adildarrikis er varda missi eda takmoérkun
réttinda gagnvart hlutadeigandi einstaklingum.

7. Efumsokn sem um getur i 4. og 5. mgr. er 16go fram
eftir ad tveggja ara fresturinn fra 1. jani 1992 er runninn Gt,
gilda pau réttindi sem ekki hafa pegar fallid ur gildi eda
fyrnst fra peim degi er umsoéknin var 16go fram, nema i
peim tilvikum par sem lagaakvaedi adildarrikis eru
hagstaedari.

8. Beiting 1. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1247/92 ma ekki
leida til nidurfellingar bétagreidsina sem par til beerar
stofnanir adildarrikjanna veittu fyrir 1. juni 1992 samkvaemt
IIl. balki reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 og 10. gr. sidarnefndu
reglugerdarinnar gilda um.

9. Beiting 1. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1247/92 ma ekki
leida til synjunar & umsokn um sérstakar idgjaldsfrjalsar
baetur, sem eru veittar til vidboétar vid lifeyri, einstaklings
er uppfyllti skilyrdi fyrir Gthlutun slikra béta fyrir 1. jani
1992, jafnvel pétt viskomandi bui & yfirrddasvaedi annars
adildarrikis en logbeera rikisins, ad pvi tilskildu ad umsaéknin
sé 16go fram eigi sidar en fimm arum eftir 1. jini 1992.

10. prétt fyrir &kveedi 1. mgr., skal veita sérstakar
idgjaldsfrjalsar baetur, sem eru til vidbotar vid lifeyri, sem
hafa ekki verid veittar eda peim slegid a frest & grundvelli
busetu hlutadeigandi einstaklings a yfirradasveedi annars
adildarrikis en l6gbeaera rikisins, enda saeki viokomandi um
pad, eda hefja greidslur a peim ad nyju fra 1. jani 1992, i
fyrra tilvikinu skal mida vid daginn sem veita hefdi att
beeturnar og i sidara tilvikinu vid pann dag sem bétagreidslum
var slegid a frest.

11. Pegar par til beerri stofnun i adildarrikinu par sem
viokomandi er busettur er heimilt ad veita sérstakar
idgjaldsfridlsar beetur, sem um getur i 2. mgr. a i 4. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71, & sama timabili og vegna
sama einstaklings & grundvelli 10. gr. a i peirri reglugerd, og
par til beerri stofnun i 6dru adildarriki er pad heimilt &
grundvelli 1. til 10. mgr. pessarar greinar, getur viskomandi
einungis fengid greidda samanlagt pa botafjarhaed sem nemur
haestu boétafjarhaed sem hann a rétt & samkveemt annarri
hvorri 16ggjéfinni sem um raedir.

12. Nékveemar reglur um beitingu 11. mgr., einkum ad pvi
er vardar beitingu akvaeda i 16ggjof eins eda fleiri adildarrikja
um leekkun, timabundna nidurfellingu eda afturkdllun peirra
béta sem um getur i peirri malsgrein, og hvad vardar Gthlutun
ymiss konar vidbétarfjarhaeda, skulu settar med akvoroun
framkveemdaradsins um félagslegt 6ryggi farandlaunpega
og eftir atvikum med samhlj6da samkomulagi hlutadeigandi
adildarrikja eda logbeerra yfirvalda peirra.
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Eftirfarandi komi i stad pattar ,,G. [IRLAND" i II. hluta I.
vidauka:

.,G. IRLAND

begar adkvarda a rétt til adstodar vegna veikinda og medgodngu
og faedingar samkvaemt reglugerdinni merkir hugtakio
,,adstandandi“ hvern pann sem telst vera a framfaeri
launpegans eda hins sjalfsteett starfandi einstaklings i
skilningi heilbrigdislaganna fra 1947-1970 (Health Acts
1947-1970)."

Eftirfarandi komi i stad pattar ,,0. BRESKA
KONUNGSRIKIP“ 1 II. hluta I. vidauka:

,,0. BRESKA KONUNGSRIKID

Pegar akvarda a rétt til adstodar hefur ordid ,,adstandandi*
eftirfarandi merkingu:

1. ad pviervardar l6ggjof Stéra-Bretlands eda Nordur-
irlands:

1) maki, ad pvi tilskildu:
a) ao hann, hvort sem hann er launpegi eda
sjalfsteett starfandi einstaklingur, eda annar

sem hefur pennan rétt samkveemt reglu-
gerdinni:

i)  bdi med makanum; eda

ii) leggitil framfeerslu makans;

og ad

b) maki:

i) hafi ekki tekjur sem launpegi eda
sjélfsteett starfandi einstaklingur eda
bétarétt samkveemt reglugerdinni; eda

ii) fai ekki beetur eda lifeyri fra almanna-
tryggingum a grundvelli tryggingar

maka;

2) einstaklingur sem hefur fyrir barni ad sja, ad
pvi tilskildu ad:

a) hann, hvort sem hann er launpegi eda
sjalfsteett starfandi einstaklingur, eda & rétt
a bétum samkvaemt reglugerdinni:

i)  bui med viskomandi sem eiginmadur
eda eiginkona; eda

10.

11.

12.

ii) leggitil framfeerslu makans;
og ad
b) hann:

i) hafi ekki tekjur sem launpegi eda
sjélfsteett starfandi einstaklingur eda
bétarétt samkveemt reglugerdinni; eda

ii) faiekki baetur eda lifeyri fra almanna-

tryggingum & grundvelli eigin
tryggingar;

3) barn sem launpegi eda sjalfsteett starfandi
einstaklingur eda annar einstaklingur sem & rétt
a botum samkveemt reglugerdinni feer eda geeti
fengid greiddar barnabaetur mea.

2. Adpvi er vardar 16ggjof Gibraltar:
einstaklingur sem er & framfaeri annars samkvaemt

reglum um sjukratryggingakerfi fyrir hop&(oup
Practice Medical Scheme Ordinande 1973."

1. vidauka a er breytt 4 eftirfarandi hatt:
a) Eftirfarandi komi i stad pattar ,,B. DANMORK*:
,,B. DANMORK

Fost endurhaefingargreidsla veitt samkvaemt félagsmala-
16ggjof til framfeerslu einstaklinga sem eru i endurhaefingu.”

b) [peettinum .. LUXEMBORG" er a-lidur felldur nidur
og b- og c-lidir verda a- og b-lidir.

Eftirfarandi beetist vid 1id ,,30. PYSKALAND -
GRIKKLAND* i A-hluta Ill. vidauka:

.»,C) Boékunfra 7. oktéber 1991 i tengslum vid samninginn
fra 6. jali 1984 milli rikisstjérnar byska alpydu-
lydveldisins og rikisstjornar Lydveldisins Grikklands
um Urlausn alitamala er tengjast lifeyri.”

Eftirfarandi beetist vid 1id ,,30. PYSKALAND -
GRIKKLAND* i B-hluta I1l. vidauka:

,,30. PYSKALAND - GRIKKLAND

Bokun fra 7. oktober 1991 i tengslum vid samninginn fra
6. juli 1984 milli rikisstjérnar byska alpydulydveldisins og
rikisstjornar Lydveldisins Grikklands um arlausn alitamala
er tengjast lifeyri.”
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13. VI.vidauka er breytt a eftirfarandi hatt:

a) Eftirfarandi komi i stad c-lidar i 2. li0 pattar
,,C. PYSKALAND":

,,C) Einungis pysk 16ggjéf gildir pegar akvarda skal
hvort taka beri tillit til lifeyristimabila i
byskalandi vegna lifeyristryggingar
namumanna.”

b) [peetti, F. GRIKKLAND" er 1. lidur felldur nidur og
eftirfarandi tveir lidir baetast vio:

.,5. Efgert er rdd fyrir pvi i reglum grisku
vidbotarlifeyrissjédanna (Emkovpika
Tapela”) ad timabil med skyldubundinni
ellilifeyris-tryggingu, sem er loki® hja ldgbodnum
griskum tryggingastofnunum gupracg
aodaiiong’), séu vidurkennd, skulu reglurnar
einnig gilda um timabil med skyldubundinni
lifeyristryggingu, sem er lokid samkvaemt |6ggjof
annars adildarrikis, og sem falla undir gildissvid
reglugerdarinnar.

6. Lita ber & launpega, sem bar skylda til ad vera i
lifeyristryggingakerfi annars adildarrikis en
Grikklands til 31. desember 1992, og sem falla
undir Idgbodnar almannatryggingar i Grikklandi
(I6gbodid grunnkerfi) i fyrsta sinn eftir 1. jantar
1993 sem ,,adur tryggda einstaklinga“ i samreemi
vio &kveedi laga nr. 2084/92.“

2.gr.

Reglugerd (EBE) nr. 574/72 er breytt sem hér segir:

1.

Eftirfarandi komi i stad annars malslidar 2. mgr. 17. gr. og
sidasta mélslidar 1. mgr. 30. gr.:

., Gefi pysk, fronsk, itélsk eda portigdlsk stofnun hins
vegar Ut umraedda yfirlysingu gildir hiin einungis i eitt &r fra
utgafudegi og skal hun endurnyjast a ars fresti.”

Eftirfarandi texti komi i stad 95. gr.:
,95.0r.

Endurgreidsla kostnadar vid adstod vegna veikinda og
medgdngu og feedingar sem veitt er lifeyrispegum og
adstandendum peirra sem bua ekki i adildarriki par
sem peir eiga samkvaemt 16ggjof rétt & lifeyri og botum

1. bartil beerar stofnanir skulu endurgreida kostnad vegna
adstodar, sem kvedid er &um i 1. mgr. 28. gr. og 28. gr. a i
reglugerdinni, til peirra stofnana sem veittu adstodina med
eingreidslu og skal uppheaed hennar vera sem neest
raunverulegum kostnadi vid adstodina.

2. Upphaed eingreidslunnar er reiknud med pvi ad

margfalda arlegan medalkostnad & mann med medalfjélda
lifeyrispega sem taka verdur tillit til arlega, sidan skal laekka

upphaedina um 20%.

3. Naudsynlegir peettir vid Gtreikning umraeddrar
eingreidslu skulu akvardadir & eftirfarandi hatt:

a) hvertadildarriki reiknar arlegan medalkostnad & mann
med pvi ad deila arlegum kostnadi vegna allrar adstodar
sem stofnanir i pvi adildarriki hafa veitt 6llum
lifeyrishbegum, sem eiga rétt a botum samkvaemt
16ggjof pess adildarrikis og heyra undir hlutadeigandi
almannatryggingareglur, med arlegum medalfjolda
slikra lifeyrispega og adstandenda peirra; paer
almannatryggingareglur sem farid skal eftir eru
tilgreindar i 9. vidauka;

b) i vidskiptum milli stofnana tveggja adildarrikja skal
arlegur medalfjoldi lifeyrispbega og adstandenda peirra,
sem taka verdur tillit til, vera jafn arlegum medalfjdlda
peirra lifeyrispega og adstandenda peirra sem um getur
i 2. mgr. 28. gr. reglugerdarinnar og eru busettir &
yfirradasveedi annars adildarrikisins en eiga rétt a
adstod sem stofnun i hinu adildarrikinu ber ad greida.

4. Fjoldi lifeyrispega og adstandenda peirra sem taka
verdur tillit til samkvaemt b-1id 3. mgr. skal akvardadur med
hlidsjon af skra sem stofnun a basetustad hefur tekid saman
i peim tilgangi og byggist & upplysingum fra par til beerri
stofnun um bétarétt hlutadeigandi einstaklinga. Komi upp
agreiningur skulu hlutadeigandi stofnanir koma
athugasemdum til endurskodunarnefndarinnar sem kvedid
eraum i 3. mgr. 101. gr. framkveemdarreglugerdarinnar.

5. Framkveemdaradid akvedur reglur og adferdir til ad
akvarda pa peetti i utreikningi sem greint er fra i 3. og
4. mgr.

6. Tvo eda fleiri adildarriki eda logbeer yfirvold peirra
geta, ad fengnu &liti framkveemdaradsins, samid um adrar
aoferdir til ad dkvarda uppheaed endurgreidsinanna.”

Eftirfarandi komi i stad 1. mgr. 107. gr.:
1. Ad pvi er vardar framkvaemd eftirfarandi akvaeda:

a) reglugerd: 12.gr. (2.,3.09 4. mgr.), 14. gr.d (1. mgr.),
19. gr. (sidasti malslidur b-lidar 1. mgr.), 22. gr. (sidasti
malslidur ii-lidar 1. mgr.), 25. gr. (naestsidasti malslidur
b-lidar 1. mgr.), 41. gr. (c- og d-lidur 1. mgr.), 46. gr.
(4. mgr.), 46. gr. a (3. mgr.), 50. gr., 52. gr. (sidasti
malslidur b-lidar), 55. gr. (sidasti malslidur ii-lidar
1. mgr.), 70. gr. (fyrsta undirgrein 1. mgr.) og 71. gr.
(ii-lidur a-lidar og naestsidasti malslidur ii-lidar b-lidar
1.mgr.);
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b) framkvaemdarreglugerd: 1., 4. og 5. mgr. 34. gr.; manudi & viomidunartimabilinu, sem er skilgreint i 2. mgr.,

a grundvelli medaltalsgengis peirra gjaldmidla sem tilkynnt
skal umreikningsgengi innlends gjaldmidils, vegna fiarheeda hefur verid um til framkveemdastjornarinnar vegna
sem eru gefnar upp i gjaldmidli annars lands, vera hid sama pengingakerfis Evropu.”

0og gengid sem framkveemdastjérnin reiknar Gt i hverjum

4.  Akveedum 2. vidauka er breytt sem hér segir:

a) | peetti,,B. DANMORK" komi eftirfarandi i stad textans i haegri dalki i a-lid 2. lidar og a-id
3. lidar:

,,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Almannatrygginga- og félagsmalaskrifstofan),
Kgbenhavn*.

b) I peetti ,l. LUXEMBORG":
i)  komi eftirfarandi i stad 1. lidar:
,»1. Beetur vegna veikinda og medgdngu og feedingar:

a) Adstod: Caisse de maladie compétente et/ou Union des caisses de maladie
(par til beer sjukrasjodur og/eda samtok sjukrasjoda)

b) Beetur i peningum: Caisse de maladie compétente (par til beer sjukrasjodur)”
i)  komi eftirfarandi i stad 6. lidar:

,,6. Danarstyrkir:

Vid beitingu 66. gr. framkveemdarreglugerdarinharion des caisses de maladie
(samtok sjukrasjoda), Luxembourg".

c) | a- og b-lid 5. lidar i peetti ,,J. HOLLAND" komi ,,Districtskantoor van de Sociale
Verzekeringsbank” (Héradsutibu almannatryggingabankans) eetid i stad ,,Raad van Arbeid".

5.  Akveedum 3. vidauka er breytt sem hér segir:

a) | peetti,,B. DANMORK" komi eftirfarandi i stad textans i haegri dalki i i-lid b- og c-lidar I.
pattar:

,,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (almannatrygginga- og félagsmalaskrifstofan),
Kgbenhavn*.

b) Eftirfarandi komi i stad textans i heegri dalki i 1. 1id i peetti ,,|. LUXEMBORG":

,,Caisse de maladie des ouvriers et/ou Union des caisses de maladie (sjukrasjédur verkamanna
og/eda samtdk sjukrasjoda)

Caisse de maladie compétente, selon la Iégislation luxemborgeoise, pour la pension partielle
luxemborgeoise et/ou union des caisses de maladie (sjukratryggingasjoédur sem er, samkvaemt
16ggjof i Luxemborg, abyrgur fyrir hlutalifeyri i Laxemborg og/eda samték sjukrasjoda)”.
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<)

Eftirfarandi breytingar eru gerdar a peetti ,,J. HOLLAND":
i)  istad textans i haegri dalki i c-lid 3. lidar komi eftirfarandi:
,,Bureau voor Duitse zaken (Deild sem fer med malefni tengd byskalandi), Nijmegen*

i) 1 haegri dalki 5. lidar komi ,,Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank*”
(Héradsutibu almannatryggingabankans) i stad ,,Raad van Arbeid".

6. Akveedum 4. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

b)

<)

| peetti ,,B. DANMORK®" komi eftirfarandi i stad textans i heegri dalki i 1., 2., 3. og 5. li&:

,,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Almannatrygginga- og félagsmalaskrifstofan),
Kgbenhavn*.

[ peetti ,,l. LUXEMBORG":
i)  komi eftirfarandi i stad 1. lidar:
,»1. Baetur vegna veikinda og
medgongu og faedingar: Union des caisses de maladie (samtok
sjukrasjoda), Luxembourg
i)  komi eftirfarandi i stad i 6. lidar:
,,6. Danarstyrkir:
a) Vid beitingu 66. gr.framkveemdar-
reglugerdarinnar: Union des caisses de maladie (samtok
sjukrasj6da), Luxembourg"”
b) 168rum tilvikum: Eftir pvi undir hvada tryggingasvio baeturnar
heyra, stofnunum sem um getur i 1. eda 3. lid er
ber ad annast greidslu béta“.

Eftirfarandi komi i stad textans i haegri dalki i c-lid 2. lidar i peetti ,,J. HOLLAND":

,,Bureau voor Duitse zaken (Deild sem fer med malefni tengd byskalandi), Nijmegen*.

7. Akveedum 5. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

Eftirfarandi komi i stad lidar ,,16. DANMORK - SPANN“
,,16. DANMORK - SPANN

Samningur fra 1. juli 1990 um gagnkveema nidurfellingu & hluta endurgreidsina sem kvedid er a
um i 3. mgr. 36. gr. og 3. mgr. 63. gr. reglugerdarinnar og i 2. mgr. 105. gr. framkveemdar-

reglugerdarinnar. (Nidurfelling & hluta endurgreidslu vegna adstodar vid veikindi, medgdngu og

feedingu, vinnuslys og atvinnusjukdéma og nidurfelling & endurgreidslu vegna kostnadar vid

eftirlit og laeknisskodanir).”
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b)

d)

Eftirfarandi komi i stad lidar ,,18. DANMORK - GRIKKLAND*:

,,18. DANMORK - GRIKKLAND

Samningur fra 8. mai 1986 um gagnkvaema nidurfellingu & hluta endurgreidsina sem kvedio er
a um i 3. mgr. 36. gr. og 3. mgr. 63. gr. reglugerdarinnar og i 2. mgr. 105. gr.
framkveemdarreglugerdarinnar. (Nidurfelling & hluta endurgreidslu vegna adstodar vid veikindi,
medgdngu og feedingu, vinnuslys og atvinnusjikdéma og nidurfelling a endurgreidslu vegna
kostnadar vid eftirlit og laeknisskodanir).”

Eftirfarandi komi i stad lidar ,,62. GRIKKLAND - HOLLAND*:

,,62. GRIKKLAND - HOLLAND

Bréfaskipti fra 8. september 1992 og 30. juni 1993 um fyrirkomulag & endurgreidslum milli
stofnana.”

Eftirfarandi komi { stad d-lidar 7 1i6 ,,93. HOLLAND - BRESKA KONUNGSRIKID*:
,,d) Bréfaskipti fra 25. april og 26. mai 1986 vardandi 3. mgr. 36. gr. reglugerdarinnar

(endurgreidslur eda nidurfelling endurgreidsina vegna kostnadar vid adstod), med aordnum
breytingum.*

Eftirfarandi komi i stad péttar ,,|. LUXEMBORG* i 9. vidauka:

LUXEMBORG

Taka skal tillit til allra sjlkrasj6da og samtaka sjlkrasjéda pegar reiknadur er Gt arlegur medalkostnadur
vegna adstodar.”

Akveedum 10. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

b)

Eftirfarandi lidur beetist vid & undan 1. lid i peetti ,,A. BELGIA":

,,Vid beitingu 10. gr. b i framkvaemdarreglugerdinni:

Launpegar: Tryggingastofnunin par sem launpeginn var tryggdur

Sjalfsteett starfandi einstaklingar:  Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants - Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfsteett starfandi einstaklinga), Bruxelles".

| peetti ,,B. DANMORK®":

i)  komi eftirfarandi i stad textans i haegri dalki 1., 2. og 3. lidar:

,,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (almannatrygginga- og félagsmalaskrifstofan),
Kgbenhavn*

i)  komi eftirfarandi i stad b-lidar 7. lidar:
,,b) Baetur i peningum samkvaemt 1. kafla i l1l. balki reglugerdarinnar og baetur samkvaemt

2.,3.,7. 09 8. kafla i lll. balki reglugerdarinnar: Direktoratet for Social Sikring og
Bistand (Almannatrygginga- og félagsmalaskrifstofan), Kebenhavn®.



13.3.1997 EES-vidbeetir vio Stjérnartidindi EB Nr.11/21

c) Eftirfarandi komi i stad textans i haegri dalki a-lidar i 8. og 9. lid pattar ,,1. LUXEMBORG":
,,Union des caisses de maladie (samtdk sjikrasj6da), Luxembourg*.
3.0
[ reglugerd (EBE) nr. 1247/93 falli 2. gr. nidur.
4. gr.
Reglugerd (EBE) nr. 1945/93 er breytt sem hér segir:
1. Akvaedi 3. gr. falli nidur.
2. Akveedi 10. lidar 4. gr. falli nidur.
5.0

1. Reglugerd pessi 6dlast gildi fyrsta dag neesta manadar eftir ad hin [Stjistnartidindum
Evrépubandalaganna

2. Akveedi2. mgr. 2. gr. gilda fra 1. jantar 1998.
Akveedi 2. mgr. 2. gr. gilda po fra 1. jantar 2002 ad pvi er vardar Frakkland.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari I6gfestingar.

Gjort i Brussel 22. desember 1995.
Fyrir hoénd radsins,
L. ATIENZA SERNA

forseti.
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REGLUGERD RADSINS (EB) nr. 3096/95

frad 22. desember 1995

um breytingu a reglugerd (EBE) nr. 1408/71 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjélfstaett starfandi
einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast milli adildarrikja og
reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur & um framkvaemd reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71(*)

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattméla Evropubandalagsins, einkum
51. 09 235. gr.,

med hlidsjon af tillbgu framkveemdastjérnarinnar sem var 16gd
fram ad héfou samradi vid framkveemdaradio um félagslegt 6rygai
farandlaunpegay,

med hlidsjon af 4liti Evrépupingsing (

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndaririhar (

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1.

@]

0
®
G]
)

©)

Naudsynlegt er ad gera vissar breytingar a reglugerdum

(EBE) nr. 1408/71% og (EBE) nr. 574/72). Sumar pessara
breytinga eiga reetur ad rekja til breytinga sem adildarrikin
hafa gert a 16ggjof sinni um almannatryggingar, adrar eru af

teeknilegum toga og er atlad ad baeta framangreindar

reglugerair.

i lj6si pess ad likja méa edli eettleidingar og skilyrdum fyrir

sérstékum greidslum vegna hennar vid pad sem gerist vid

barnsburd er naudsynlegt ad baeta vid i-lid u-lidar 1. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 til ad unnt sé ad tilgreina
pessar greidslur i Il. hluta Il. vidauka.

porf er talin & ad rymka ékveedi a-lidar 1. mgr. 22. gr.

reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 pannig ad pau néi til launpega
sem starfa utan adalstddva a yfirradasveedum nokkurra

adildarrikja, eda starfa & yfirrddasvaedi adildarrikis i fyrirteeki
sem hefur skrdda starfsstdd i 60ru adildarriki og starfar yfir
sameiginleg landamaeeri, sjalfsteett starfandi einstaklinga i

bessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bls. 10, var
nefnd i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 63/96 fra 22.
névember 1996 um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vid EES-
samninginn, sja pessa utgafu af EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalagsins.

Stjtid. EB nr. C 260, 5. 10. 1995, bls. 13.

Stjtid. EB nr. C 339, 18. 12. 1995.

Aliti var skilad 23. névember 1995 (hefur enn ekki verid birt {
Stjornartidindum EB).

Stjtid. EB nr. L 149, 5. 7. 1971, bls. 2. Reglugerdinni var sidast breytt med
adildarlogunum fra 1994.

Stjtid. EB nr. L 74, 27. 3. 1972, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
adildarlogunum fra 1994.

svipadri adstédu, sjomanna i sambeerilegri adstédu og
einstaklinga sem nj6ta undanpagna fra akveedum 13. til
16. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 med samningi ldgbeerra
yfirvalda, hér er medal annars att vid opinbera starfsmenn
og einstaklinga med sambzerilega réttarstddu, og adstandenda
peirra sem fylgja peim, ad pvi tilskildu ad peir purfi &
bétum ad halda af heilsufarsasteedum og ad dvolin sé til
komin vegna starfs.

Til einféldunar og samraemingar & stjornsysludkveedum er
naudsynlegt ad fella nidur 32. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 1408/71.

Samkvaemt b-lid 1. mgr. 49. gr. m& einungis greida baetur &
grundvelli timabila, sem hefur verid lokid samkvaemt 16ggjof
er veitir réttindi, enda naegi timabilin til dtreiknings bota
pegar beitt er 16ggjof par sem skilyrdum hefur verid fullnaegt.
Ef hins vegar tekid er tillit til timabila, sem hefur verid lokid
samkvaemt 16ggjof par sem skilyroum hefur ekki verid
fullneegt, getur pad vid tilteknar adstaedur leitt til pess ad
akvardadar eru haerri baetur samkvaemt 16ggjof par sem
skilyrdum hefur verid fullnaegt. bvi er astaeda til ad baeta
vid i- og ii-lid b-lidar i 1. mgr. 49. gr. til ad haegt sé ad taka
tillit til slikra timabila pegar pad leidir til haerri béta fyrir
viokomandi.

Naudsynlegt er ad breyta peetti ,,B. DANMORK* i II.
hluta I. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 til pess ad
skyra nanar naverandi skilgreiningu & hugtakinu
,,adstandendur*.

Breyta verdur fyrirsdgn Il. hluta 1. vidauka med hlidsjon
af peim breytingum sem a ad gera & i-lid u-lidar i 1. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71. Beeta eetti vid paettina ,,A.
BELGIA® og ,,E. FRAKKLAND" i tédum vidauka svo ad
haegt sé ad taka tillit til greidsina vegna aettleidingar sem
hafa verid l6gleiddar i pessum adildarrikjum i tengslum vid
fidlskyldubaetur.

Naudsynlegt er ad beeta vid i peetti ,,B. DANMORK" i Il.
vidauka a vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 husneedis-
greidslum til eftirlaunapega og i peetti ,,O0. BRESKA
KONUNGSRIKIP* tekjutengdum greidslum til flks i
atvinnuleit sem eru sérstakar idgjaldsfrjalsar baetur i skilningi
2. mgr. ai4. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

bPad virdist vera til béta ad tilgreina i e-1id lidar
,,35. PYSKALAND - AUSTURRIKI* i A- og B-hluta Ill.
vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 ad
bradabirgdabeiting dkvaeda tvihlida samningsins milli
byskalands og Austurrikis gildi einnig pegar lifeyri er
umbreytt.

Naudsynlegt er i kjolfar Grskurda domstdlsins i mali 87/76
(Bozzone) og i sameinudum méalum 82 og 103/86 (Laborero

,,95. AUSTURRIKI - FINNLAND* oG
,,97. AUSTURRIKI - BRESKA KONUNGSRIKIP* i 5.
vidauka vio reglugerd (EBE) nr. 574/72 med hlidsjon af
samningum sem hafa verid gerdir milli pessara adildarrikja.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr

e Sabato) ad gera breytingar & vidaukum vid reglugerdir Reglugerd (EBE) nr. 1408/71 er breytt sem hér segir:

(EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 til ad taka mid af pvi
ad belgisk almannatryggingakerfi erlendis falla undir
gildissvio umraeddra reglugerda.

Breyta skal peetti ,,0. BRESKA KONUNGSRIKID* i
C-hluta IV. vidauka vid reglugerd (EBE) 1408/71 til pess ad
gera légbaerum yfirvdldum i Breska konungsrikinu kleift ad
falla fra dtreikningi hlutfallslifeyris pegar utreikningurinn
er ekki hagsteedari bétapeganum.

[ kjolfar breytinga & pyskri 16ggjéf um petta efni er
naudsynlegt ad breyta til samreemis peetti
,,C. PYSKALAND" i VI. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 1408/71.

Einnig er naudsynlegt ad fella nidur 1. og 2. lid og setja inn
nyjan lid i peetti ,,L. PORTUGAL" i VI. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 1408/71 til pess ad opinberir
starfsmenn, hvort sem peir eru i starfi eda a eftirlaunum, og
adstandendur peirra geti fengid adstod vegna veikinda
og/eda medgbngu og feedingar vid bradar adsteedur pegar
peir dveljast a yfirradasveedi annars adildarrikis eda fara
pangad i pvi skyni ad fa videigandi medferd vegna heilsu
sinnar eftir ad hafa fengid leyfi til pess fyrirfram fra par til
baerum stofnunum i Porttgal.

[ kj6lfar samninga sem hafa verid gerdir milli Belgiu og
Luxemborgar skal breyta 1. lid i VII. vidauka vid reglugerd
(EBE) nr. 1408/71 til samraemis vio pa.

Naudsynlegt er ad beeta vid nyrri grein, 19. gr. a, i reglugerd
(EBE) nr. 574/72 til pess ad koma i kring stjérnsyslulegri
og fjarhagslegri framkveemd akveedis um adstod vio dvol i
logbeeru riki adstandenda er bua i 60ru adildarriki en pvi par
sem launpeginn eda hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur
byr.

Vegna endurskipulagningar i stjérnsyslunni i Austurriki er
naudsynlegt ad breyta til samreemis peetti
K. AUSTURRIKI“ i 1., 2., 3., 4. og 10. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 574/72.

Breyta verdur lidum ,,4. BELGIA - FRAKKLAND",
,,23. DANMORK - AUSTURRIKI*, ,,41. FRAKKLAND
- ITALIA", ,,82. ITALIA - BRESKA KONUNGSRIKID®,

,,84. LUXEMBORG - AUSTURRIKI*,

Eftirfarandi texti komi i stad i-lidar i u-1id 1. gr.:

), fidlskyldubaetur”: 6ll adstod eda baetur i peningum
sem atlad er ad meeta Gtgjoldum fj6lskyldu samkveemt
|6ggjofinni sem kvedid er aum i h-lid 1. mgr. 4. gr., ad
undanskildum sérstékum greidslum vegna feedingar
eda aettleidingar sem um getur i Il. vidauka;"

Eftirfarandi grein baetist vid & eftir 22. gr. a:
»22.gr. b

Starf i 60ru adildarriki en légbaeru riki - Dvél |
starfsriki

beir launpegar eda sjalfsteett starfandi einstaklingar sem
um getur i 13. (d-lid 2. mgr.), 14., 14. a, 14. b, 14. c (a-lid)
eda 17. gr., og adstandendur sem fylgja peim, skulu njéta
akveeda a-lidar 1. mgr. 22. gr. sé astand peirra pannig ad peir
purfi @ bétum ad halda pegar peir dveljast a yfirradasveedi
adildarrikisins par sem launpeginn eda hinn sjalfsteett
starfandi einstaklingur starfar eda rikisins par sem skip
hans er skrad ef svo ber undir.”

Akveedi 32. gr. falli nidur.
[ 1. mgr. 36. gr. falli ,,samanber p6 akveedi 32. gr. “ nidur.
Akvaedum b-lidar 1. mgr. 49. gr. er breytt sem hér segir:

a) Eftirfarandi beetist vid & eftir ,,2. mgr. 46. gr. snertir*
fi-lio:

,,nhema unnt sé ad akvarda heerri beetur med pvi ad
taka tillit til umraeddra timabila;“

b) Eftirfarandi texti komi i stad ii-lidar:

i) ef viokomandi fullneegir einungis skilyréum
I6ggjafar eins rikis an pess ad metin séu
trygginga- eda busetutimabil sem lidin eru
samkvaemt [6ggjof adildarrikja par sem
skilyrdum er ekki fullneegt, skal, i samraemi vid
i-lid a-lidar 1. mgr. 46. gr., reikna Ut botafjarheed
eingdngu samkvaemt 4kvaedum peirrar léggjafar
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par sem skilyrdum er fullnaegt og adeins taka til Akvaedum |I. vidauka a er breytt sem hér segir:
greina pau tryggingatimabil sem lokid hefur verid
samkvaemt peirri 16ggjof, nema unnt sé, i a) Eftirfarandi komi i stad pattar ,,B. DANMORK*:
samraemi vid ii-lio a-lidar 1. mgr. 46. gr., ad
akvarda heerri baetur med pvi ad taka tillit til .,B. DANMORK
timabila sem lokid hefur verid samkvaemt 16ggjof
par sem skilyrdum er ekki fullnaegt.” Utgjold lifeyrispega vegna hasnaedis (Iég um
einstaklingsadstod vegna hiisneaedis (lov om individuel
6. Eftirfarandi komi i stad pattar ,,B. DANMORK" i II. hluta boligstette), steypt saman med |6gum nr. 204 fra
. vidauka: 29. mars 1995.)"
.,B. DANMORK b) Eftirfarandi baetist vid pattinn ,,0. BRESKA

Pegar akvarda a hvort réttur til adstodar vegna veikinda eda

medgdngu og feedingar sé fyrir hendi samkvaemt a-lid 1.
mgr. 22. gr. og 31. gr. reglugerdarinnar merkir hugtakio
,,adstandandi:

1. maki launpega, sjalfsteett starfandi einstaklings eda
einstaklings sem a rétt 4 adstod samkveemt skilmalum
reglugerdarinnar hafi makinn ekki pegar slikan rétt
samkveemt skilmalum reglugerdarinnar; eda

2. barnundir 18 &ra aldri i umsja einstaklings sem hefur
slikan rétt samkvaemt skilmalum reglugerdarinnar.”

Akveedum II. hluta Il. vidauka er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi komi i stad fyrirsagnarinnar:
,,Il. Sérstakar greidslur vegna barnsburdar eda
eettleidingar er falla ekki undir gildissvid
reglugerdarinnar samkvaemt skilmalum i-lidar i u-
lio 1. gr”
b)  Eftirfarandi komi i stad pattar ,,A. BELGIA":
,A. BELGIA
a) Faedingargreidsla.
b) Greidsla vegna eettleidingar (prime d’adoption).”

c) Eftirfarandi komi i stad pattar ,,E. FRAKKLAND":

,,E. FRAKKLAND

a) Greidsla vegna ungra barna ad priggja manada

aldri.

b) Greidsla vegna eettleidingar (allocation
d’adoption).”

KONUNGSRIKID*:

,,h) Tekjutengdar greidslur fyrir félk i atvinnuleit
(16g um folk i atvinnuleit 1995 (Jobseekers Act
1995), fra 28. juni 1995, ii-lidur i d-id 2. lidar og
3. lidur i I. peetti, og 16g um folk i atvinnuleit
(Jobseekers Order 1995) (Nordur-irland),
18. oktober 1995, ii-lidur i d-1id 2. mgr. 3. gr. og

5.0r)."

A-hluta i lll. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

b)

0)

d)

Eftirfarandi komi i stad 8. lidar:
.,8. BELGIA - LUXEMBORG

Akveedi 2. og 4. gr. samningsins fra 27. oktober 1971
(almannatryggingar erlendis).”

Eftirfarandi komi i stad 9. lidar:
.,9. BELGIA - HOLLAND

Akveedi 2. og 4. gr. samningsins fra 4. febriar 1969
(starf erlendis).”

Eftirfarandi komi { stad 11. lidar:
,,11. BELGIA — PORTUGAL

Akveedi 1. og 5. gr. samningsins fra 13. jandar 1965
(almannatryggingar launpega i Belgisku Kongé og
Ruanda-Urindi), samkvaemt ordalagi samningsins sem
gerdur var med bréfaskiptum dagsettum 18. juni 1982.“

Eftirfarandi komi i stad i- og ii-lidar i e-lid lidar
.,35. PYSKALAND - AUSTURRIKI*

1) baeturnar hafa pegar verid greiddar eda greidsla
er heimilud 1. janGar 1994;

i)  botapegi hefur hafid fasta bisetu i Austurriki
fyrir 1. janGar 1994 og lifeyrisgreidslur sem
greida ber samkveemt lifeyris- og slysatryggingu
hefjast fyrir 31. desember 1994;
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petta gildir einnig um timabil par sem adrar
lifeyrisgreidslur, svo sem eftirlifendalifeyrir, hafa verid
pegnar i stad upphaflega lifeyrisins pegar
Utborgunartimabilin koma hvert & eftir 6dru an pess

ao hlé veroi 4.“

10. B-hluta lll. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

b)

d)

Eftirfarandi texti komi { stad 8. lidar:
,,8. BELGIA - LUXEMBORG

Akveedi 2. og 4. gr. samningsins fra 27. oktober 1971
(almannatryggingar erlendis).”

Eftirfarandi texti komi i stad 9. lidar:
,,9 BELGIA - HOLLAND

Akveedi 2. og 4. gr. samningsins fra 4. febriar 1969
(starf erlendis).”

Eftirfarandi texti komi  stad 10. lidar:
,,10. BELGIA - PORTUGAL

Akveedi 1. og 5. gr. samningsins fra 13. jandar 1965
(almannatryggingar launpega i Belgisku Kongé og
Ruanda-Urandi), samkvaemt ordalagi samningsins sem
gerdur var med bréfaskiptum dagsettum 18. jini 1982.“

Eftirfarandi texti komi i stad i- og ii-lidar i e-1id lidar
,,35. PYSKALAND - AUSTURRIKI*

1) baeturnar hafa pegar verid greiddar eda greidsla
er heimilud 1. janGar 1994;

i) botapegi hefur hafid fasta bisetu i Austurriki
fyrir 1. janGar 1994 og lifeyrisgreidslur sem
greida ber samkveemt lifeyris- og slysatryggingu
hefjast fyrir 31. desember 1994;

petta gildir einnig um timabil par sem adrar
lifeyrisgreidslur, svo sem eftirlifendalifeyrir, hafa verid
pegnar i stad upphaflega lifeyrisins pegar
Utborgunartimabilin koma hvert & eftir 6dru an pess

ao hlé veroi 4.“

11.

12.

Eftirfarandi texti komi i stad pattar ,,A. BELGIA“ i A-
hluta IV. vidauka:

+A. BELGIA

a) Loggjof um almennt 6rorkubotakerfi, sérstakt
ororkubétakerfi fyrir namumenn og sérstakt bétakerfi
fyrir sjomenn i kaupskipaflotanum.

b)  Lbggjof um tryggingar sjalfsteett starfandi einstaklinga
vegna ovinnufeerni.

c) Loggjof um ororku samkveemt erlenda almanna-
tryggingakerfinu og drorkubdtakerfi fyrir fyrrverandi
starfsmenn i Belgisku Kongé og Ruanda-Urandi.*

Eftirfarandi texti komi i stad pattar ,,0. BRESKA
KONUNGSRIKIP* i C-hluta IV. vidauka:

,,O. BRESKA KONUNGSRIKID

Allar umsoknir um eftirlauna- og ekknalifeyri sem eru
metnar samkveemt akvedum 3. kafla Ill. balks
reglugerdarinnar, ad peim umsoknum undanskildum par sem:

a) atekjuskattsari sem hefur hafist eftir 6. april 1975:

i) hlutadeigandi einstaklingur hefur lokid trygginga-
, starfs- eda busetutimabilum baedi samkvaemt
I6ggjof Breska konungsrikisins og annars
adildarrikis; og

i) eitt (eda fleiri) tekjuskattsaranna sem um getur i
i-lid er ekki talid vera ar sem er tekid med i
reikninginn i skilningi léggjafar Breska
konungsrikisins;

b) tryggingatimabil, sem hefur verid lokid samkveemt
gildandi 16ggjof i Breska konungsrikinu fyrir 5. jali
1948, leggjast, ad pvi er vardar beitingu 2. mgr. 46. gr.
reglugerdarinnar, vid trygginga-, starfs- eda
busetutimabil sem hefur verid lokid samkveemt |6ggjof
annars adildarrikis.”

13. Eftirfarandi tafla komi i stad téflunnar undir fyrirsdgninni

.,BELGIA“{ V. vidauka:
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,,BELGIA

Tryggingakerfi stofnana

Tryggingakerfi stofnana i Belgiu, sem &kvoérdun er bindandi fyrir, ef um samraami er ad reeda

Tryggingar nAmumanna

Almanna trygginga

Adildar- i adildarrikjum sem hafa Almenna kerfid Tryggingar skrifstofa fyrir
riki akvedid ad vidurkenna Almenn ororka Starfsororka sjémanna umdaamin erlendis
ororkustig
FRAKK- | 1. AlImenna kerfid : i
LAND - 1. flokkur T
(st6dug umdnnun) )'/ Samraaming Samraaming | Samraaming Samraaming Engin samraaming
- 1l flokkur T
- |I. flokkur !3
2. Trygginger i landbinadi: | ..
- alger dmenn ororka u
- amenn drorka ad i’,Sanraemi ng Samraaming | Samraaming Samraaming Engin samraaming
tveimur prigju K
- st6dug umoénnun L)
3. Tryggingar namumanna:
- amenn drorkaad U
hluta gSanraemi ng Samraaming | Samraaming Samraaming Engin samraaming
- st6dug umoénnun
- starfsororka Engin samraaming | Engin Engin Engin samraaming | Engin samraaming
samreaning | samraaming
4. Tryggingar sémanna: (]
- amenn 6rorka gSanraemi ng Samraaming | Samraaming Samraaming Engin samraaming
- st6dug umoénnun
- starfsororka Engin samraaming | Engin Engin Engin samraaming | Engin samraaming
samreaning | samraaming
ITALIA | 1. AlImennakerfid : U
- Ororka - verkafdlk \7 Engin samraaming| Samraeming | Samraaming Samraaming Engin samraaming
- ororka - skrifstofufélkg
2. Tryggingar §6manna
- vanhadni til §6- Engin samraaming | Engin Engin Engin samraaming | Engin samraaming
mennsku samreaning | samraaming
LUXEM- | Starfstrorka u
BORG - verkafdlk Samraaming Samraaming | Samraaming Samraaming Engin samraaming"
- skrifstofufolk
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14. VI.vidauka er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & peettinum ,,C. PYSKALAND*":
i)  Eftirfarandi texti komi i stad 1. til 8. mgr.:

1. Akvaedi 10. gr. reglugerdarinnar hafa ekki &hrif & akveedi pess efnis ad baetur skuli

ekki greidast vegna slysa (eda atvinnusjikdéma) sem ordid hafa eda komid hafa upp
utan yfirradasvaedis Sambandslydveldisins byskalands né heldur vegna timabila sem
madur hefur lokid utan pess, eda skuli adeins greidast med tilteknum skilyrdum, pegar

peir sem njéta myndu bétaréttar eru basettir utan yfirradasveedis Sambandslydveldisins
pyskalands.

2. a) Stadaltimabil vegna Gthlutunar (pauschale Anrechnungszeit) skal alfarid dkvardad a
grundvelli pyskra timabila.

b) Vid akvordun um hvort pysk lifeyristimabil komi til greina vegna lifeyristrygginga
namumanna skal einungis beita pyskri 16ggjof.

c¢) Vid akvordun um hvort pysk uppbétartimabil (Ersatzzeiten) komi til greina skal
einungis beita pyskri 16ggjof.

3. Hafi beiting reglugerdarinnar eda sidari reglugerda um félagslegt 6ryggi i for med
sér Ovaenta byrdi fyrir akvednar sjukratryggingastofnanir, ma bzeta pad ad hluta eda ad
6llu leyti. Alrikissamband sveedissjukrasjoda (ADK-Bundesverband) skal pa i hlutverki
sinu sem samskiptastofnun (sjukratryggingar) taka akvoroun um slikar baetur med almennu
samkomulagi vid 6nnur samtok sjukrasjoda. Fjarmagns vegna slikra béta skal aflad med
skottum a allar sjukratryggingastofnanir i hlutfalli vid medalfjlda bétapega & naestlionum
arum, ad fratéldum peim sem latid hafa af storfum vegna aldurs.

4, Akveedi 7. gr. i VI. bindi aimannatryggingalaganna gilda um rikisborgara annarra
aoildarrikja og rikisfangslausa einstaklinga og fl6ttamenn sem hafa blsetu a yfirradasveedi
annarra adildarrikja samkvaemt eftirfarandi reglum.

Hafi almennum skilyrdum verid fullneegt ma greida frjals idgjold til pyska
lifeyristryggingakerfisins:

a) efvidkomandi hefur I6gheimili eda beekistdd & yfirradasvaedi Sambandslydveldisins
pyskalands;

b) efviokomandi hefur Igheimili eda beekistdd a yfirrddasvaedi annars adildarrikis og
hefur einhvern tima verid tryggdur skyldutryggingu eda frjalsri tryggingu i hinu
pyska lifeyristryggingakerfi;

c) ef viokomandi er rikisborgari annars adildarrikis, hefur 16gheimili eda busetu &
yfirradasveedi pridja rikis og hefur greitt idgjold vegna pyskra lifeyristrygginga i 60
manudi hid minnsta, eda att kost a frjélsri tryggingu samkvaemt 232. gr. VI. bindis
almannatryggingalaganna og er ekki tryggdur skyldutryggingu eda frjalsri tryggingu
samkveaemt 16ggjof annars adildarrikis.”

i)  Eftirfarandi texti komi i stad 12. mgr.:

,»212. Timabil skyldutrygginga sem loki® hefur verid samkvaemt |6ggjof annars adildarrikis,
annadhvort innan ramma sérstaks kerfis fyrir handverksmenn eda, sé slikt kerfi ekki
fyrir hendi, innan ramma sérstaks kerfis fyrir sjalfstaett starfandi einstaklinga eda innan
ramma almenna kerfisins, skulu talin med vid Utreikning & pvi hvort fullneegt er skilyroi
um 18 ara skyldutryggingar sem krafist er til pess ad fa undanpagu fra skylduadild ad
lifeyristryggingum fyrir sjalfsteett starfandi handverksmenn.*
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b)

i)

iv)

Eftirfarandi texti komi i stad 15. og 16. mgr.:

,,15. Griskir kennarar med réttarstddu opinberra starfsmanna, sem vegna starfa sinna vid
pyska skola hafa greitt skylduidgjold til Idgbundnu pysku lifeyristrygginganna til vidbotar
greidslum i sérstakt bétakerfi fyrir opinbera starfsmenn i Grikklandi, og sem heettu ad
njota pyskrar skyldutryggingar eftir 31. desember 1978, geta, fari peir fram & slikt,
fengid pessi skylduidgjold endurgreidd samkvaemt 210. gr. VI. bindis almannatrygginga-
laganna. Umsoéknir um endurgreidslur skulu lagdar fram innan eins ars fra gildistoku
pessa akvaedis. Hlutadeigandi getur einnig nytt sér pessi réttindi innan sex manada fra
peim degi sem hann heettir ad heyra undir skyldutryggingar.

Akveedi 6. mgr. 210. gr. VI. bindis almannatryggingalaganna skulu adeins gilda um pau
timabil er skylduidgjold voru greidd til pyskra lifeyristrygginga til vidbotar idgjéldum i
sérstakt botakerfi fyrir opinbera starfsmenn i Grikklandi og um timabil sem eru jafnléng
tryggingatimabilum sem fara neest & eftir peim timabilum pegar slik skylduidgjold voru
greidd.”

Eftirfarandi texti baetist vid & eftir 19. mgr.:

,,20. Ef &kveedum pyskra lifeyrislaga sem voru i gildi 31. desember 1991 er beitt skulu
akvaedi VI. vidauka einnig gilda i peirri itgafu sem var i gildi 31. desember 1991."

Eftirfarandi texti komi i stad pattar ,,L. PORTUGAL":

,,L. PORTUGAL

Opinberir starfsmenn, hvort sem peir eru i starfi eda & eftirlaunum, og adstandendur peirra,
sem falla undir sérstakt sjukratryggingakerfi, geta fengid adstod vegna veikinda og medgdngu
og feedingar vid bradar adsteedur pegar peir dveljast & yfirrddasvaedi annars adildarrikis eda fara
pangad i pvi skyni ad fa videigandi medferd vegna heilsu sinnar eftir ad hafa fengid leyfi til
pess fyrirfram fra par til baerri stofnun i Portigal, i samraemi vid malsmedferdina sem meelt er
fyrir um i a- og c-lidum 1. mgr., 6drum malslid 2. mgr. og 3. mgr. 22. gr. og a-lid 31. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71, med somu skilyrdum og launpegar og sjélfsteett starfandi
einstaklingar sem falla undir almenna almannatryggingakerfid."

15. Akveedi 1. lidar i VII. vidauka er breytt sem hér segir:

,»1. Ef hann er sjalfsteett starfandi i Belgiu og gegnir launudu starfi i 68ru adildarriki.”

2.0

Reglugerd (EBE) nr. 574/72 er breytt sem hér segir:

1.

1.

Eftirfarandi texti baetist vio a eftir 19. gr.:

,,Beiting annars undirlidar i 2. mgr. 21. gr. reglugerdarinnar

19.gr.a

Adstod vid dvol i Iogbeeru riki - Adstandendur bisettir i 60ru adildarriki en launpeginn eda
hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur

Til ad fa adstod samkvaemt skilmalum 21. gr. reglugerdarinnar skulu adstandendur lata stofnun &
dvalarstad i té vottord til stadfestingar & ad peir eigi rétt & umraeddum bétum. Vottordid, sem stofnun a
busetustad adstandenda gefur Gt, ef mdgulegt er 4dur en peir yfirgefa yfirrddasvaedi buseturikisins, skal
einkum tilgreina eftir pvi sem vid a hAmarkslengd adstodartimabils, eins og kvedid er a um i 16ggjof pess
adildarrikis. Leggi adstandendur ekki fram umraett vottord skal stofnun & dvalarstad hafa samband vid
stofnun & busetustad til ad fa pad afhent.
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2. Akvaedi6., 7.0g9. mgr. 17. gr. i framkveemdarreglugerdinni gilda & hlidsteedan hatt. [ pvi tilviki
telst stofnun & blsetustad adstandenda par til baer stofnun.”

[ 1. vidauka komi eftirfarandi texti i stad 2. lidar i peetti ,,K. AUSTURRIKI*:
»2.  Bundesminister fir Jugend und Familie (Sambandsradherra ungmenna- og fj6lskyldumala),

Vin.*

Akveedum 2. vidauka er breytt sem hér segir:
a) beetti, A. BELGIA" er breytt sem hér segir:

i) Tii-lid a-lidar i 1. lid falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“ og eftirfarandi texti
beetist vio:

i) til einstaklinga sem falla undir Office de sécurité sociale d’outre-mer -
almannatryggingakerfi fyrir Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
umdaemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles

iv) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Ruanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".

i) Tb-lid 1. lidar falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“.

iy 1 c-lid 2. lioar falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“ og eftirfarandi texti

baetist vid:
,,d) Ororka einstaklinga sem Office de sécurité sociale d’outre-mer -
falla undir almanna- Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
tryggingakerfi fyrir (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
umdaemin erlendis: erlendis), Bruxelles
e) ororka fyrrverandi Office de sécurité sociale d’outre-mer -
starfsmanna i Belgisku Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid

Kong6 og Ruanda-Urandi: ~ (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

iv) Eftirfarandi texti komi i stad 3. lidar:

,»3. Elli- og danarlifeyrir

a)

b)

d)

almennt kerfi (verkamenn,  Office national des pensions -
skrifstofufolk, nAmumenn  Rijksdienst voor pensioenen (Almenna
og sjomenn): lifeyrisskrifstofan), Bruxelles

kerfi fyrir sjalfsteett starfandi Institut national d’assurances sociales pour

einstaklinga: travailleurs indépendants - Rijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfsteett
starfandi einstaklinga), Bruxelles

almannatryggingakerfi fyrir Office de sécurité sociale d'outre-mer -

umdaemin erlendis: Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
(Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles

kerfi fyrir fyrrverandi Office de sécurité sociale d’outre-mer -
starfsmenn i Belgisku Kongé Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
og Ruanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".
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v) Eftirfarandi texti beetist vid i 4. lid:
,,€) kerfi fyrir fyrrverandi starfsmenn Office de sécurité sociale d’outre-mer -
i Belgisku Kongo og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

vi) Eftirfarandi texti komi i stad 5. lidar:

,,5. Beetur vegna atvinnusjukdéma

a) almennt: Fonds des maladies professionelles - Fonds voor
beroepsziekten (Atvinnusjukdémasjédurinn),
Bruxelles
b) kerfi fyrir fyrrverandi Office de sécurité sociale d’outre-mer -
starfsmenn i Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Belgisku Kongé (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
og Raanda-Urandr: erlendis), Bruxelles".
vii) 1 ii-lid a-lidar i 6. mgr. falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana*“ og eftirfarandi

texti beetist vio:

i) til einstaklinga sem falla undir Office de sécurité sociale d’outre-mer -
almannatryggingakerfi fyrir Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
umdaemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles

iv) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".

viii) Eftirfarandi texti baetist vid b-lid 6. lidar:

i) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".
ix) Eftirfarandi texti komi i stad c-lidar i 6. lid:

,,C) Beetur vegna atvinnusjukdéma

i) almennt: Fonds des maladies professionelles - Fonds voor
beroepsziekten (Atvinnusjukdémasjédurinn),
Bruxelles
ii) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".
X)  Eftirfarandi texti komi i stad 8. lidar:
,,8. Fjolskyldubeetur
a) tillaunpega: Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés - Rijksdienst voor

kinderbijslag voor werknemers (Fjolskyldu-
greidslnaskrifstofa launpega), Bruxelles
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b) til sjalfsteett starfandi Institut national d’assurances sociales
einstaklinga: pour travailleurs indépendants - Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfsteett
starfandi einstaklinga), Bruxelles

c) til fyrrverandi starfsmanna Office de sécurité sociale d’outre-mer -
i Belgisku Kongo og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

b) Texta i peetti ,, K. AUSTURRIKI* er breytt sem hér segir:
i) Akvaedi 2. lidar verdur ad staflidnum a og eftirfarandi b-lidur baetist vid:

,,b) Vvid beitingu 6. mgr. 45. gr. reglugerdarinnar ef engu idgjaldstimabili er lokid samkvaemt
austurriskri [6ggjof:

Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten (institution d’assurance pension pour
les salariés) (Lifeyristryggingastofnun launpega), Vin“.

i) T a-og b-lid 3. lidar komi ,,Regionale Geschéftsstellen des Arbeitsmarktservice
(Sveedisskrifstofa vinnumarkadsmala)“ i stad ,,Arbeitsamt (Vinnumidlunin)*.

4.  Akveedum 3. vidauka er breytt sem hér segir:
a) beetti, A. BELGIA" er breytt sem hér segir:

i)  Eftirffarandi komi i stad a-lidar i 1. i 1. hluta:
,,a) Vid beitingu 17., 18., 22., 25., 28., 29., 30., og 32. gr. framkveemdarreglugerdarinnar:
i) almennt: tryggingastofnanir

ii) tileinstaklingasem heyra  Office de sécurité sociale d’outre-mer -
undir almannatrygginga- Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
stofnanir fyrir umdaemin (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis: erlendis), Bruxelles

iii)  til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdeemin

erlendis), Bruxelles".

i) Tb-id 1. lidar I. hluta falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“ og eftirfarandi
texti beetist vio:

i) til einstaklinga sem falla undir Office de sécurité sociale d’outre-mer -
almannatryggingakerfi fyrir Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
umdaemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles

iv) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".

iy 1 c-lid 2. lidar I. hluta falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“ og eftirfarandi
texti beetist vio:



Nr.11/32

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

13.3.1997

Vi)

vii)

,,d) ©rorka einstaklinga sem falla Office de sécurité sociale d'outre-mer -
undir almannatryggingakerfi ~ Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
fyrir umdeemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles

e) ororka fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d'outre-mer -
Belgisku Kong6 og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Ruanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".

Eftirfarandi texti komi i stad 3. lidar:

,»3. Elli- og dénarlifeyrir

a)

b)

<)

d)

almennt kerfi (verkamenn,  Office national des pensions -
skrifstofufolk, nAmumenn  Rijksdienst voor pensioenen (Almenna

og sjémenn): lifeyrisskrifstofan), Bruxelles
kerfi fyrir sjélfsteett Institut national d’assurances sociales pour
starfandi einstaklinga: travailleurs indépendants - Rijksinstituut voor

de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfstaett
starfandi einstaklinga), Bruxelles

almannatryggingakerfi fyrir Office de sécurité sociale d’outre-mer -

umdaemin erlendis: Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
(Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdeemin
erlendis), Bruxelles

kerfi fyrir fyrrverandi Office de sécurité sociale d’outre-mer -

starfsmenn i Belgisku Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid

Kong6 og Ruanda-Urdndi:  (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

i 4.1i8 1. hluta er nyrri linu med ordunum ,,Office de sécurité sociale d’outre-mer - Dienst
voor de Overzeese Sociale Zekerheid (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles* baett vid a eftir ,, Tryggingastofnanirnar”.

i 5.1i8 I. hluta er nyrri linu med ordunum ,,Office de sécurité sociale d’outre-mer - Dienst
voor de Overzeese Sociale Zekerheid (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles* beett vido & eftir ,,Fonds des maladies professionnelles
(Atvinnusjukdomasjodurinn), Bruxelles*.

Eftirfarandi texti komi i stad 6. lidar i |. hluta:

,,6. Danarstyrkir

i)

i

almennt: Tryggingaradilar &samt Institut national
d’assurance maladie-invalidité - Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering (Sjukra-
og 6rorkutryggingastofnuninni), Bruxelles

til einstaklinga sem falla Office de sécurité sociale d’outre-mer -

undir almannatryggingakerfDienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid

fyrir umdeemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles

til fyrrverandi starfsmanna  Office de sécurité sociale d’outre-mer -

i Belgisku Kong6 og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid

Ruanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdeemin
erlendis), Bruxelles".
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viii) Eftirfarandi texti komi i stad 8. lidar i I. hluta:
.»8. Fjolskyldubeetur

a) tillaunpega: Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés - Rijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers (Fjolskyldu-
greidslnaskrifstofa launpega), Bruxelles

b) til sjalfsteett starfandi Institut national d’assurances sociales pour
einstaklinga: travailleurs indépendants - Rijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfsteett
starfandi einstaklinga), Bruxelles

c) til fyrrverandi starfsmanna Office de sécurité sociale d’outre-mer -
i Belgisku Kongo og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

ix) Eftirfarandi texti komi i stad Il. hluta:
,Il. STOFNANIR A DVALARSTAD

1. Veikindi og medganga Institut national d’assurance maladie-invalidité -

og feeding: Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering (Sjukra- og 6rorkutrygginga-
stofnunin), Bruxelles, fyrir milligéngu
hlutadeigandi tryggingastofnana; Office de
sécurité sociale d’outre-mer - Dienst voor de
Overzeese Sociale Zekerheid (Almannatrygginga-
skrifstofan fyrir umdsemin erlendis), Bruxelles

2. Vinnuslys: Institut national d’assurance maladie-invalidité -
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering (Sjukra- og 6rorkutrygginga-
stofnunin), Bruxelles, fyrir milligdbngu
hlutadeigandi tryggingastofnana; Office de
sécurité sociale d’outre-mer - Dienst voor de
Overzeese Sociale Zekerheid (Almannatrygginga-
skrifstofan fyrir umdaemin erlendis), Bruxelles.

3. Atvinnusjukdémar: Fonds des maladies professionelles - Fonds voor
beroepsziekten (Atvinnusjukdémasjédurinn),
Bruxelles; Office de sécurité sociale d’outre-mer
- Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
(Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis) Bruxelles".

b) 14.1id og b-lid 5. lidar i peetti ,,K. AUSTURRIKI* komi ,,Regionale Geschéftsstellen des

Arbeitsmarktservice (Sveedisskrifstofa vinnumarkadsmala)“ i stad ,,Arbeitsamt
(Vinnumidlunin)“.

5.  Akvaedum 4. vidauka er breytt sem hér segir:
a) beetti,, A. BELGIA" er breytt sem hér segir:

i) [b-lid 1. lidar falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana" og eftirfarandi texti
beetist vid:
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i)

,,C) til einstaklinga sem falla undir Office de sécurité sociale d’outre-mer -
almannatryggingakerfi fyrir Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
umdaemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles

d) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".

[ c-lid 2. lidar falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“ og eftirfarandi texti
beetist vio:

,,d) ©rorka einstaklinga sem falla Office de sécurité sociale d'outre-mer -
undir almannatryggingakerfi ~ Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
fyrir umdeemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles

e) ororka fyrrverandi starfsmanna  Office de sécurité sociale d’outre-mer -
i Belgisku Kongo og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

Eftirfarandi texti komi i stad 3. lidar:
,»3. Elli- og danarlifeyrir

a) vio beitingu 41. il 43. gr. og
45. til 50. gr. framkveemdar-
reglugerdarinnar:

i) tilverkamanna, Office national des pensions -
skrifstofufolks, namu- Rijksdienst voor pensioenen
manna og sjomanna: (Almenna lifeyrisskrifstofan), Bruxelles

ii) til sjalfsteett starfandi  Institut national d’assurances sociales pour
einstaklinga: travailleurs indépendants - Rijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfsteett
starfandi einstaklinga), Bruxelles

iii) til einstaklinga sem Office de sécurité sociale d’outre-mer -
falla undir almanna- Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
tryggingakerfi fyrir (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
umdaemin erlendis: erlendis), Bruxelles

iv) til fyrrverandi starfs-  Office de sécurité sociale d’outre-mer -

manna i Belgisku Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Kongé og (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
Ruaanda-Urandi: erlendis), Bruxelles

b) vid beitingu 45. (greidslusto-
fnun), 53. ( 1. mgr.), 110. og
111. (1. og 2. mgr.) gr.
framkvaemdarreglugerdarinnar:

i) til verkamanna, skrif-  Office national des pensions - Rijksdienst voor
stofufolks, namumanna, pensioenen (Almenna lifeyrisskrifstofan),
sjomanna og sjalfstaetBruxelles
starfandi einstaklinga:
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ii) til einstaklinga sem Office de sécurité sociale d’outre-mer -
falla undir almanna- Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
tryggingakerfi fyrir (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
umdaemin erlendis: erlendis), Bruxelles

iii) til fyrrverandi starfs-  Office de sécurité sociale d’outre-mer -
manna i Belgisku Kongo Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
og Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".

iv) [a-lid 4. lidar er nyrri linu med ordunum ,,Office de sécurité sociale d’outre-mer - Dienst
voor de Overzeese Sociale Zekerheid (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdsemin
erlendis), Bruxelles" baett vid & eftir ,,Fonds des accidents du travail (Vinnuslysasjédurinn),
Bruxelles*.

v)  [b-lid 4. lidar er nyrri linu med ordunum ,,Office de sécurité sociale d’outre-mer - Dienst
voor de Overzeese Sociale Zekerheid (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdsemin
erlendis), Bruxelles" beett vid a eftir ,,Ministere de la prévoyance sociale
(Félagsmalaraduneytid), Bruxelles".

vi) [ b-lid 5. lidar falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana“ og eftirfarandi texti
beetist vio:

,,C) til einstaklinga sem falla undir Office de sécurité sociale d’outre-mer -
almannatryggingakerfi fyrir Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
umdaemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles

d) til fyrrverandi starfsmanna i Office de sécurité sociale d’outre-mer -
Belgisku Kongd og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Belgisku Ruanda: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin

erlendis), Bruxelles".
vii) Eftirfarandi texti komi i stad 7. lidar:
,,7. Fjolskyldubaetur

a) tillaunpega: Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés - Rijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers (Fj6lskyldu-
greidslnaskrifstofa launpega), Bruxelles

b) til sjalfsteett starfandi Institut national d’assurances sociales pour
einstaklinga: travailleurs indépendants - Rijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen
(Almannatryggingastofnunin fyrir sjalfsteett
starfandi einstaklinga), Bruxelles

c) til fyrrverandi starfsmanna Office de sécurité sociale d’outre-mer -
i Belgisku Kongé og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Ruanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

b) beetti ,,K. AUSTURRIKI er breytt sem hér segir:
i) [ alid 2. lidar komi ,,Landesgeschéftsstelle Salzburg des Arbeitsmarktservice

(Sveedisskrifstofa vinnumarkadsmala i Salzburg) “ i stad ,,Landesarbeitsamt Salzburg
(Héradsvinnumidlunin i Salzburg)“.
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ii) i b-lid 2. lidar komi ,,Landesgeschéaftsstelle Wien des Arbeitsmarktservice
(Sveedisskrifstofa vinnumarkadsmala i Vin)" i stad ,,Landesarbeitsamt Wien
(Héradsvinnumidlunin i Vin)*“.

iy 1 a-id 3. lidar komi ,,Bundesministerium firr Jugend und Familie (Raduneyti ungmenna-
og fjélskyldumala) i stad ,,Bundesministerium fir Umwelt, Jugend und Familie

(Raduneyti umhverfis-, ungmenna- og fjdlskyldumala)“.

iv) Eftirfarandi texti komi i stad b-lidar i 3. lio:
,,b) Karenzurlaubsgeld (sérstok greidsla vegna medgdngu og faedingar):

i) ad pvi er vardar byskaland:

Landesgeschaftsstelle Salzburg des Arbeitsmarktservice (Sveedisskrifstofa
vinnumarkadsmala), Salzburg

i) 16llum &drum tilvikum:

Landesgeschéftsstelle Wien des Arbeitsmarktservice (Svaedisskrifstofa
vinnumarkadsmala), Wien."

Akveedum 5. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

b)

d)

e)

f)

9

h)

Eftirfarandi lidur baetist vié 1 1id ,,4. BELGIA - FRAKKLAND*:
1) Bréfaskipti fra 21. névember 1994 og 8. febrtar 1995 um reglur vid uppgjér a
gagnkvaemum kréfum samkveemt 93., 94., 95. og 96. gr. framkveemdarreglugerdarinnar".

(18 ,,8. BELGIA - LUXEMBORG* falli a-, b- og f-lidir nidur.

Eftirfarandi texti komi i stad ordanna ,,enginn samningur® i lid ,,23. DANMORK -
AUSTURRIKI*:
»Samningur fra 13. febrdar 1995 um endurgreidslu kostnadar & svidi almannatrygginga“.

Eftirfarandi lidur baetist vid i 1id ,,53. FRAKKLAND - TALIA®:
.»,C) Vidbotarbréfaskipti fra 22. mars og 15. april 1994 um reglur vid uppgjoér & gagnkveemum
skuldum samkvaemt skilmalum 93., 94., 95. og 96. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar”.

Eftirfarandi texti komi i stad ordanna ,,enginn samningur® i lid ,,82. ITALIA - BRESKA
KONUNGSRIKID*:

,,Bréfaskipti fra 1. og 16. febrtar 1995 vardandi 3. mgr. 36. gr. og 3. mgr. 63. gr. reglugerdarinnar
(endurgreidslur eda nidurfelling endurgreidsina vegna kostnadar vid adstod) og 2. mgr. 105. gr.
framkveaemdarreglugerdarinnar (nidurfelling endurgreidsina vegna kostnadar vid eftirlit og
leeknisskodanir)“.

Eftirfarandi texti komi i stad ordanna ,,enginn samningur® i lid ,,84. LUXEMBORG -
AUSTURRIKI*:
»Samningur fra 22. juni 1995 um endurgreidslu vegna kostnadar a svidi almannatrygginga“.

Eftirfarandi texti komi i stad ordanna ,,enginn samningur* i lid ,,95. AUSTURRIKI -
FINNLAND*:
»Samningur fra 23. juni 1994 um endurgreidslu vegna kostnadar a svidi almannatrygginga“.

Eftirfarandi lidur baetist vid i 1id ,,97. AUSTURRIKI - BRESKA KONUNGSRIKID:
,»,C) Samningur fra 30. nébvember 1994 um endurgreidslu vegna kostnadar vid almanna-
tryggingabaetur*.

10. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

peetti ,,A. BELGIA“ er breytt sem hér segir:
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b)

0)

i)

[ 2. 1id falli nidur ordin ,,sem sigla undir belgiskum fana".
Eftirfarandi texti komi i stad a-lidar 6. lidar:
,,a) Veikindi, medganga og feeding og vinnuslys:

i) almennt: Institut national d’assurance maladie-invalidité -
Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering (Sjikra- og
ororkutryggingastofnunin), Bruxelles

ii) til einstaklinga sem falla Office de sécurité sociale d’outre-mer -
undir almannatryggingakerfDienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
fyrir umdeemin erlendis: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles

iii)  til fyrrverandi starfsmanna Office de sécurité sociale d’outre-mer -
i Belgisku Kongo og Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid
Raanda-Urandi: (Almannatryggingaskrifstofan fyrir umdaemin
erlendis), Bruxelles".

[ 1.8 7 peetti ,,J. HOLLAND* komi ,,Sociale verzekeringsbank (Almannatryggingabankinn),
Amstelveen“ i stad ,,Sociale verzekeringsraad (Almannatryggingaradid), Zoetermeer*.

beetti ,,K. AUSTURRIKI* er breytt sem hér segir:

D)
0)

i)

iv)

v)

Akvaedi 1. lidar falli nidur.

[ 2. 1id komi ,,Bundesministerium fiir Jugend und Familie ( R&duneyti ungmenna- og
fjdlskyldumala)” i stad ,,Bundesministerium fir Umwelt, Jugend und Familie (Raduneyti
umhverfis-, ungmenna- og fjélskyldumala)“.

Eftirfarandi beetist vio & eftir 2. lio:

,»3. Vid beitingu 3. mgr. 14. gr. d i reglugerdinni: par til baer stofnun®

[ 5. 0g 6. lid komi ,,Regionale Geschéftsstellen des Arbeitsmarktservice (Sveedisskrifstofa
vinnumarkadsmala)“ i stad ,,Arbeitsamt (Vinnumidlunin)“.

i b-li& 7. lidar komi ,,Landesgeschéftsstelle Wien des Arbeitsmarktservice
(Sveedisskrifstofa vinnumarkadsmala i Vin)“ i stad ,,Landesarbeitsamt Wien

(Héradsvinnumidlunin i Vin)“.

3.0

Reglugerd pessi 6dlast gildi fyrsta dag neesta manadar eftir ad hdn bBtigrrartidindum
Evrépubandalaganna

Akveedi 5. mgr. 1. gr. ddlast gildi 1. juni 1992 ad pvi er vardar baetur vegna elli og eftirlifendabaetur.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari I6gfestingar.

Gjort i Brussel 22. desember 1995.
Fyrir hond radsins,

L. ATIENZA SERNA

forseti.
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SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 2.

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/05

nr. 64/96
fr&d 22. nbvember 1996

um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi)
vid EES-samninginn

Kommunal- og arbeidsdepartementet (Sveitarfélaga-
0g atvinnumalaraduneytid), Oslo

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, eins

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum 3.
um Evrépska efnahagssvaedid, er nefnist hér a eftir samningurinn,

Barne- og familiedepartementet (Barna- og
fidlskyldumalaraduneytid), Oslé

einkum 98. gr.,

4. Justisdepartementet (Domsmalaraduneytid), Oslo

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

5. Utenriksdepartementet (Utanrikisraduneytid), Oslo”.

VI. vidauka vid samninginn var breytt med dkvordun sameiginlegu

EES-nefndarinnar nr. 24/96 fra 26. april 1996( 2.

Nyir samningar um nidurfellingu endurgreidsina 4 kostnadi hafa

i 2. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
b), komi eftirfarandi i stad textans i 2. undirgrein undir
,,O. [ISLAND":

verid sampykktir og pa ber ad fella undir VI. vidauka vid

samninginn.

Vegna breyttra abyrgda og/eda nafna’/tilgreininga vidkomandi

,»2. egna atvinnuleysisbota

Atvinnuleysistryggingasjodur, Vinnumalaskrifstofan,

raduneyta/stofnana er naudsynlegt ad breyta VI. vidauka vid Reykjavik”.
samninginn.

3. 12.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
AKVEDID EFTIRFARANDI: b), komi eftirfarandi i stad textans i 2. og 3. undirgrein

VI. vidauka vid samninginn skal breytt eins og kvedid er a um i

undir ,,Q. NOREGUR™:
1.9
,,2. Allar adrar baetur samkvaemt norsku almanna-
tryggingaldgunum

2. 09 3. gr. pessarar akvordunar.

1.

)

Folketrygdkontoret for utenlandssaker (Tryggingastofnun
2.9gr. fyrir utanlandsmalefni), Oslé.

i 1. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71), adlégunarlid 3.
k), komi eftirfarandi i stad texta undir ,,97. FINNLAND-

Fjolskyldubaetur

[SLAND”, ,,99. FINNLAND-NOREGUR?”, ,,103.

[SLAND-DANMORK?”, ,,115. {[SLAND-NOREGUR?”,

,,116. [SLAND-SVipJOP”, ,,134. NOREGUR-
DANMORK”, og ,,145. NOREGUR-SVipJOD":

,,10. gr. samnings Nordurlanda um félagslegt 6ryggi fra
15. juni 1992.”

3.0r

[ 2.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
a), komi eftirfarandi i stad textans undir ,,Q. NOREGUR":

,,1. Sosial- og helsedepartementet (Heilbrigdis- og
félagsmalaraduneytid), Oslé

Stjtid. EB nr. L 186, 25. 7. 1996, bls. 76 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 32, 25. 7. 1996, bls. 53.

Rikstrygdeverket (Tryggingastofnun rikisins), Oslé og
Folketrygdkontoret for utenlandssaker (Tryggingastofnun
fyrir utanlandsmélefni), Osl6”.

Eftirfarandi beetist vid i 2. lid (reglugerd radsins (EBE)
nr. 574/72), adlégunarlid b), & eftir 4. undirgrein undir
Q. NOREGUR™:

5. Log frd 16. juni 1989 um vinnuslysatryggingar (lov
av 16. juni om yrkesskadeforsikring)

Vatryggjandi par sem launpegi er tryggdur. Ef hann
er otryggour: Yrkesskadeforsikringsforeningen
(Slysa-tryggingasamtokin), Oslé
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5.

Almannatryggingakerfi sjomanna samkveemt 32. gr. i
I6gum um sjémenn fra 30. mai 1975 (sjgmannsloven
av 30 mai 1975)

Vatryggjandi par sem launpegi er tryggour”:

[ 2. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
c), komi eftirfarandi i stad textans i 2. undirgrein undir
,,O. ISLAND":

n2.

Atvinnuleysisbaetur

Atvinnuleysistryggingasjodur, Vinnumalaskrifstofan,
Reykjavik”.

[ 2. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
c), komi eftirfarandi i stad textans i 2. undirgrein undir
,,Q. NOREGUR™:

1.

De lokale arbeidskontor og trygdekontor p& bostedet

eller oppholdsstedet (stadbundnar vinnumala- 10.

skrifstofur og tryggingastofnanir & busetustad eda
dvalarstad)

Log fra 16. juni 1989 um vinnuslysatryggingar (lov
av 16. juni om yrkesskadeforsikring):

Vatryggjandi par sem launpegi er tryggdur. Ef hanner  11.

otryggour: Yrkesskadeforsikringsforeningen
(Slysatryggingasamtokin), Oslé

Almannatryggingakerfi sjomanna samkveemt 32. gr. {
I6gum um sjémenn fra 30. mai 1975 (sjgmannsloven
av 30 mai 1975):

12.

Launpegum er heimilt ad hafa samband vid
vinnuveitanda & starfsvettvangi, p.e. um bord i skipi.
Fré busetu- eda dvalarstad verdur launpegi ad hafa
samband vid vatryggjanda sem vinnuveitandi er
tryggdur hja”.

[ 2. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlogunarlid
d), komi eftirfarandi i stad textans i undirgrein 2a undir
»M. AUSTRIA”™

»a)

13.

i samskiptum vid Liechtenstein:

Landesgeschéftstelle Vorarlberg des Arbeitsmarkt-
service (Héradsvinnumidlunin Vorarlberg), Bregenz”.

[ 2. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlogunarlid
d), komi eftirfarandi i stad textans i undirgrein 3b undir
»M. AUSTRIA™

,,b) Karenzurlabsgeld (sérstakar greidslur vegna med

gongu og feedingar):

i) T samskiptum vid Liechtenstein:

Landesgeschéftstelle Vorarlberg des Arbeits-
marktservice (Héradsvinnumidlunin Vorarl-
berg), Bregenz

i)  i6llum ddrum tilvikum:

Landesgeschaftstelle Wien des Arbeitsmarkt-
service (Héradsvinnumidlunin Vin), Vin”.

[ 2.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
d), komi eftirfarandi i stad textans i 2. undirgrein undir
,,O. ISLAND":

2. Atvinnuleysisbaetur

Atvinnuleysistryggingasjodur, Vinnumalaskrifstofan,
Reykjavik”.

[ 2.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
da), komi eftirfarandi i stad textans undir
,,80. AUSTURRIKI - [SLAND”:

»Samningur frd 21. jani 1995 um endurgreidslu & kostnadi
a svidi almannatrygginga”.

[ 2.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
da), beetist eftirfarandi texti vid undir ,,81. AUSTURRIKI
- LIECHTENSTEIN":

»Samningur fr4 14. desember 1995 um endurgreidsiu a
kostnadi & svidi almannatrygginga”.

[ 2.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
da), komi eftirfarandi i stad textans undir ,,109. ISLAND-
HOLLAND™:

,,Bréfaskipti fra 25. april og 26. mai 1995 um nidurfellingu
endurgreidsina a kostnadi vid adstod vegna veikinda og
medgongu og feedingar, vinnuslysa og atvinnusjukdoma
samkveemt 1. og 4. kafla i lll. hluta reglugerdar 1408/71, ad
undanskildum c-lid 1. mgr. 22. gr. og c-lid 1. mgr. 55. gr.”.

[ 2.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
da), komi eftirfarandi i stad textans undir ,,138. NOREGUR-
HOLLAND":

,,Bréfaskipti frd 13. jantar 1994 og 10. juni 1994 hvad
vardar 3. mgr. 36. gr. og 3. mgr. 63. gr. reglugerdar 1408/71
0g 2. mgr. 105. gr. reglugerdar 574/72 (um nidurfellingu &
kostnadi vid adstod sem kvedid eraumi 1. og 4. kaflailll.
hluta reglugerdar 1408/71, ad undanskildum c-lid 1. mgr.
22. gr. og c-lid 1. mgr. 55. gr. og kostnadi vid eftirlit og
leeknisskodun sem kvedid er & um i 105. gr. reglugerdar
574/72)".
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14. 12.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
f), komi eftirfarandi i stad textans undir ,,0. [SLAND”:

»Engin”.

15. 12.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
fa), aftast i A-lid (b) komi eftirfarandi:

.,- NOREGUR OG DANMORK”.
16. 12.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
h), komi eftirfarandi i stad textans i 3. undirgrein undir

,,Q. NOREGUR™:

,»3. Vidbeitingu a- og b- lidar 1. mgr. 14. gr. reglugerdarinnar
gegni hlutadeigandi einstaklingur stérfum i Noregi:

Stadartryggingaskrifstofan i sveitarfélaginu par sem
vinnuveitandi hefur skrada skrifstofu og ef vinnuveitandi

hefur enga skrada skrifstofu i Noregi, Stavanger trygdekontor 11.

(stadartryggingaskrifstofan i Stafangri), Stafangri”.

17. 12.1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72), adlégunarlid
h), komi eftirfarandi i stad textans i 7., 8., 9. og 10.
undirgrein undir ,,Q. NOREGUR”:

7. Vidbeitingu 17. gr. reglugerdarinnar:

a) Folketrygdkontoret for utenlandssaker (Trygginga-
stofnun fyrir utanlandsmalefni), Osl6

b)  Stavanger trygdekontor (stadartryggingaskrifstofan i
Stafangri), Stafangri

| sérstokum tilvikum fyrir

i)  Einstaklinga sem starfa i Noregi fyrir erlendan
vinnuveitanda sem ekki hefur skrada skrifstofu
i Noregi,

i) einstaklinga sem starfa i Noregi fyrir
vinnuveitanda sem hefur skrada skrifstofu i
Stafangri

8.  Vid beitingu i 36., 63. og 87. gr. reglugerdarinnar og 2. mgr.

102. gr. og 1. mgr. 105. gr. framkveemdarreglugerdarinnar:

Rikstrygdeverket (Tryggingastofnun rikisins), Oslé

9.  Vid beitingu annarra dkveeda 1. til 5. og 7. til 8. kafla i
IlI. hluta reglugerdarinnar og dkveeda sem tengjast pessum
akvaedum i framkvaemdarreglugerdinni:

Rikstrygdeverket (Tryggingastofnun rikisins), Oslé og

stofnanir sem tilnefndar eru af henni (Folketrygdkontoret
for utenlandssaker (Tryggingastofnun fyrir utanlands-
malefni), Oslé, héradstryggingastofnanir og stadartrygginga-
skrifstofur).

10. Vid beitingu 6. kafla i Ill. hluta reglugerdarinnar og
akvaedanna sem tengjast pessum akvaedum i framkvaemdar-
reglugerdinni:

Arbeidsdirektoratet (Vinnumalaskrifstofan), Oslé og
stofnanir tilnefndar af henni.

Vid beitingu gr. 10a i reglugerdinni og 2. gr. framkvaemdar-
reglugerdarinnar:

Folketrygdkontoret for utenlandssaker (Tryggingastofnun
fyrir utanlandsmalefni), Osl6

12. \egna lifeyristryggingakerfis sjomanna:

a) Stadartryggingaskrifstofan a buUsetustad sé
hlutadeigandi einstaklingur busettur i Noregi

b) Folketrygdkontoret for utenlandssaker (Trygginga-
stofnun fyrir utanlandsmalefna), Oslo, i tengslum vid
greidslu bdta til einstaklinga sem eru busettir erlendis.”

4.9r.
Akvirdun pessi 6dlast gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.

5.0

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins.

Gjort i Brussel 22. nbvember 1996.

Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

Formadur

H. Hafstein
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AKVORBUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/06

nr. 65/96
frd 27. nbvember 1996

um breytingu & XIV. vidauka (Samkeppni)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, .» » €ins 0g henni var breytt med:
med hlidsjon af samningnum um Evrdpska efnahagssveedid, eins - 396 R 1523 Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB)
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum nr. 1523/96 fr4 24. juli 1996 um breytingu 4 reglugerd (EBE)
um Evropska efnahagssveedid, er nefnist hér & eftir samningurinn, nr. 1617/93 (Stjtid. EB nr. L 190, 31. 7. 1996, bls. 11).“.
einkum 98. gr.,

2.0

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Fullgiltur texti reglugerdar framkvaemdastjérnarinnar (EB)
XIV. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun nr. 1523/96 & islensku og norsku fylgir sem vidauki vid utgafu
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 46/96 fra 19. juli 1996( pessarar akvoréunar & hvoru méli fyrir sig.

Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 1523/96 fra 24. juli 3.0

1996 um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1617/93 um beitingu

3. mgr. 85. gr. sattmalans gagnvart tilteknum flokkum samninga, Akvordun pessi 68last gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
adkvardana og samstilltra adgerda vardandi sameiginlega ad allar tilkkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
aaetlunargerd og samraeemda ferdaaaetlun, sameiginlegan reksturyerid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.

samrad um fargjold og farmgjold i asetlunarflugi og um Gthlutun

afgreidslutima & flugvollurd) skal felld inn i samninginn. 4. gr.

AKVEDID EFTIRFARANDI: Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins.
1.9
Eftirfarandi undirlidur beetist vio i lid 11b (reglugerd

framkvaemdastjornarinnar (EBE) nr. 1617/93) i XIV. vidauka vid
samninginn:

Gjort i Brussel 27. ndvember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur
H. Hafstein
® Stjtid. EB nr. L 291, 14. 11. 1996, bls. 39 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB

nr. 51, 14. 11. 1996, bls. 71.

® Stjtid. EB nr. L 190, 31. 7. 1996, bls. 11.
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REGLUGERD FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1523/96

fra 24. jali 1996

um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1617/93 um beitingu 3. mgr. 85. gr.
sattmalans gagnvart tilteknum flokkum samninga, akvardana og
samstilltra adgerda vardandi sameiginlega asetlunargerd og samreemda
ferdadeetlun, sameiginlegan rekstur, samrad um fargjold og farmgjold i
aeetlunarflugi og um uthlutun afgreidslutima & flugvollum(*)

FRAMKV/EMDASTIJORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 3976/87 fra

14. desember 1987 um beitingu 3. mgr. 85. gr. sattmalans gagnvart

tilteknum flokkum samninga og samstilltra adgerda & svidi
flutninga i lofti (), eins og henni var sidast breytt med l6gum um
aodild Austurrikis, Finnlands og Svipjodar, einkum 3. gr.,

ad hoféu samradi vid radgjafarnefndina um samkeppnishémlur
og Yfirburdastéou a svidi flutninga i lofti,

aod birtum drogum ad reglugerd pessdyri (

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1

2)

@)

©]
®
O

Med reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EBE)
nr. 1617/93 ), eins og henni var breytt med |[6gum um
adild Austurrikis, Finnlands og Svipj6dar, 6dladist 3. mgr.
85. gr. sattmalans gildi gagnvart samningum milli fyrirteekja
sem starfa & svidi flutninga i lofti, akvérounum sem eru
teknar af samtokum slikra fyrirteekja og samstilltum
adgeroum milli slikra fyrirtaekja sem medal annars mida ad
samréadi um gjaldskra fyrir farpegaflutning, par & medal fyrir
farangur, og fyrir farmflutning i agetlunarflugi milli flugvalla

i bandalaginu.

Sampykkt undanpagureglugerdar vardandi samrad um
farmgjold i loftflutningum var i adalatridum grundvollud &
tveimur péattum:

- naudsyn pess ad gefa flugfélogum réddram til ad laga
sig ad vaxandi samkeppni,

- naudsyn pess ad studla ad almennri vidurkenningu &
félagaflugskiptum, baedi til gagns fyrir flugfélég og
notendur.

bessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 190, 31. 7. 1996, bls. 11, var
nefnd i &kvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 65/96 fra
27. névember 1996 um breytingu & XIV. vidauka (Samkeppni) vid EES-
samninginn, sja pessa Utgafu af EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalagsins.

Stjtie. EB nr. L 374, 31. 12. 1987, bls. 9.
Stjtie. EB nr. C 322, 2. 12. 1995, bls. 15.
Stjtie. EB nr. L 155, 26. 6. 1993, bls. 18.

Ad pvi er vardar fyrri pattinn ber ad taka fram ad fra pvi
reglugerd (EBE) nr. 3976/87 var sampykkt hafa flugfélog
haft atta &r til ad laga sig ad aukinni samkeppni. Samkveemt
reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92 fr4 23. juli 1992 um
adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan banda-
lagsins f), eins og henni var breytt med I6gum um adild
Austurrikis, Finnlands og Svipjédar, skal markadsadgangur
vera Oheftur fr 1. april 1997 ad telja.

Ekki eru efni til ad framlengja pennan adlégunartima frekar
par ed hann virdist naegja flugfélégum til ad laga sig ad
nyjum markadsadsteedum.

Ad pvi er vardar félagaflugskipti ber ad taka tillit til
eftirfarandi atrida:

- samkveemt upplysingum og gégnum sem flugféldgin
og Alpj6dasamband flugfélaga hafa I4tid i té eru taxtar
i kjolfar samrads um gjaldskré allt ad 70% heerri en
markadsverd. bad hefur medal annars i for med sér ad
flutningar sem falla undir samninga um félagaflugskipti
fara fram samkvaemt tdxtum, sem flutningsnotendur
og flugfélégin eda fulltrdar peirra semja um sin & milli,
og eru peir ekki i neinum raunverulegum tengslum vid
pé taxta sem eru dkvednir med samradi um gjaldskra.
pannig liggur fyrir ad félagaflugskipti eru i sumum
tilvikum samkvaemt tdxtum sem eru meir en helmingi
leegri en taxtar sem eru dkvednir med samradi,

- einnig liggur fyrir ad flugféldg, sem eiga ekki adild ad
samrddi um gjaldskra, flytja farm samkveemt
samningum um félagaflugskipti,

- samkveemt upplysingum sem flugfélégin hafa 1atio i
té leekkadi hlutfall voruflutninga innan bandalagsins
sem falla undir samninga um félagaflugskipti tr 30%
1991 i 11% vid arslok 1994. A8 pvi er vardar sum
flugféldg er umraedd tala undir 2%,

- i sumum tilvikum eru hinir mjog svo hau taxtar, sem
eru akvednir med samradi um gjaldskra, latnir gilda
fyrir flutningsnotendur, an pess ad um félagaflugskipti
sé ad reeda,

Stjtid. EB nr. L 240, 24. 8. 1992, bls. 8.
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- sum flugfélég hafa leitast vid ad endurbaeta adferdirnar
sem eru notadar vid ad akvarda taxta med samradi og
ad koma & laegri téxtum, en pad hefur ekki borid
arangur.

6) Medtilliti til fyrrnefndra atrida er ekki lengur porf & samradi
um gjaldskra til ad studla ad vidurkenningu a almennum
skilyrdum fyrir félagaflugskiptum. Fyrrnefnt samragd leidir
einnig til pess ad hair taxtar eru dkvardadir notendum i 6hag
og er ekki lengur naudsynlegt til ad félagaflugskipti geti att
sér stad, medal annars med hlidsjon af pvi ad fram til pessa
hafa adeins fair samningar verid gerdir & pessum svidi og
peirri stadreynd ad slikir samningar eru yfirleitt tvihlioa
samningar.

Samrad um farmgjold skal pvi ekki lengur falla undir
gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 1617/93.

7

8) \Veita ber frest til ad breyta umrseddum samningum og

samstilltum adgerdum.
SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1.gr
Reglugerd (EBE) nr. 1617/93 er breytt sem hér segir:
1. [ 1. gr. komi eftirfarandi i stad pridja undirlidar:
- samrad um gjaldskra fyrir farpegaflutning, par & medal
fyrir farangur, i aesetlunarflugi milli flugvalla i

bandalaginu og/eda"“.

2.  Eftirfarandi breytingar eru gerdar a 4. gr.:

a) istad fyrirsagnar komi eftirfarandi:
,»Sérstok akvaedi vardandi samrad um fargjold”;
b)  akveedum 1. mgr. er breytt sem hér segir:

i) eftirffarandi komi i stad upphafsordanna:

,,Undanpaga vegna samrads um fargjold gildir
adeins ad uppfylltum eftirfarandi skilyroum:*;

i) eftirfarandi komi i stad a-lidar:

,,a) ad patttakendurnir raedi einungis fargjold
sem flugnotendur greida beint til

adildarflugfélags eda vidurkenndra
umbodsmanna pess fyrir farpegaflutning i
aeetlunarflugi, asamt skilyroum i tengslum vié
pessi gjold. Samradid skal ekki taka til
flutningsgetunnar sem slik gjold eiga ad gilda

fyrir;"
i)y eftirfarandi komi i stad c-lidar:
,,C) adfargjold, sem samrad snyst um, séu
notud af adildarflugfélégum an mismununar
a grundvelli rikisfangs farpega eda
busetustadar i bandalaginu;*
iv) eftirfarandi komi i stad e-lidar:

,€) adsamradio sé ekki bindandi fyrir
patttakendur, med 6drum ordum ad
patttakendur hafi eftir samradio afram rétt
til ad koma fram sjalfsteett hvad snertir
fargjaldataxta;”.

2.gr.
Heimilt er ad breyta gildandi samningum og samstilltum adgerdum
til ad pau samraemist dkveedum pessarar reglugerdar eigi sidar en
30. jani 1997.

3.0r.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi fra pvi ad hin birtist
i Stjornartidindum Evropubandalaganna.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum
adildarrikjunum an frekari lI6gfestingar.

Gjort i Brussel 24. jali 1996.

Fyrir hond framkvaemdastjornarinnar,

Karel VAN MIERT

framkvaemdastjori.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/07

nr. 66/96
frad 27. nbvember 1996

um breytingu & XVIII. vidauka (Oryggi og hollustuhaettir &
vinnustédum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, . » €ins 0og henni var breytt meo:

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, eins - 395 L 0063 Tilskipun radsins 95/63/EB frad 5. desember
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum 1995 (Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bls. 28).“.

um Evropska efnahagssvaedio, er nefnist hér a eftir samningurinn,

einkum 98. gr., 2.0

og ad teknu tilliti til eftirfarandi: Fullgiltur texti tilskipunar radsins 95/63/EB & islensku og norsku
fylgir sem vidauki vio utgafu pessarar akvordunar & hvoru mali
XVIII. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun  fyrir sig.
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 3/96 fra 26. jantar 1996(
3.0r.
Tilskipun radsins 95/63/EB fra 5. desember 1995 um breytingu &
tilskipun 89/655/EBE um lagmarkskrofur vardandi éryggi og — Akvérdun pessi 68last gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
hollustu er starfsmenn nota taeki a vinnustédum (6nnur ad allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
sértilskipun i skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE)( verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
skal felld inn i samninginn.
4. gr.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid
1.gr Stjérnartidindi Evropubandalagsins.

Eftirfarandi beetist vio i 10. lid (tilskipun rddsins 89/655/EBE) i
XVIII. vidauka vid samninginn:

Gjort i Brussel 27. nbvember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

©) Stjtid. EB nr. L 90, 11. 4. 1996, bls. 41 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 16, 11. 4. 1996, bls. 13.

(®  Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bls. 28.
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TILSKIPUN RADSINS 95/63/EB
fra 5. desember 1995

um breytingu a tilskipun 89/655/EBE um lagmarkskréfur vardandi 6ryggi
og hollustu er starfsmenn nota taeki & vinnustédum (6nnur sértilskipun i
skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE)(*)

RAP EVROPUSAMBANDSINS HEFUR, i 1. mgr 9. gr. tilskipunar 89/655/EBB €r kvedid 4 um ad baett
verdi vid vidaukann frekari lagmarkskréfum um sérstok taeki sem
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum 118. um er fjallad i 3. lid vidaukans, { samraemi vid malsmedferdina

ar. a, sem kvedid er 4um i 118 gr. a i sa&ttmélanum.

med hlidsjon af tillogu framkvaemdastjornarinry ( Tilskipun pessi einskordast vid skilgreiningu & peim markmidum
sem stefnt er ad og meginreglum sem ber ad hafa i heidri, en

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndariffhar ( adildarrikjunum er 14tid eftir ad akveda i 16ggjof sinni med hvada

heaetti verdi farid ad pessum akvaedum og pau beett.
i samraemi vid malsmedferd sem meelt er fyrirum i 189. . ¢ (
Adildarrikjunum ber, ad héfou samradi vid adila vinnumarkadarins
og ad teknu tilliti til eftirfarandi: og ad teknu tilhlydilegui tilliti til landslaga og/eda venju, ad setja
reglur til ad 6ryggi komist & pad stig sem svarar til markmidanna
[ 118. gr. a i sattmalanum er kvedid & um ad r&did skuli, med sem fjallad er um i Il. vidauka vid pessa tilskipun.
tilskipunum, sampykkja lagmarkskrofur til ad studla ad arbétum,
einkum & vinnuumhverfi, til ad tryggja 6ryggi og heilsu  Tilskipun pessi er lidur i peirri vidleitni ad gera félagsmalapétt
starfsmanna. innri markadarins ad veruleika.

Samkveemt tédri grein ber ad fordast i slikum tilskipunum ad SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:
setja stjornunarlegar, fjarhagslegar og lagalegar skordur sem hindra
myndu stofnun og préun litilla og medalstérra fyrirteekja. 1.0

Til ad tryggja 6ryggi og heilsu starfsmanna er brynt ad farid sé ad Tilskipun 89/655/EBE er breytt sem hér segir:
lagmarkskréfum sem aetlad er ad tryggja betur 6ryggi og

hollustuhaetti vid notkun teekja & vinnustédum. 1. Akvaedum 4. gr. er breytt sem hér segir:

Adildarrikin verda pvi ad gera radstafanir til ad audvelda a) f{ii-lio a-livar og b-1id 1. mgr. komi ,,I. vidauka“ i stad
fyrirteekjum, einkum litlum og medalstorum fyrirteekjum, ,,vidaukanum®;

framkveemd akveeda pessarar tilskipunar. Slikar radstafanir geta

medal annars falist i pjalfun og freedslustarfsemi sem tekur mid b) eftirfarandilid er beett vid 1. mgr.:

af 6likum pdérfum atvinnulifsins.
,,C) med fyrirvara um i-lid a-lidar og pratt fyrir ii-lid

Akvaedin sem sampykkt voru samkvaemt 118. gr. a { sattmalanum a-lidar og b-lid skulu sérstok taeki sem falla undir
koma ekki i veg fyrir ad einstok adildarriki geti tekio upp og krofur i 3. 1id |. vidauka, ef pau koma i hendur
vidhaldid strangari vinnuverndaradkvaedum, ad pvi tilskildu ad starfsmanna i fyrirteekinu og/eda stofnuninni
pau samraemist dkveedum séattmalans. fyrir 5. desember 1998, uppfylla lagmark-

skrofurnar i 1. vidauka eigi sidar en fjorum arum
eftir pann dag.”

(*)  bessi EB-gerd, sem birtist | Stjtid. EB nr. L 335, 30. 12. 1995, bls. 28, var c) eftirfarandi malsgrein er beett vid:
nefnd i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 66/96 fra 27.
névember 1996 um breytingu & XVIII. vidauka (Oryggi og hollustuhaettir .3 Aaildarrl'kjunum ber, ad hofdu samradi vid adila

& vinnustédum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna) vid EES-samninginn, . . . ees
sj pessa (itgafu af EES-vidbaeti vid Stiémartidindi Eviépubandalagsins. vinnumarkadarins og ad teknu tilhlyilegu tilliti til

()  Sijtid. EB nr. C 104, 12. 4. 1994, bls. 4 og Sijtid. EB nr. C 246, 22. 9. 1995, landslaga og/eda venju, ad setja reglur til ad oryggi
bls. 3. komist & pad stig sem svarar til markmidanna sem

()  Stjtis. EB nr. C 397, 31. 12. 1994, bls. 13. fiallad er um i Il. vidauka.

® Alit Evrépupingsins fra 17. febraar 1995 (Stjtid. EB nr. C 56, 6. 3. 1995,
bls. 175), sameiginleg afstada radsins fra 24. juali 1995 (Stjti. EB nr.
C 281, 25. 10, 1995, bls. 41) og akvordun Evrépupingsins fra
17. névember 1995 (Stjtid. EB nr. C 323, 4. 12. 1995). (¥  Stjtid. EB nr. L 393, 30. 12. 1989, bls. 13.
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Eftirfarandi grein er baett vio:

vinnuadsteedna starfsmanns og likamsst6du hans vid notkun
teekja auk pess sem honum ber ad taka mid af meginreglum

WA4.gr.a vinnuvistfreedinnar.”
Eftirlit med teekjum & vinnustédum 4.  Eftirfarandi beetist vid i lok 2. mgr. 6. gr.:
1. Ef 6ryggi vid notkun teekis & vinnustad er undir »Starfsménnum skal bent & haettur sem peim getur stafad
uppsetningu pess komid skal vinnuveitandinn sja til pess af teekjum i nanasta vinnuumhverfi og allar breytingar sem
ad pad sé skodad i upphafi (eftir ad taekid er sett upp og skipta mali og geta haft ahrif & teeki sem eru i neesta nagrenni
adur en pad er tekid i notkun) af ménnum sem eru til pess vid vinnusvaedi peirra eda vinnustad, jafnvel pott peir noti
baerir ad landslégum og/eda samkvaemt venju og einnig eftir pau ekki beinlinis sjalfir.”
ad teeki hefur verid sett saman & nyjum stad eda i nyju
hisnzedi svo ad tryggt sé ad taekid hafi verid rétt sett upp 5. [ 8. gr. komi ,,vidaukum* i stad ,,vidauka“.
og starfi rétt.
6. A9.gr. verdi eftirfarandi breytingar:

2. Vinnuveitandinn skal sja til pess ad teeki, sem geta
skemmst af voldum ytri dhrifa pannig ad heettuastand - i yfirskrift greinarinnar komi ,,vidaukum® i stad
skapast af, séu: ,,vidauka",
- skodud reglulega og, pegar vio &, profud af par til - i 1. mgr. komi ,,l. vidauka" i stad ,,vidaukans",

baerum moénnum i skilningi landslaga og/eda samkveemt

venju, - i 2. mgr. komi ,,vidaukum® i stad ,,vidauka"“.
- skodud sérstaklega af par til baerum ménnum i skilningi 7. Vidaukanum, sem breytist i I. vidauka, er breytt til samraemis

landslaga og/eda samkvaemt venju, i hvert sinn sem
skapast hafa sérstakar adsteedur sem geetu haft ahrif
til hins verra & 6ryggi teekjanna, t. d. ef peim hefur
verid breytt, slys eda nattiruhamfarir borid ad hondum
eda pau hafa stadid 6notud lengi,

til ad tryggja ad 6ryggi og hollustu sé geett og unnt sé ad
finna skemmdir og gera vid peer i teeka tid.

3. Skylt er ad skra nidurstdédur skodunar og halda peim
til haga handa vidkomandi yfirvéldum. baer skulu geymdar

haefilega lengi.

begar teeki er notad utan fyrirtaekis skulu skjol sem stadfesta
sidustu skodun fylgja pvi.

4. Adildarrikin akvarda vid hvada adsteedur skodun skuli
fara fram."

Eftirfarandi grein er baett vid:
,5.0r.a
Vinnuvistfreedi og hollustuheettir & vinnustédum

begar framfylgt er lagmarkskréfum um 6ryggi og
hollustuheetti skal vinnuveitandinn taka fullt tillit til

Gjort i Brussel 5. d

vid |. vidauka pessarar tilskipunar.

8. Il. vidauka er baett vid og verdur texti hans samhljéda texta
II. vidauka vid tilskipun pessa.
2.0
1. Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og

stjérnsyslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari fyrir
5. desember 1995. bau skulu tilkkynna pad framkveemdastjorninni
pegar i stad.

begar adildarrikin sampykkja pessi akvaedi skal vera i peim tilvisun

i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar pau verda birt
opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari reglur um slika tilvisun.

2. Adildarrikin skulu senda framkveemdastjérninni texta helstu
akvaeda Ur peim ldgum sem sett eru eda hafa pegar verid sett a pvi
svidi sem tilskipun pessi neer til.

3. Framkveemdastjornin skal leggja skyrslu um framkveemd
pessarar tilskipunar med reglubundnu millibili fyrir Evropupingid,
radid og efnahags- og félagsmalanefndina.

3.0

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

esember 1995.

Fyrir hénd radsins,

J. A. GRINAN

forseti.
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Vidaukanum (sem verdur I. vidauki) vid tilskipun 89/655/EBE er breytt sem hér segir:
1. Eftirfarandi malsgrein er beett vio athugasemd i upphafi vidaukans:

.,Pegar eftirfarandi lagmarkskrofur gilda um taeki sem eru i notkun er ekki alltaf naudsynlegt ad gera
sbmu radstafanir og pegar um er ad raeda grunnkréfur um ny taeki.”

2. 118 2.1 komi eftirfarandi texti i stad sidustu malsgreinarinnar:

,»Stjérnbunadur skal vera 6ruggur og vid val a honum skal hafa i huga bilanir, galla og alag sem
fyrirsjanlegt er vid pa notkunar sem fyrirhugud er.”

3. Istad 3. lidar komi eftirfarandi texti:
3. Vidbotarlagmarkskréfur sem gilda um sérstakar gerdir teekja a vinnustédum
3.1.  Lagmarkskrofur um hreyfanleg taeki, hvort sem pau eru sjaltkndin eda ekki

3.1.1. Taeki sem getur borid einn eda fleiri starfsmenn skal vera pannig buid ad dregid sé Ur ahaettu
starfsmanna & medan taekid er a ferd.

Medal pessara dhaettupatta er snerting vid hjol eda belti eda heetta & ad lenda i peim.
3.1.2. Efdrifbinadur milli hreyfanlegs teekis og aukabinadar pess og/eda einhvers sem dregid er
getur laest i 6gati og skapad sérstaka haettu skal slikt teeki hafa banad til ad koma i veg fyrir

ad pad geti gerst.

Ef ekki er unnt ad hindra slikt parf ad gera allar hugsanlegar radstafanir til ad koma i veg fyrir
6heppilegar afleidingar fyrir starfsmenn.

3.1.3. Efdrifskoft sem flytja orku milli hreyfanlegra hluta teekis geta 6hreinkast eda skemmst vid
ad dragast med jordu skal bunadur til ad festa pau vera fyrir hendi.

3.1.4. Hreyfanlegt teeki sem getur borid einn eda fleiri starfsmenn skal vera med eftirfarandi
bunadi pannig ad vid raunveruleg notkunarskilyrdi sé takmorkud heetta 4 ad pad velti eda
pvi hvolfi:

- annadhvort med veltigrind sem kemur i veg fyrir ad taekid hallist meira en 45 gradur,

- edamed grind sem skapar naegilegt rymi umhverfis starfsmann eda -menn & teekinu ef
hallinn verdur meiri en 45 gradur,

- edamed 6drum bunadi sem hefur sému ahrif.
Veltigrindur geta verid 6adskiljanlegur hluti af teekinu.

Ekki eru gerdar krofur um veltigrindur pegar teekid stendur stédugt vid notkun eda er
pannig hannad ad pad getur ekki oltid.

Ef haetta er a ad starfsmadur sem er & teekinu geti kramist milli hluta teekis og undirlags ef
teekid veltur skal vera & pvi innbyggdur festibdnadur fyrir pA sem nota teekid.
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3.1.5. Gaffallyftarar sem geta borid einn eda fleiri starfsmenn verda ad vera hannadir eda med
banad til pess ad draga Ur heettu ef peir velta, til deemis:

- hafa klefa utan um 6kumanninn, eda
- grind sem kemur i veg fyrir ad gaffallyftarinn velti, eda

- grind sem tryggir ad ef gaffallyftarinn veltur verdi samt naegilegt rymi milli undirlags
og vissra hluta gaffallyftarans fyrir starfsmenn sem eru a teekinu, eda

- med grind sem starfsmenn i 6kumannsseeti eru festir i til ad peir kremjist ekki undir
hlutum ar gaffallyftaranum ef hann veltur.

3.1.6. Sjaltknuio teeki sem a hreyfingu getur verid haettulegt ménnum skal uppfylla eftirfarandi
skilyrai:

a) pad skal hafa bunad sem kemur i veg fyrir ad pad geti farid 6vart i gang;

b) effleiri en eitt taeki & brautarspori eru samtimis & hreyfingu parf teekio ad hafa videigandi
banad til ad draga Ur afleidingum af arekstri;

c) a teekinu skal vera bunadur til ad haegja & pvi og stddva. Sé pess krafist, af
Oryggisastaedum, skal neydarbunadur til ad heegja a taekinu eda stédva pad vera vel
adgengilegur eda sjalfstyrdur, bregdist adalstjornbinadur;

d) pegar sjonsvid 6kumanns er ekki naegjanlegt til ad tryggja 6ryggi skal setja upp videigandi
hjalparbunad til ad baeta Ur pvi;

e) teeki sem er eetlad til notkunar & néttunni eda par sem dimmt er skal hafa lj6sabunad
sem haefir vinnuadsteedum og tryggir 6ryggi starfsmanna svo vidunandi sé;

f) ef eldhaetta stafar af teeki, hvort sem er af teekinu sjalfu eda af pvi sem pad ber eda
hefur i togi, sem geeti stofnad starfsménnum i haettu skal pad buid videigandi
eldvarnarbanadi, ef slikur bunadur er ekki fyrir hendi négu naleegt stadnum par sem
pad er notag;

g) fjarstyrd teeki skulu stédvast undir eins ef pau fara Ut fyrir stjornsvidio;

h) ef fjarstyrd teeki geta skapad heettu a arekstri eda ad menn geti kramist vid venjulegar
adsteedur skulu pau hafa banad pessu til varnar, nema annars konar videigandi bunadur
sé pegar fyrir hendi til ad afstyra slikri haettu.

3.2. Lagmarkskrofur um taeki til ad lyfta byréum
3.2.1. Ef teeki til ad lyfta byrdum er fest varanlega nidur, skal tryggja ad pad hafi neegilegt
burdarpol og sé négu stédugt a medan pad er i notkun, einkum med tilliti til byréanna sem

lyfta parf og dlags sem pad skapar & peim stédum sem pad er hengt upp eda fest a.

3.2.2. Vélartil ad lyfta byrdum skulu hafa nafnpyngd greinilega aletrada og, ef vi® 4, skal vera a
peim skilti par sem gefin er upp nafnpyngd fyrir mismunandi stellingar a vélinni.

Aukalyftibinadur skal vera merktur pannig ad unnt sé ad atta sig a peim eiginleikum hans
sem gera kleift ad nota hann an pess ad heetta stafi af.

Ef teeki er ekki eetlad til ad lyfta félki, en kyni ad vera til pess notad af misganingi, skal vera
a pvi skilti sem synir greinilega ad pad er ekki aetlad til slikra nota.
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3.2.3.

3.2.4.

Varanlegur taekjabunadur skal vera pannig upp settur ad byrdin skapi ekki slysahaettu og:

a) sléist i starfsmenn;
b) renni af stad svo haetta skapist af eda falli nidur;
c) losni 6vart.

Teeki til ad lyfta starfsménnum eda flytja pa skulu hénnud pannig ad:

a) med videigandi bunadi sé girt fyrir ad karfan eda amaéta bunadur, ef slikt er fyrir hendi,
geti fallid nidur;

b) girt sé fyrir ad notandi geti fallid Ur korfu eda amota buanadi, ef slikt er fyrir hendi;

c) girtsé fyrir ad notandi geti kramist, klemmst eda fengid hogg a sig, einkum vid oviljandi
snertingu vid hluti;

d) pau tryggi ad menn sem lokast inni i kdrfu eda amota bunadi séu ekki i haettu og naist
ut ef 6happ verdur.

Ef ekki er unnt vegna stadsetningar og haedarmismunar, med sérstokum éryggisbuinadi, ad
koma i veg fyrir slysahaettu sem um getur i a-lid, skal nota sérstaklega styrkta éryggislinu
sem er skodud & hverjum vinnudegi.”
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LIl VIDAUKI

AKV/ZEDI ER VARDA NOTKUN TZAKJA A VINNUSTODUM SEM UM
GETUR 3. MGR. 4. GR.

0. Athugasemd

baer kvadir sem maelt er fyrir um i vidauka pessum gilda med hlidsjon af akvaedum tilskipunarinnar
pegar heetta er fyrir hendi i tengslum vid pau taeki sem um er ad reeda.

1. Almenn akvaedi er gilda um 6ll taeki & vinnustédum

1.1. Teeki skal sett upp, stadsett og notad pannig ad sem minnst heetta stafi af fyrir pA sem nota pad
og adra starfsmenn, til deemis med pvi ad tryggja ad naegilegt rymi sé & milli peirra hluta taekisins
sem hreyfanlegir eru og fastra eda hreyfanlegra hluta i umhverfinu og pannig ad unnt sé ad baeta

a pad eda fjarlaegja & 6ruggan hatt hvers kyns orku og 6ll efni sem eru notud eda framleidd.

1.2. Teeki skal sett upp og tekid nidur vid 6ruggar adstaedur, einkum er naudsynlegt ad fara eftir 6llum
leidbeiningum fra framleidanda.

1.3. Teaeki sem eldingu geeti slegid nidur i & medan pad er i notkun skal vari®d med biinadi eda videigandi
adferdum gegn ahrifum af eldingum.

2. Akveedi er varda notkun hreyfanlegra taekja, hvort sem pau eru sjalfkndin eda ekki

2.1. Sjalfkninum taekjum skal einungis ekid af starfsménnum sem hafa fengid videigandi pjalfun til ad
aka peim af fyllsta 6ryggi.

2.2. Ef teeki er & ferd a vinnusvaedi parf ad setja videigandi 6kureglur og fylgja peim.

2.3. Gera skal radstafanir til ad skipuleggja vinnu pannig ad gangandi starfsmenn séu ekki a ferli inni
a svaedi par sem sjalfknuin taeki eru notud.

Ef ekki er unnt ad vinna verk svo vel sé nema med pvi ad gangandi starfsmenn komi par ad skulu
gerdar videigandi radstafanir til ad koma i veg fyrir ad peir hljoti skada af taekinu.

2.4. bvi adeins er heimilt ad flytja starfsmenn & vélkninu, hreyfanlegu taeki ad 6rugg adstada sé til
pess. Eigi ad vinna & leidinni skal haga 6kuhrada eftir pvi.

2.5. Ekki ma nota hreyfanlegt teeki med brunahreyfli a vinnusvaedum nema nég loft sé par og 6ryggi
og heilsu starfsmanna stafi engin heetta af.

3. Akveedi um notkun teekja sem lyfta byrdum

3.1.  Almenn atridi

3.1.1. Teeki sem eru hreyfanleg eda ma taka sundur og eru aetlud til ad lyfta byrdum skulu notud pannig
aod stodugleiki teekisins sé tryggdur medan a notkun stendur vid allar fyrirsjaanlegar adstaedur og
ad tekid sé mid af pvi hvernig undirlagio er.

3.1.2. Einungis ma lyfta ménnum med taekjum og bunadi sem er til pess aetladur.
Med fyrirvara um 5. gr. tilskipunar 89/391/EBE ma i undantekningartilvikum nota teeki til ad
lyfta monnum pott pau séu ekki sérstaklega hénnud til pess, ad pvi tilskildu ad videigandi

vartdarradstafanir hafi verid gerdar i samraemi vid landslég og/eda venju ad pvi er vardar videigandi
eftirlit.
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3.1.3.

3.1.4.

3.15.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

A medan starfsmenn eru & teekjum sem eru hénnud til ad lyfta byrdum skulu stjérnteeki peirra
avallt ménnud. Menn sem verid er ad lyfta skulu hafa fjarskiptateeki sem ma treysta. Ef
heettuastand skapast skal vera tryggt ad unnt sé na ménnunum burt.

Gera skal rddstafanir til pess ad tryggja ad starfsmenn séu ekki staddir undir byrdum sem verid
er ad lyfta nema verki® sem unnid er krefjist pess.

Ekki ma lyfta byrdum yfir 6varid vinnusvaedi par sem starfsmenn eru venjulega vid vinnu.

Ef slikt er samt sem adur 6hjakvaemilegt og ekki er haegt ad vinna verkid med 6dru moti parf ad
setja videigandi vinnureglur og fylgja peim.

Velja ber lyftibinad med hlidsjon af pvi ad hann henti undir paer byrdar sem 4 ad medhodndla, med
tilliti til festistada, festibunadar svo og vedurskilyrda og afstddu stroffa. Lyftiblnadur skal
merktur greinilega svo ad notendur geti attad sig & honum, ef hann er ekki tekinn sundur eftir
hverja notkun.

Ganga parf fra lyftibinadi pannig ad tryggt sé ad hann hvorki skemmist né eydileggist.
Teaeki sem eru notud til ad lyfta byrdum sem er ekki styrt

Ef sett eru upp tvo eda fleiri teeki & sama vinnustad sem eru notud til ad lyfta byrdum sem er ekki
styrt, med peim haetti ad vinnuradius peirra skarast, parf ad gera videigandi radstafanir til ad
koma i veg fyrir ad byréarnar og/eda hlutar a teekjunum sjalfum rekist saman.

begar hreyfanleg teeki eru notud til ad lyfta byrdum sem er ekki styrt, parf ad gera radstafanir til
ad koma i veg fyrir ad pau hallist, velti eda, eftir atvikum, faerist til eda renni. Naudsynlegt er ad
skodun fari fram til ad tryggja ad radstafanirnar séu framkveemdar eins og vera ber.

Ef stjornandi taekis sem hannad er til ad lyfta byrdum sem er ekki styrt sér ekki, annadhvort med
eigin augum eda med hjalp aukabunadar sem veitir honum naudsynlegar upplysingar, yfir allt
svaedid sem byrdinni er lyft yfir skal hann hafa adstodarmann sem gefur honum merki, og ber ad
skipuleggja verkid pannig ad komist verdi hja arekstrum sem geta stefnt starfsménnum i heettu.

Verkid skal skipulagt & pann veg ad starfsmadurinn geti af fyllsta 6ryggi fest eda leyst byrdi med
handafli um leid og hann styrir teekinu beint eda 6beint.

Skipuleggja parf, hafa eftirlit og framkvaema allar lyftingar rétt svo ad oryggis starfsmanna sé
geett.

Setja skal vinnureglur og fylgja peim svo ad tryggt sé ad god samhaefing naist milli peirra sem
vinna verkid, einkum ef tvo eda fleiri taeki eiga samtimis ad lyfta byrdum sem ekki er styrt.

Ef teeki sem hannad er til ad lyfta byrdum sem er ekki styrt missir takid a byrdinni vegna
straumrofs eda straumtruflana parf ad gera videigandi radstafanir til ad koma i veg fyrir ad
starfsmdnnum sé haetta buin af véldum pessa.

Byrdar sem hanga i lausu lofti ma ekki skilja eftir eftirlitslausar nema girt sé fyrir adgang ad
heettusvaedinu og tryggt ad byrdin hangi 6rugglega, raekilega fest.

Taeki sem eru hénnud til ad lyfta byrdum sem er ekki styrt og eru notud utan dyra skal stddva
pegar vedur spillist svo mjog ad pad teflir 6ryggi vid notkun teekjanna i tvisynu og stofnar
starfsmdnnum i heettu. Gera parf naudsynlegar vartdarradstafanir til ad baegja slysaheettu fra
starfsmdnnum, medal annars til ad koma i veg fyrir ad teeki velti.”
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AKVORBUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/08

nr. 67/96
frad 27. nbvember 1996

um breytingu & XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, »2ei. 396 D 0304:Akvérdun framkveemdastjérnarinnar
96/304/EB fra 22. april 1996 um vistfreedilegar
med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, eins vidmidanir er veita & umhverfismerki bandalagsins fyrir
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum seengurfot og T-boli (Stjtio. EB nr. L 116, 11. 5. 1996,
um Evrépska efnahagssvaedid, er nefnist hér a eftir samningurinn, bls. 30).".
einkum 98. gr.,
2.0

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Fullgiltur texti akvérdunar framkveemdastjornarinnar 96/304/EB

XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameiginlegu & islensku og norsku fylgir sem vidauki vid Gtgafu pessarar
EES-nefndarinnar nr. 47/96 fra 23. juli 1996( akvordunar & hvoru mali fyrir sig.

Akvordun framkveemdastjornarinnar 96/304/EB fra 22. april 1996 3.0r
um vistfraedilegar viomidanir er veita & umhverfismerki
bandalagsins fyrir seengurft og b9lgkal felld inn i samninginn. Akvérdun pessi 6dlast gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi

AKVEDID EFTIRFARANDI: verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.

1.gr 4.90r.

Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 2eh (akvdrdun Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid
framkveemdastjornarinnar 96/13/EB) i XX. vidauka vid  Stjérnartidindi Evropubandalagsins.
samninginn:

0

®

Gjort i Brussel 27. nbvember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

Stjtid. EB nr. L 291, 14. 11. 1996, bls. 41 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 51, 14. 11. 1996, bls. 4.

Stjtie. EB nr. L 116, 11. 5. 1996, bls. 30.
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AKVORBUN FRAMKV/EMDASTJORNARINNAR

fra 22. april 1996

um vistfraedilegar vidmidanir er veita & umhverfismerki bandalagsins fyrir
saengurfot og T-boli(*)

(96/304/EB)

FRAMKV/EMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 880/92 fra 23. mars
1992 um kerfi um veitingu vistmerkis EB),(einkum annarri
undirgrein 1. mgr. 5. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

i fyrstu undirgrein 1. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92 er
kvedid & um ad dkveda beri skilyrdi fyrir veitingu umhverfismerkis
bandalagsins fyrir hvern voruflokk.

i 2. mgr. 10. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92 er kvedid &4 um ad
meta beri ahrif voru & umhverfid med hlidsjén af tilteknum
viomidunum fyrir voruflokka.

i samraemi vid 6. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92 hefur
framkveemdastjérnin haft samrad vid helstu hagsmunaadila &
sérstokum samradsfundum.
Réadstafanirnar sem kvedio er & um i pessari akvordun eru i
samraemi vid alit nefndar sem var sett & laggirnar & grundvelli
7. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92.
SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. 9gr
Vistfraedilegu vidmidanirnar gilda um eftirfarandi voruflokka:

a) ,,seengurfot’, nanar tiltekid 16k, koddaver, seengurver og

losanlegar pvottekta rimabreidur eda rimsvuntur, og

b) T-boli.

i 8llum tilvikum skal trefiaefni i tilbdinni véru vera 100% badmull
eda blanda af badmull og pélyester.

Saengurver geta verid med hnéppum eda med lokunarbinad ur
ymsum efnum.

T-bolir eru prjénadar utanyfirflikur med stuttum eda I6ngum
ermum og stroffhalsmali an skrauts. Utsaumur og prentun eru
leyfd, ad undanskilinni prentun med plastisél sem grunnefni.
Adeins er heimilt ad nota saumprad vid Gtsaum. T-bolir skulu
eetladir til s6lu & neytendamarkad an nokkurra breytinga.

2.0
Meta skal umhverfisahrif og notagildi véruflokksins sem er
skilgreindur i 1. gr. med hlidsjén af peim sérstdku vistfreedi- og
notagildisviomidunum sem eru settar fram i vidaukanum.

3.0
Skilgreiningin & voruflokknum og vistfreedilegu vidmidanirnar fyrir
voruflokkinn skulu gilda til priggja &ra fr4 peim degi sem pessi
akvoroun kemur til framkveemda.

4. gr.
 stjornsyslunni er kennintimerid ,,010" notad fyrir véruflokkinn.

5.0

Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 22. april 1996.

Fyrir hond framkveemdastjornarinnar,

Ritt BJERREGAARD

framkvaemdastjori.

@) bessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 116, 11. 5. 1996, bls. 30, var
nefnd i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 67/96 fra
27. névember 1996 um breytingu & XX. vidauka (Umhverfismal) vid
EES-samninginn, sja pessa Gtgafu af EES-vidbeeti vid Stjérnartidindi

Evrépubandalagsins.

()  Sttid. EB nr. L 99, 11. 4. 1992, bls. 1.
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Til ad vara geti fengid umhverfismerki verdur hin ad vera i samraemi vid eftirtaldar vidmidanir, nema
annad sé tekid fram, eftir pvi sem vid & um peer trefjar sem um raedir. Préfa ber hvort vidmidanirnar
standist samkveemt dkveedum i vidbaetinum. Par sem engar préfanir eru tilgreindar ber par til bserum
stofnunum ad byggja, eftir pvi sem vid 4, & yfirlysingum, videigandi gdggnum og/eda 6hadum sannprofunum.

Hagkvaemniseining
Su hagkveemniseining sem mida ber ilag og fralag viod er:

1 kg af textil vid vidmidunarskilyrdi fyrir textila (65% RH + 2% og 20 °C + 2 °C) i efninu fullunnu

aour en pad er skorid. (bPessi stadalskilyrdi eru tilgreind i 1SO-stadli nr. 139. Textilar -

stadalandramsiloft fyrir medferd og préfun).

A. VISTFRADPILEGAR VIDMIDANIR
HRAEFNI

1. Baomull
Badmullargarn skal ekki innihalda neinar leifar virkra varnarefna sem um getur i vidauka vid tilskipun
79/117/EBEY), eins og henni var sidast breytt med tilskipun 91/188/BB&d heldur ekki leifar virkra
varnarefna sem éheimilt er ad nota i adildarrikjum Evrépubandalagsins vid badmullarframleidslu i samraemi
vid akvaedi tilskipunar 91/414/EBEY(
Framkvaema ber préfanir & garninu fijorum sinnum & ari, ad minnsta kosti med tilliti til aldrins, kaptoféls,
kamfeklors, klérdans, DDT, dieldrins, endrins, heptakldrs, hexaklérbensens og 2, 4, 5-T. Préfanir a garni
er inniheldur ad minnsta kosti 50% af lifreenni badmull, sem er sannanlega er framleidd i samreemi vid
framleidslu- og eftirlitskrofur i reglugerd radsins (EBE) nr. 2092j9%kulu fara fram einu sinni a ari.
Engra préfana er krafist vegna 100% lifreennar badmullar sem er framleidd og skodud i samraemi vid
reglugerd (EBE) nr. 2092/91.

2. Losun rokgjarnra lifreenna efnasambanda (VOC) vid framleidslu pélyesters

Losun rokgjarnra lifreenna efnasambanda medan a fj6llidun poélyesters stendur skal ekki fara yfir 1,2 g af
slikum efnasambdndum fyrir hvert kilégramm af framleiddu poélyesterresini.

3. Antimonleifar i pélyestertrefjum
Antimonmagn i polyestertrefjum skal ekki fara yfir 300 ppm (milljonarhlutar).
4. PCP

Oheimilt er ad nota pentaklorfendl (PCP) og sélt bess og estera 4 lifsferli vérunnar 4dur en han er tekin
i notkun. Préfanir skulu fara fram fjérum sinnum & ari.

VEFNABUR
5. Limsterkja

Annadhvort skal endurvinna limsterkju eda han skal vera audlifbrj6tanleg. Eiginleg endurvinnsla skal vera
75%.

(")  Sitid. EB nr. L 33, 8. 2. 1979, bls. 36.
()  Sitid. EB nr. L 92, 13. 4. 1991, bls. 42.
()  Sitid. EB nr. L 230, 19. 8. 1991, bls. 1.
() Stjtid. EB nr. L 198, 22. 7. 1991, bls. 1.
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6.

BLAUTVINNSLA

FORMEDHONDLUN - PVOTTUR, MYKING, BLEIKING

bvottaefni, mykingarefni, efni sem mynda fl6kin efnasambdénd

Oheimil er notkun alkylfendletoxylata (APEO), bis(vetnisbundid tolg-alkyl)dimetylammaoniumklorid
(DTDMAC), disteryldimetylammoniumklérid (DSDMAC), di(hert télg)dimetylammoniumklorid

(DHTDMAC), nitrilotriediksyra (NTA) eda etylendiamintetraasetat (EDTA).

7.

Bleikingarefni

Almennt skal AOX-losun i blandad bleikingarefni vera undir 40 mg & hverja hagkvaemniseiningu. Ef um er
ad raeda viokveem efni (fjdllidun undir 1800) notud til ad framleida hvitar fullunnar vérur skal AOX-losun
vera undir 100 mg a hverja hagkveemniseiningu.

a)

LITUN OG FRAGANGUR

Leysilitir, dreifulitir og burdarefni

Magn jénadra malmaéhreininda i litarefnum ma ekki fara upp fyrir eftirtalin gildi (i ppm) pegar um

eftirtalda malma er ad reeda:

ppm

Arsen 50
Kadmium 20
Krom 100
Kopar 250
Kvikasilfur 4

Nikkel 200
Bly 100

Antimon 50
Tin 250
Sink 1500
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b) Magn jonadra malmoéhreininda i dreifulitum ma ekki fara upp fyrir eftirtalin gildi (i ppm) pegar um
eftirtalda méalma er ad reeda:

ppm
Arsen 250
Kadmium 50
Krom 100
Kvikasilfur 25
Bly 100
Antimon 250
Sink 1000

c)  Oheimil er notkun malmleysilita ar flsknum efnasambéndum sem byggjast 4 eftirtéldum malmum:
arseni, kadmiumi, krémi, kvikasilfri, nikkeli, blyi, antimoni, tini, sinki eda kopar. Heimilt er engu ad
sidur ad nota kopar fyrir prjénavérur.

d)  Oheimil er notkun malmdreifulita tr floknum efnasambéndum sem byggjast & eftirtéldum malmum:
arseni, kadmiumi, krémi, kvikasilfri, nikkeli, blyi, antimoni, tini og sinki. Leyfilegt hamarksinnihald
kopars er 4,5%.

e)  Oheimil er notkun leysilita sem geta gefid fra sér eda klofnad i krabbameinsvaldandi arématisk amin
eda eru sem slik flokkud krabbameinsvaldandi samkveemt tilskipun radsins 67/548/EBE g
henni var sidast breytt med tilskipun framkvaemdastjérnarinnar 94/69/&B(ilskipun radsins
88/379/EBEY), eins og henni var sidast breytt med tilskipun framkvaemdastjérnarinnar
93/18/EBEY).

f)  Oheimil er notkun burdarefna sem innihalda klér eda 6nnur halégen.
9. Prentun

Vid prentun er 6heimilt ad nota kemiskar afurdir eda prentliti sem innihalda meira en 5% af rokgjornum
lifreenum efnasambéndum.

10. Fragangur

Magn 6bundins formaldehyds, sem er vatnsrjufanlegt ad hluta, i fullunnu efni ma ekki fara yfir 30 ppm
i ungbarnavérum og 75 ppm i 68rum vérum.

SKOLP FRA BLAUTVINNSLU
11. Meohéndlun skolps

Skolp fra blautvinnslu skal annadhvort medhondla & framleidslustad eda i skolphreinsunarst6d. Ef um
medhondlun a framleidslustad er ad raeda ber ad virda eftirtalin mérk sem gilda um losun i yfirbordsvatn:
pH 6,5-9 t° undir 30 (ef nattirlegar adsteedur leyfa slikt).

12. Lifreen efni i vatn

Kemisk surefnisporf (COD) i skolpi fra blautvinnslu skal vera undir 25 g & hverja hagkvaemniseiningu ad
hreinsun lokinni.

()  Stjtid. EB nr. 196, 16. 8. 1967, bls. 1.

(®  Stjtid. EB nr. L 381, 31. 12. 1994, bls. 1.
()  Stjtid. EB nr. L 187, 16. 7. 1988, bls. 14.
() Stjtis. EB nr. L 104, 21. 4. 1993, bls. 46.



13.3.1997 EES-vidbeetir vio Stjérnartidindi EB Nr.11/57

B. NOTAGILDISVIDMIDANIR
1. Aflfreedilegir eiginleikar og edliseiginleikar

a) Hversu vel straulétt eda straufritt efni stenst pvott (gildir adeins um textilvérur merktar: ,,straulétt",
,,Straufritt“, ,,varanleg brot* eda alika)

Stig/mork: Lagmark DP3
b) Hversu mikid efni hleypur i pvotti

Stig/mork:  prjénavara, 6% lengd og breidd (T-bolir)
vefnadur, 5% langpraedir og ivaf (seengurfot).

2. Litheldni
a) bvottur

Stig/mérk:  litabreyting: 3-4
myndun litasmit: 3-4

Vidbétarprofun skal fara fram a vérum sem eru baedi dokkar og ljésar 4 lit.
Stig/mork:  bera skal Gtlitsbreytingar saman vid 6pvegid synishorn.
litabreyting: 3-4
vixllitasmit: 3-4
b) Svitamyndun
Stig/mork: litabreyting og litasmit: 3-4
¢) Nuaningur i blautu og purru astandi
Stig/mork: nningur i purru astandi 4 og blautu astandi 2-3
d) Birta
Stig/mork: 4.

Vorur gerdar Ur 6bleiktum og olitudum trefjum purfa ekki ad fullnaegja kréfum um litheldni en veita
ber notendum upplysingar um litheldnisfravik.
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1. vidmidun

Préfunaradferd:

2. viomidun

Profunaradferd:

Vidbeetir
ADFERDIR TIL AD PROFA VIDMIDANIR

A. VISTFRAEDILEGAR VIDMIDANIR

US EPA 8081 ,,Organochlorine Pesticides and PCBs as Arochlors by Gas Chroma-
tography: Capillary Column Technique“, US EPA 8141 A ,,Organophosphorus Com-
pounds by Gas Chromatography: Capillary Column Technique* og US EPA 8151
,,Chlorinated Herbicides by GC using Methylation or Pentafluorobenzylation
Derivatization: Capillary Column Technique®. Stadfesta ber jdkvaedar nidurstodur, ef
um paer er ad reeda, med pvi ad beita adferdinni US EPA 8270 ,,Semivolatile Organic
Compounds by Gas Chromatography/Mass Spectrometry (GC/MS). Capillary Col-
umn Technology*.

Préfanir gerdar fyrir blautvinnslu garns sem er notad til ad framleida véruna. Innihald
pléntuvarnarefna og uppskeruérvandi efna, sem talin eru upp i 1. viomidun, ma ekki
fara yfir 0,05 mg i hverju kilégrammi af garni (ad pvi gefnu ad préfunaradferdin sé

neegilega nakvaem).

EPA-synatokuadferdir med kyrrsteedum gjafa, 25A.

Rokgjorn lifreen efnasambond (VOC) eru skilgreind sem hvert pad lifreent efnasamband sem vid 293,15 K
hefur gufuprysting sem er 0,01 kPa eda meir, eda er rokgjarnt i svipudum meeli vid paer notkunaradstaedur
sem um raedir, 0og sem er notad eitt sér eda i sambandi vid dnnur efni til ad leysa upp hraefni, afurdir eda
urgangsefni, eda notad sem hreinsiefni til ad leysa upp mengunarefni eda sem leysiefni, dreifiefni,
seigjustillandi efni, yfirbordsspennustillandi efni, mykiefni eda rotvarnarefni.

3. viomidun

Profunaradfero:

4. viomioun

Profunaradferd:

5. viomidun
Préfunaradferd:
7. viomidun

Profunaradferd:

8. viomidun f)

Préfunaradferd:

Bein akvordun (med pvi ad beita AAS eda sambeerilegri adferd) heildarmagns malma
i trefjunum.

Gasgreining (GC) med greiningu med rafeindahremmingu. Profun gerd & graa efninu
fyrir blautvinnslu og & fullunninni voru. Pentakl6rfendlinnihald skal ekki fara yfir 0,05
mg & kilogramm af trefjum.

OECD 301 A-F, prof fyrir audlifbriétanleika.

Efkki eru notud bleikingarefni sem innihalda klér eda klérsambond er ekki naudsynlegt
ad meela AOX. Ef klér eda klorsambdnd eru notud skal maela AOX samkvaemt ISO-
stadli nr. 9562.

(Pegar ekki liggur fyrir yfirlysing um hvad éheimilt er ad nota) DIN 38 409-8.
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10. vidmidun
Profunaradferd:  Japonsk adferd ,,Law 112"
12. vidmidun

Profunaradferd:  1SO-stadall nr. 6060: Vatnsgaedi: Akvérdun & kemiskri surefnisporf.

B. NOTAGILDISVIDMIDANIR
1. viomidun a)

Profunaradferd:  1SO-stadall nr. 7768: Utlit strauléttra og straufrirra efna eftir pvott og purrkun i
heimahdsum.

1. viomidun b)

Profunaradferd:  1SO-stadall nr. 5077: Mat & pvi hversu mikid efni hleypur i pvotti og eftir purrkun.
A& pvi er vardar ISO-stadal nr. 5077 (prjar pvotta- og purrklotur). Pvo skal og purrka
vid pad hitastig sem framleidandi tiltekur.

2. viomidun a)

Profunaradferd:  1SO-stadall nr. 105-C06. Litheldni pegar um er ad raeda pvott i heimahisum og i
pvottahdsum.

Pegar um reedir vorur baedi i dokkum og ljosum litum skal auk stadalpvottaprofsins sem um getur hér ad
framan framkvaema vidbotarpvottapréf & fullunninni voru eins og tilgreint er hér ad aftan.

Préfunaradferd:  bvottur i samraemi vié ISO-stadal nr. 6330.

2. viomidun b)

Profunaradferd:  1SO-stadall nr. 105-E04. Litheldni gagnvart svita.
2. vidmidun c)

Profunaradferd:  1SO-stadall nr. 105-X12. Litheldni gagnvart ndningi.
2. vidmidun d)

Profunaradferd: ISO-stadall nr. 105-B02. Litheldni gagnvart gervilysingu: Félnunarpréf med xenén-
bogalampa.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/09

nr. 68/96
frad 27. nbvember 1996

um breytingu a XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, .,2€j. 396 D 0337: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
96/337/EB frd 8. mai 1996 um vistfreedilegar vidmidanir er veita

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedio, eins & umhverfismerki bandalagsins fyrir ljosaperur fyrir tveer

og hann var adlagadur med bdkun um breytingu & samningnum peruhdldur (Stjtid. EB nr. L 128, 29. 5. 1996, bls. 24).".

um Evropska efnahagssvaedio, er nefnist hér 4 eftir samningurinn,

einkum 98. gr., 2.9r

og ad teknu tilliti til eftirfarandi: Fullgiltur texti &kvordunar framkvaemdastjérnarinnar 96/337/EB
a islensku og norsku fylgir sem vidauki vid atgafu pessarar
XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvérdun  ékvordunar & hvoru méli fyrir sig.
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 47/96 fra 23. jali 1996(
3.0r.
Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 96/337/EB fra 8. mai 1996
um vistfreedilegar vidmidanir er veita & umhverfismerki  Akvdrdun pessi 68last gildi hinn 1. desember 1996, ad puvi tilskildu

bandalagsins fyrir ljosaperur fyrir tvaer peruhélduskal felld ad allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
inn i samninginn. verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
AKVEDID EFTIRFARANDI: 4. gr.

1.0r Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid

Stjérnartidindi Evropubandalagsins.
Eftirfarandi liour komi aftan vid lid 2ei (akvéroun
framkveemdastjornarinnar 96/304/EB) i XX. vidauka vid
samninginn:

Gjort i Brussel 27. nGvember 1996.
Fyrir hdnd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur
H. Hafstein

® Stjtid. EB nr. L 291, 14. 11. 1996, bls. 41 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 51, 14. 11. 1996, bls. 4.

® Stjtid. EB nr. L 128, 29. 5. 1996, bls. 24.
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Nr.11/61

AKVORBUN FRAMKV/EMDASTJORNARINNAR

fra 8. mai 1996

um vistfraedilegar viomidanir er veita a umhverfismerki bandalagsins fyrir
lj6saperur fyrir tveer peruhdldur(*)

(96/337/EB)

FRAMKVZAEMDASTIJORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 880/92 fra 23. mars
1992 um kerfi um veitingu vistmerkis EB),(einkum annarri
undirgrein 1. mgr. 5. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

i fyrstu undirgrein 1. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92 er
kvedio & um ad dkveda beri skilyrdi fyrir veitingu umhverfismerkis
bandalagsins fyrir hvern voruflokk.

i 2. mgr. 10. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92 er kvedid & um ad
meta beri &hrif voru & umhverfio med hlidsjon af tilteknum
viomidunum fyrir voruflokka.

i samraemi vid 6. gr. reglugerdar (EBE) nr. 880/92 hefur
framkveemdastjérnin haft samréd vid helstu hagsmunaadila a
sérstokum samradsfundum.

R&dstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvoréun eru i
samraemi vid alit nefndar sem var sett a laggirnar a grundvelli 7. gr.

reglugerdar (EBE) nr. 880/92.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. 9gr

Véruflokkurinn | ljésaperur fyrir tvaer peruhéldur” er skilgreindur
pannig:

,/Allar ljosaperur til almennra nota vid lysingu sem hafa festingar
a badum endum. Hér er fyrst og fremst att vio allar aflangar
flarperur. Perurnar verdur ad vera haegt ad tengja vid opinbert
rafveitukerfi.”

2.0
Meta skal umhverfisahrif og notagildi véruflokksins sem er
skilgreindur i 1. gr. med hlidsjon af peim sérstoku vistfreedi- og
notagildisviomidunum sem eru settar fram i vidaukanum.

3.0
Skilgreiningin & voruflokknum og vistfreedilegu vidmidanirnar fyrir
voruflokkinn skulu gilda til priggja &ra fr4 peim degi sem pessi
akvoroun kemur til framkveemda.

4. gr.
 stjornsyslunni er kennintimerid ,,009* notad fyrir véruflokkinn.

5.0

Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 8. mai 1996.

Fyrir hond framkveaemdastjornarinnar,

Ritt BJERREGAARD

framkveemdastjori.

(*)  Pbessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 128, 29. 5. 1996, bls. 24, var
nefnd i dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 68/96 fra
27. névember 1996 um breytingu & XX. vidauka (Umhverfismal) vid
EES-samninginn, sja pessa Utgafu af EES-vidbaeti vid Stjérnartidindi
Evrépubandalagsins.

® Stjtid. EB nr. L 99, 11. 4. 1992, bls. 1.
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A. VISTFRADILEGAR VIDMIDANIR

Til ad ljésapera geti fengid umhverfismerki parf ad virda allar paer vidmidanir sem eru tilgreindar hér &
eftir.

Viomidun nr. 1:  Orkunytni
Vidmidunin er sett med tilliti til orkuinntaks i vottum. Lysingargeta peru verdur ad vera meiri en

proskuldsgildid i t6flu 1 synir, maelt samkvaemt adferd framkveemdastjornalirteamationale d’éclairage
(CIE) 24, 1973.

Vott proskuldsgildi
(lamen/vott)

<10W 55

>10<18W 60

> 18<33W 72

> 33W 86

Vidmidun nr. 2:  Kvikasilfur

Lampar mega ekki innihalda meira en 10 mg af kvikasilfri & hvern lampa.

Kvikasilfursmagni® skal metid med adferdinni sem er lyst i vidbaetinum vid pessa akvordun.
Viomidun nr. 3: - Umbudir(?)

Ekki mé& nota samlimt og samsett plast. Allar pappaumbudir skulu innihalda minnst 65% af endurunnu
efni (midad vidé pyngd).

B. NOTAGILDISVIPMIDANIR
Viomidun nr. 4:  Véruupplysingar
i)  Eftirffarandi upplysingar skulu fylgja vérunni:

,,Baeta ma umhverfisahrif perunnar med pvi ad nota hana med rafeindastyribinadi. Na ma fram enn
betri ahrifum med hatidnirafeindastyribtinadi.”

i) Med upplysingum (i formi skyringarmyndar eda med 6drum heetti) & umbadunum skal vakin
athygli & pvi hvada adferd vid forgun er hentugust, og einnig a reglugerdarakvaedum par ad lGtandi.

Viomidun nr. 5:  Endingartimi

Aeetladur endingartinf) skal vera> 10 000 klukkustundir, meelt samkvaemt IEC 81 (1992). Hafi
endingarprofun ekki farid fram, gildir sa notkunartimi sem framleidandi gefur upp @ umbadunum, uns
nidurstada Ur profuninni er fengin. Tilkynna ber par til baerri stofnun nidurstéduna Gr IEC 81
endingarproéfuninni jafnskjott og han liggur fyrir, og alls ekki sidar en 18 manudum eftir pann dag sem sétt
er um merkid.

O] Hér er um timabundna vidmidun ad reeda sem gildir uns almennar vidmidunarreglur hafa verid settar um umbudapattinn
i vidmidunum vegna umhverfismerkinga.

® Medaltal yfirlysts endingartima.
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Vidbaetir
ADPFERD TIL AD META KVIKASILFURSMAGN

Byrjad er a pvi ad adskilja bogapipuna fra plastinu i kring og tilheyrandi rafbinadi. Tengipraedirnir eru
klipptir eins nalaegt glerinu og hzegt er. Bogapipunni er komid fyrir i gufuskap og han skorin i smahluta.
Hlutunum er komi@ fyrir i haefilega storri og rammgerdri plastflosku med skrifudum tappa og i hana er
sett postulinskula, sem er 1 pumlungur i pvermal, og 25 ml af hreinni éblandadri saltpéturssyru (70%).
Floskunni er lokad og hun hrist i nokkrar minttur til ad bogapipan kvarnist i fingerdar agnir en tappinn er
losadur annad veifid til ad koma i veg fyrir ad yfirprystingur myndist. Innihald floskunnar er |atid
hvarfast { 30 minatur, en & medan er innihaldid hrist annad veifid.

Innihald fléskunnar er sidan siad gegnum syrupolinn siupappir og safnad i 100 ml kvardada meeliflésku.
Kaliumdikromati er sidan beett i fldskuna pannig ad endanlegur styrkur verdi 1 000 ppm (milljénarhlutar)
hvad krom vardar. Meeliflaskan er sidan fyllt upp ad kvardamerkinu med hreinu vatni.

Sambeerilegir stadlar eru Gtbunir fyrir styrk a bilinu allt ad 200 ppm (milljénarhlutar) kvikasilfur. Lausnirnar
eru greindar med pvi ad nota logafrumeindagleypni (Flame Atomic Absorption) a bylgjulengdinni 253,7
nm med bakgrunnsleidréttingu. Unnt er ad reikna Gt upprunalegt kvikasilfursmagn ljosaperunnar Ut fra
peim nidurstddum sem fast og vitneskju um rammal lausnarinnar.

par til baerri stofnun er heimilt ad gera lagfaeringar & einstokum pattum préfunaradferdarinnar reynist paer
naudsynlegar af teeknilegum astaedum og skal pad gert med kerfisbundnum haetti.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/10

nr. 69/96
frad 27. nbvember 1996

um breytingu a XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, .- 396 D 0350 Akvdrdun framkvaemdastjornarinnar
96/350/EB fra 24. mai 1996 (Stjtid. EB nr. L 135,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveaedio, eins 6. 6. 1996, bls. 32).".

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum 2.9r

um Evropska efnahagssvaedio, er nefnist hér a eftir samningurinn,

einkum 98. gr., Fullgiltur texti akvordunar framkvaemdastjérnarinnar 96/350/EB
a islensku og norsku fylgir sem vidauki vid atgafu pessarar

og ad teknu tilliti til eftirfarandi: akvorounar & hvoru mali fyrir sig.

XX. vidauka vid samninginn var breytt med dkvérdun sameiginlegu 3.0r.

EES-nefndarinnar nr. 22/95 fra 5. april 1995(

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu
Akvordun framkvaemdastjornarinnar 96/350/EB fra 24. mai 1996  ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
um adlégun & . vidauka A og Il. vidauka B vid tilskipun rddsins  verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
75/422/EBE um Urgang§(skal felld inn i samninginn.

4. gr.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid

1.9 Stjérnartidindi Evropubandalagsins.

Eftirfarandi undirliour beetist vid i 27. lid (tilskipun radsins
75/442/EBE) i XX. vidauka vid samninginn:

Gjort i Brussel 27. nGvember 1996.
Fyrir hdnd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

® Stjtio. EB nr. L 158, 8. 7. 1995, bls. 46 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 25, 8.7. 1995, bls. 14.

® Stjtid. EB nr. L 135, 6. 6. 1996, bls. 32.
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AKVORDUN FRAMKV/ZAEMDASTJORNARINNAR

frd 24. mai 1996

um adlogun a ll. vidauka A og Il. vidauka B vid tilskipun radsins
75/442/EBE um argang(*)

(96/350/EB)

FRAMKV/EMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 75/442/EBE fr4 15. juli 1975
um urgang {), eins og henni var breytt med tilskipun
91/692/EBEY), einkum 17. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Akveedi fyrrnefndrar greinar gera framkvaemdastjorninni kleift
ad breyta Il. vidauka A og Il. vidauka B vid tilskipun radsins

75/442/EBE.

Framkveemdastjérnin skal i pessu tilliti njéta adstodar
rddgjafarnefndar sem skipud er fulltrGum adildarrikjanna undir

formennsku fulltrGa framkveemdastjérnarinnar og sett a stofn
samkvaemt 18. gr. tilskipunar 75/442/EBE.

Fyrirhugadar rddstafanir samkveemt dkvordun pessari eru i
samraemi vid alit nefndarinnar sem getid var hér ad framan.

SAMPYKKT AKVORPUN PESSA:
1.gr

II. vidauki A og Il. vidauki B vid 4kvdroun pessa komi i stad Il.
vidauka A og Il. vidauka B vid tilskipun radsins 75/442/EBE.

2.0

Akvérdun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 24. mai 1996.

Fyrir hond framkvaemdastjornarinnar,

Ritt BJERREGAARD

framkvaemdastjori.

(*)  Pessi EB-gerd, sem birtist i Stjtid. EB nr. L 135, 6. 6. 1996, bls. 32, var
nefnd i dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 69/96 fra 27.
névember 1996 um breytingu & XX. vidauka (Umhverfismal) vid EES-
samninginn, sja pessa Utgafu af EES-vidbaeti vid Stjérnartidindi
Evrépubandalagsins.

® Stjtid. EB nr. L 194, 25. 7. 1975, bls. 47.
® Stjtid. EB nr. L 377, 31. 12. 1991, bls. 48.
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FORGUN

NB: [ pessum vidauka eru taldar upp férgunaradgerdir sem er beitt i reynd. | samreemi vid akveedi 4. gr.

D1

D2

D3

D4

D5

D6

D7

D8

D9

D 10

D11

D12

D13

D 14

D 15

ber ad farga Urgangi an pess ad heilsu manna stafi heetta af og an pess ad beitt sé adferdbum sem geta
haft skadleg ahrif & umhverfid.

Losun ofan jardar sem nedan (t.d. urdun)
Medhondlun i jardvegi (t.d. lifreent nidurbrot fljétandi irgangs eda edju i jardvegi)

Deeling djupt nidur i jardlog (t.d. deeling fljotandi Grgangsefna i borholur, saltstopla eda nattirlegar
jardsprungur)

Losun i yfirbordsvatn (t.d. losun flj6tandi irgangs eda edju i pytti, tjarnir eda l6n)

Losun a sérhénnudum urdunarstddum (t.d. i vatnspétt, pakin holrymi sem eru adskilin hvert fra
60ru og umhverfinu)

Losun i vdtn nema i sjo

Losun i sj0, par med talid nidurgroftur & hafsbotni

Liffreedileg medhdndlun, sem ekki er tilgreind annars stadar i pessum vidauka, par sem til verda
efnasambond eda blondur sem er fargad med einhverjum peim adgerdum sem um getur i lidum
D1tilD12

Edlis- og efnafraedileg medhondlun, sem ekki er tilgreind annars stadar i pessum vidauka, par sem
til verda efnasambond eda blondur sem er fargad med einhverjum peim adgerdum sem um getur
i lioum D 1 til D 12 (t.d. uppgufun, purrkun, molpurrkun)

Brennsla & landi

Brennsla & sjo

Varanleg geymsla (t.d. stadsetning gama i nAmum)

Blondun adur en gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i lidum D 1 til D 12

Umpokkun adur en gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i lioum D 1 til D 13

Geymsla pangaad til gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i lioum D 1 til D 14 (ad
undanskilinni geymslu Urgangsins til bradabirgda a framleidslustad par til honum er safnad)



13.3.1997 EES-vidbeetir vio Stjérnartidindi EB Nr.11/67

ENDURNYTING
NB: [ pessum vidauka eru taldar upp adgerdir til endurnytingar sem er beitt i reynd. | samraemi vid
akvaedi 4. gr. ber ad endurnyta Urgang an pess ad heilsu manna stafi haetta af og an pess ad beitt sé
aoferdum sem geta haft skadleg ahrif & umhverfid.
R1 Notkun adallega sem eldsneyti eda & annan hatt til orkuframleidslu

R2 Endurheimt eda endurmyndun leysiefna

R3 Endurvinnsla eda endurheimt lifreenna efna sem eru ekki notud sem leysiefni (m.a. mylting og
adrar liffraedilegar ummyndunaradferdir)

R4 Endurvinnsla eda endurheimt malma og malmsambanda

R5 Endurvinnsla eda endurheimt annarra élifreenna efna

R6 Endurmyndun syru eda basa

R7 Endurnyting efnispatta sem eru notadir til ad draga Ur mengun

R8 Endurnyting efnispatta Ur hvétum

R9 Oliuhreinsun eda 6nnur endurnotkun oliu

R 10 Dreifing & land til hagsbota fyrir landbinad eda vistkerfi

R 11  Notkun argangs sem til fellur vegna einhverra peirra adgerda sem um getur i liSum R 1 til R 10

R 12  Skipti a rgangi med pad i huga ad gripa til einhverra peirra adgeréa sem um getur i lidum R 1 til
R 11

R 13 Geymsla Grgangs pangaa® til gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i lid(um R 1 til R
12 (ad undanskilinni geymslu drgangsins til bradabirgda a framleidslustad par til honum er
safnad)
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/11

nr. 70/96
frd 29. nbvember 1996

um breytingu a békun 31 vid EES-samninginn
um samvinnu a sérstokum svidum utan marka fjorpeetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 2.9r

me3d hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, eins [ fyrsta malslid 4. mgr. 9. gr. komi ordid ,,gerdir” i stad ordsins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum ,,gerd”.
um Evropska efnahagssvaedio, er nefnist hér a eftir samningurinn, 3.0r
einkum 86. og 98. gr.,
Eftirfarandi undirlidir beetast vid i 4. mgr. 9. gr.:
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:
.- 395D 0563Akvordun radsins 95/563/EB fra 10. juli 1995
Bokun 31 vid samninginn var breytt med akvérdun sameiginlegu um framkvaemd aaetlunar til eflingar vidgangi og dreifingu a
EES-nefndarinnar nr. 8/94 frad 7. jani 1994( evropsku hljod- og myndefni (MEDIA Il - Préun og dreifing)
(1996 - 2000) (Stjtio. EB nr. L 321, 30. 12. 1995, bls. 25);
Rétt er ad auka samvinnu samningsadila hvad vardar Media-
samninginn (1991 til 1995) pannig ad han taki til Media Il (1996 - 395 D 0564Akvordun radsins 95/564/EB fra 22. desember
til 2000). 1995 um framkveemd &eetlunar um menntun fagmanna sem
vinna ad evrépski dagskrargerd fyrir hlj6d- og myndmidlun
bvi ber ad breyta 9. gr. i bokun 31 pannig ad hun taki til eetlunar (MEDIA 1l - Menntun) (1996 - 2000) (Stjtio. EB

til eflingar vidgangi og dreifingu & evrépsku hljéd- og myndefni nr. L 321, 30. 12. 1995, bls. 33).".

(Media - 1l Préun og dreifing) (1996 - 2000) (dkvordun radsins

95/563)¢) og asetlunar um menntun fagmanna sem vinna ad 4. gr.

evrdopskri dagskrargerd fyrir hljod- og myndmidlun (Media Il -

Menntun) (&kvordun radsins 95/564/EB)( Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. desember 1996, ad pvi tilskildu

ao allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni.
AKVEDID EFTIRFARANDI: Hun kemur til framkvaemda 1. jantar 1996.
1.9 5.0r

Akveedum 9. gr. i bokun 31 vid samninginn skal breytt eins og Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzeti vid
kvedid eraum i 2. og 3. gr. &kvordunarinnar. Stjornartidindi Evropubandalagsins.

Gjort i Brussel 29. névember 1996.
Fyrir hdnd sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formadur

H. Hafstein

® Sijtid. EB nr. L 198, 30. 7. 1994, bls. 142 og EES-vidbeaetir vid Stjtid. EB
nr. 25, 30. 7. 1994, bls. 1.

® Stjtid. EB nr. L 321, 30. 12. 1995, bls. 25.
® Stjtie. EB nr. L 321, 30. 12. 1995, bls. 33.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 97/EES/11/12

nr. 84/96
frd 20. desember 1996

um breytingu & békun 31 vid EES-samninginn
um samvinnu a sérstokum svidum utan marka fijorpeetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 3. EFTA/EES-rikin skulu taka patt i kostnadi vid aaetlanirnar
sem um getur i a- og b-1id 5. mgr. og adgerdum peim tengdum,
med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvaedid, eins i samraemi vid a-1id 1. mgr. 82. gr. samningsins.

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépska efnahagssvaedid, er nefnist hér & eftir samningurinn, 4. EFTA/EES-rikin skulu allt fra upphafi samstarfs i

einkum 86. og 98. gr., deetlununum, sem um getur i a- og b-1id 5. mgr. og adgerdum
peim tengdum, taka fullan patt i EB-nefndum sem adstoda

og ad teknu tilliti til eftirfarandi: framkveemdastjorn EB vid stjornun slikra asetlana og
adgerda.

Békun 31 vid samninginn var medal annars breytt med akvordun

sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 70/96 fra 29. névember 5. Samningsadilar skulu leitast vid ad styrkja samvinnu innan

19960). ramma starfsemi bandalagsins sem leidir af eftirfarandi
gerdum bandalagsins:

Breyta ber békun 31 til ad gera rad fyrir patttoku EFTA-rikjanna

i ad studla ad aukinni orkunytni i bandalaginu. a) ,,-393 D 0500 Akvordun radsins 93/500/EBE fra
13. september 1993 um ad efla endurnyjanlega
AKVEDID EFTIRFARANDI: orkugjafa i bandalaginu (Altener-aaetlun)(Stjtio. EB
nr. L 235, 18. 9. 1993, bls. 41).
1.0r
b),-396 D 0737 Akvérdun radsins 96/737/EB fra
i stad 14. gr. bokunar 31 vid samninginn komi eftirfarandi: 16. desember 1996 um aeetlun til margra ara um ad
studla ad aukinni orkunytni i bandalaginu (SAVE II-
14, gr. deetlun) (Stjtid. EB nr. L 335, 24. 12. 1996, bls. 50)".”
Orkuéaeetlanir og umhverfistengd starfsemi & svidi 2.9

orkumala:
Akvordun pessi ddlast gildi hinn 23. desember 1996, ad pvi
1. EFTA-rikin skulu fra 1. jandar 1996 taka patt i deetlun tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
bandalagsins sem um getur i a-lid 5. mgr. og adgerdum henni samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni. Hin

tengdum. kemur til framkveemda fra 1. jantar 1996.
2. EFTA-rikin skulu fra 1. janGar 1996 taka patt i asetlun 3.0n
bandalagsins sem um getur i b-i® 5. mgr. og adgerdum henni
tengdum. Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid

Stjornartidindi Evropubandalagsins.

Gjort i Brussel 20. desember 1996.
Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

Formadur

H. Hafstein

@) Stjtid. EB nr. L 71, 13. 3. 1997, bls. 142 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB
nr. 11, 13. 3. 1997, bls. 68.
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1.

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 97/EES/11/13
(Mal nr. IV/M.866 - Cereol/Osat-Olmiihle)

Framkvaemdastjorninni barst 27. 2. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/ %@ar sem fyrirteekin Cereol Holding BV (Cereol), sem er i

eigu samstaedunnar Eridania Béghin-Say, og Osat Beteiligungsgesellschaft m.b.H. (Osat), sem er
undir sameiginlegum yfirradum Agrana Zucker og ymissa austurriskra félaga og landbdnadar-
samvinnu- og kaupfélaga, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins sameiginleg
yfirrad yfir Olmiihle G.m.b.H. (Olmiihle), détturfyrirtaeki Osat.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Cereol: vinnsla & oliufraejum, framleidsla og markadsetning a fraeoliu, mjoli og lifreenu eldsneyti,

- Osat: eignarhaldsfélag sem stjornad er af framleidendum landblnadarvara og peim sem annast
dreifingu a peim,

- Olmiihle: vinnsla & oliufraejum, framleidsla og markadssetning & fraeoliu, mjoli og lifreenu
eldsneyti, adallega i Austurriki.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 71, 7. 3. 1997. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méals IV/M.866 - Cereol/Osat-
Olmiihle, & eftirfarandi heimilisfang:

)

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Méalsmedferd hafin 97/EES/11/14
(Mal nr. IV/M.890 - Blokker/Toys “R” Us)

Framkveaemdastjornin akvad 21. 2. 1997 ad hefja malsmedferd i framangreindu mali eftir ad hafa komist ad
peirri nidurstddu ad verulegur vafi leiki & ad tilkkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Malsmedferdin leidir til frekari rannsoknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvérdunin byggist
ac-lio 1. mgr. 6. gr. og 22. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad gaeta kost & ad koma athugasemdum sinum
vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfaeri vio sig.

Til ad unnt sé ad taka mid af athugasemdum verda peer ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en
15 dégum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB nr. C 71, 7. 3. 1997. Athugasemdirnar er unnt ad senda til
framkveemdastjérnarinnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 236 43 01) eda i pésti, undir tilvisunarnimeri
IV/M.890 - Blokker/Toys “R” Us, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Ordsending framkvaemdastjornarinnar samkveemt a-1io 1. mgr. 4. gr.97/EES/11/15
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Kvedid a um skyldur um opinbera pjonustu i agetlunarflugi i Frakklandi

| samrzemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjérnvold akvedid ad leggja & skyldur
um opinbera pjénustu i dsetlunarflugi milli Parisar (Orly-flugvallar) og Castres (Mazamet) fra 31. mai
1997 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 68, 5. 3. 1997).

Ordsending framkveemdastjornarinnar samkveemt a-lid 1. mgr. 4. gr.97/EES/11/16
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Kvedid a um skyldur um opinbera pjonustu i asetlunarflugi i Portagal

[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjérnvold akvedid ad leggja & skyldur
um opinbera pjénustu i dsetlunarflugi a leidunum Lissabon/Braganca og Braganga/Vila Real/Lissabon (sja
nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 68, 5. 3. 1997).
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Rekstur daetlunarflugs 97/EES/11/17

Utbodsauglysing fra Porttigal i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur daetlunarflugs milli Lissabon og
Braganca og milli Braganca, Vila Real og Lissabon

| samrzemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Portigal akvedio ad leggja & skyldur um
opinbera pjénustu i deetlunarflugi milli Lissabon og Braganga og milli Braganga, Vila Real og Lissabon.
Skilyrdin sem bundin eru pessum skyldum um opinbera pjénustu voru birt i Stjérnartidindum
Evrépubandalagsins nr. C 68, 5. 3. 1997 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 70, 6. 3. 1997).

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja dsetlunarflug & fyrrnefndum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjénustu & pessum leidum fyrir 1. 6. 1997 og an pess ad fara fram a bétagreidslur,
hefur Porttgal akvedid, i samraemi vid méalsmedferdina i d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdarinnar, ad takmarka
adgang ad pessum leidum vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til ad stunda rekstur & peim fra
1. jali 1997 Gt i almennu Utbodi.

Tilbodin skulu send i &byrgdarbréfi med kvittun fyrir méttéku og gildir poststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda afhent persdnulega gegn kvittun, i fyrsta lagi fiorum vikum og eigi sidar en 31 degi fra
birtingu pessarar auglysingar i fyrrnefndum Sitjtid. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima, & eftirfarandi
heimilisfang:

Direccéo Geral de Aviacao Civil
Rua B, edificio 4,

Aeroporto de Lisboa

P-1700 Lisboa

Tilkynning samkveemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17{um 97/EES/11/18
beidni um ad métmaelum verdi ekki hreyft eda undanpagu samkveemt
3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins -
Mal nr. IV/34.415 - IFCO

Arid 1991 prdadi vinnuhdpur, skipadur fulltraum pysku samsteedunnar Schoeller, sem framleidir plastvérur
og ilat, og annarra pyskra matveelafyrirtaekja kerfi til endurnotkunar & umbadum sem notadar eru vid
flutning & ferskum avdxtum og greenmeti (IFCO-kerfid).

IFCO-kerfid midast vid stadlada plastkassa sem unnt er ad béggla saman og nota aftur og verda leigdir Gt
til fyrirteekja i bandalaginu sem framleida eda pakka avdxtum og graenmeti til tflutnings eda til afhendingar

til heildsala og smasala, adallega i byskalandi. begar buié er ad athenda og teema kassana er peim safnad
saman, peir hreinsadir og leigdir Ut aftur.

Gengid hefur verid frA rammasamningi um eignarrétt a kdssunum, sem afram munu vera i eigu Schoeller,
leigugjald, skilatryggingu o.s.frv. A grundvelli pessa samnings undirritudu flestir vidskiptaadilar i IFCO-
hépnum einstaka pjénustusamninga vid Schoeller. Schoeller kom ari¢ 1992 & fot fyrirteekinu Internationale
Frucht-Container Organisations GmbH sem annast stjéornun endurnotkunarkerfisins.

IFCO-kerfid var fyrst tilkynnt framkveemdastjérninni i desember 1992. Eftir samrad vid
framkveemdastjérnina gerdu peir sem ad tilkynningunni st6du einstakar breytinga & stééludu
pjonustusamningunum sem voru tilkynntar framkveemdastjérninni 20. agast 1993 (sja nanari Gtlistun i
Stjtido. EB nr. C 48 fra 18. 2. 1997).

(")  Stjtis. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.
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Framkvaemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstddu gagnvart breyttu samningunum eins og peir voru
tilkynntir 20. agust 1993. Adur en af pvi verdur gefur hin pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost
a ad senda athugasemdir sinar, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtia.
EB, med tilvisun til IV/34.415/E-1-IFCO, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Direcorate-General for Competition
Directorate E- C 150 - 2/86

200, rue de la Loi

B-1040 Brussels

Tilkynning samkvaemt 2. mgr. 12. gr. reglugerdar (EBE) nr. 4056/8697/EES/11/19
um mal nr. IV/MAR/36.253 - P & O Stena Line

Pann 31. oktober 1996, 16gdu fyrirtaekin Peninsular and Oriental Steam Navigation Company (“P & O”)
og Stena Line Limited (“Stena”) beidni fyrir framkvaemdastjornina samkvaemt 1. mgr. 12. gr. reglugerdar
(EBE) 4056/86 um beidni i samreemi vid Form MAR um ad motmaelum verdi ekki hreyft samkvaemt 1.
mgr. 85. gr., eda ad 6drum kosti undanpagu samkveemt 3. mgr. 85. gr. vegna fyrirhugads fyrirtaekis um
sameiginlegt verkefni sem sameinar ferjustarfsemi peirra milli Stéra-Bretlands og meginlands Evropu (sja
nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 80 fra 13. 3. 1997).

Starfsemi fyrirtaekisins um sameiginlega verkefnid takmarkast vid ferjuflutninga milli Dover/Calais, Do-
ver/Zebrugge og Newhaven/Dieppe.

A pessu stigi mélsins hefur framkvaemdastjornin ekki tekid afstédu hvad vardar beitingu 85. gr. sattmalans
gagnvart samningnum. Adur en af pvi verdur gefur hin pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost &
ad senda athugasemdir sinar, innan 30 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtid. EB,
me3d tilvisun til IV/MAR/36.253 um bréfasima (+32 2 296 98.12), eda 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Direcorate-General for Competition
Division IV/D2

Rue de la Loi 200

B-1040 Brussels
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 97/EES/11/20

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og rddsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun

83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

6]
®
O
¢
@]

Tilvisun (%) Titill Lok priggja méanada
stédvunartimabils (%)

96-0509-NL Onnur breyting & framkvaemdafyrirmaelum um kréfup4.3.1997
um geedi gosdrykkja

96-0510-B Drog ad radherrafyrirmaelum um almenna undanpagp4.3.1997
fra dkvaedum 4. gr. i konungsurskurdi fra 27. oktéber
1967 um Oryggiskrofur sem asetylgasbunadur,
einstefnudryggisbunadur og 6ryggisprystilokar verda
ad uppfylla

96-0511-D pyska lyfjaskrain 1997 - pysk heiti: Deutsches 4.4.1997
Arzneibuch (DAB) 1997 (eingbngu innlendar
reglugeradir)

96-0512-S Log um breytingu a I6gum (1985:426) um kemisk (4)
efni

96-0513-NL Sendinefndarfyrirmeeli hvad vardar undanpagu frA 4.4.1997
reglugerd um vedsetningar

96-0514-NL Drog ad fyrirmeelum um matveeli og lyf sem gilda um4.4.1997
smyrjanleg fituefni

96-0515-DK Ordsending um innréttingar og bunad i dkuteeki, 4.4.1997
o.s.frv. Stigar i tveggja haeda straetisvagna

96-0516-FIN Drog ad logum um framkveemd sampykktar um 4.4.1997
sérstakar stoduleikakrofur ekju-farpegaskipa i
reglubundnum millilandasiglingum milli hafna i
Nordvestur Evropu og Eystrasalti eda til og fra
pessum héfnum

96-0517-IRL Drég ad reglugerdum um medhondlun & Grgangi (plag4.4.1997
til notkunar i landbanadi) 1997

96-0518-A Reglugerd um loddyrahald 4.4.1997

96-0519-NL Reglugerd um breytingu & tilskipun um skip fra 19654.4.1997
(stjérnartidindi 367) vardandi breytingar & alpj6da-
sampykkt um 6ryggi mannslifa & sj6, med vidbaeti
(samningar 1977, 77), endurskodun & reglugerdum um
Oryggi & sj6 og tilteknar teeknilegar breytingar

96-0520-A Breyting & I6gum Nedra-Austurrikis um medhodndlun 4.4.1997
urgangi, 1992

96-0521-D Leidbeiningar um préfun a sérstokum hjélum fyrir  4.4.1997
Okuteeki og eftirvagna peirra

96-0522-D Tilkynning um breytingu a reglugerdum um vernd  4.4.1997
neytenda gegn smitandi heilahrérnun i nautgripum
(BSE) og 66rum tegundum smitandi heilahrérnunar

)

Ar — skraningarnumer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra“.

Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.

Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fijarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.
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